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Kinek kedvez?
B u d a p e s t, julius 24.

(K .) Tegyük fel, hogy Bessenyey Ferenc­
nek igaza van, ám bár haragszik. És nem 
járja, hogy a  miniszterelnök egykedvűen vegye, 
ha ugyanabban a kerületben két pártjabéli 
ember akar mérkőzni. Semmi okunk föltenni, 
hogy csakugyan egykedvűen veszi; még arról 
sem vagyunk egészen meggyőződve, hogy 
alkalmat adtak neki a nyilatkozásra: —  de 
mi következik belőle, ha  Bessenyey Ferenc 
a maga esetét úgy magyarázza, hogy Széli 
Kálmán kedvez a szabadelvüpárt t y  elemei­
nek? Jóhiszem ű okoskodással m ás nem  követ- 
kezhetik belőle, mint az, hogy a másik jelölt 
szintén haragudjék Széli Kálmánra, m ert meg­
tűri a Bessenyey jelölését és ilyenformán két­
ségtelenül kedvez a szabadelvüpárt régi ele­
meinek. Szóval: kedvez az uj és kedvez a 
régi elem eknek. De hát olyan eljárás ez, ami­
ből vádat szabad kovácsolni a miniszterelnök 
ellen? Nekünk úgy rémlik, hogy a tisztelt 
jelölt urak kissé megnehezítik a  miniszterelnök 
helyzetét. Ha a régi szabadelvüpárt valamelyik 
emberének jelölését veszi tudom ásu l: akkor 
kedvez a régi elemeknek. Ha a beolvadt uj 
elemek törekvésének nem akar gáncsot v e tn i: 
akkor kedvez az újaknak. Ha pedig ugyan­
abban a  kerületben akarna mérkőzni egy régi 
és egy uj em ber: akkor egyszerűen bujdos­
sák el a szegény miniszterelnök, m ert akár 
az egyik, akár a  másik jelölt ügyét tám ogatná, 
kész volna az Ítélet, hogy lám a régi, vagy 
(ebben az esetben) az uj elemek szekerét 
tolja. Jó. De hát akkor mit is csináljon a  mi­
niszterelnök ?

Mit? Amit most csinál. S aminél helye­
sebbet, jobbat nem  is csinálhat. Hogy nem  
akar régi és uj elemeket ismerni. Hogy nem  
iparkodik versenyezni sem a sajtóval, sem az

T  A R C  A.
A bárány.

__ A Budapesti Napid e r e d e t i  t á r c á j a . — 
Irta: A ujj Ter/ea.

_  Na | _  és rávágott a mellére Tripa 
Argyel, amint kilépett a megyeház kapuján. Há­
rom hónap után ismét szabad volt. A kapu olőtt 
ott ödóngött a sógora, Moldován Grigor s kőzet 
fogtak. Úgy, ahogy a paraszt fog kezet. Megérin­
tik az egymás tenyerét minden melegség nélkül, 
akár öröm, akár bánat kifejozéso legyen a kéz­
fogás s csak akkor rázzák meg az egymás kezét 
nagyobb bensőséggel, ha alkuról van szó.

— Na, — mondta másodszor Tripa — mi 
újság otthon?

A másik egyet rántott a botjára akasztott 
tarisznyán s fölfelé nézett.

— Semmi.
— A Hirkó lába meggyógyult?
— Meg. De a hátulsó lábát újra kitörte.
— Majd meggyógyul ez is.
— Nem az. Nem áll ki több patkolást.
— Patkó nélkül is járhat.
— Járhat.
— A kooával mi van?
— Hatot fladzotL Kettő megdöglött, hármat 

eladott Márisku Kolozsváron, egyet hizlal.
— Mivel ?
— Disznótökkel.
Tripa vállat vont s azt gondolta: jobb volna 

makkal. Azután neki indultak az utcának és men­
tek. Egy kis piszkos pálinkásbolt előtt megálltak 
s nézték a cimtáblát.

ellenzékkel, mely okkal és ok nélkül boly- I 
gatja az egyesülés kérdését és két esztendő­
vel az összeforradás után még mindig elősze­
retettel emleget ilyen elemeket és olyan ele­
meket. Vagy ki higyjen az összeforradás ko­
molyságában, ha nem  a miniszterelnök, aki­
nek program m ját teljes lojalitással fogadták 
el annak idején a régiek is, az újak is?  A 
miniszterelnök százszor kijelentette, hogy a 
szabadelvüpárt egységes. Valahányszor alatto­
mos inszinuációkra kellett felelni, a  régi sza­
badelvüpárt s a  régi nem zeti párt illetékes 
tagjai is siettek kijelenteni, hogy hátsó gon­
dolat nélkül, őszinte hittel és lelkesedéssel 
csatlakoztak Széli Kálmán mellé, az ő vilá­
gosan megjelölt programrnja alapján. Ha 
pedig Széli Kálmán is, az egymásba olvadt 
közjogi pártok is becsületes őszinteséggel nyi­
latkoztak, am int m ásképpen föltenni sem 
illik: szabad-e még m a is a letűnt term ino­
lógiával élni s azt m ondani, hogy régi és uj 
szabadelvű elemek m érkőznek s a miniszter- 
elnök ezeknek vagy azoknak kedvez? Aki 
igy beszél, sohasem  volt jóhiszem ű és titok­
ban mindig azt várta a  miniszterelnöktől, 
hogy ő sem jóhiszem ű. Azt várta tőle, hogy 
a döntő pillanatban m ajd csak elárulja 
magát, kikhez húz mégis inkább, kiknek tö­
rekvéseivel tart rokonságot, kiket lát szíve­
sebben m aga m ellett? Ezt pedig Széli Kál­
m ánról föltenni is illetlenség volt. Széli Kál­
m án úgy beszélt, ahogy érzett s amit m on­
dott, egyenesen és őszintén mondotta. Ha 
egységes szabadéi vüpártról beszélt, akkor 
nem  is kacsintott szavaiból semmiféle titkos 
biztatás ide vagy oda. Elfogadta igazságnak, 
hogy az ő tiszta szabadelvű politikáját az 
égési párt tám ogatja. Nem régiek és újak, 
hanem  az az összeforrott tábor, mely tudta, 
hogy milyen alapon és milyen célra egyesül. 
Széli Kálmán föltétlenül jóhiszem ű volt akkor

Magyar volt a cimtábla felírása, nem ér­
tették, hogy mit jelent, de azért elolvasták: „A 
vén bakkancsoshoz". Szép vöröses-lilaszinüre volt 
festve a vén bakkancsos nadrága, a mellén sok 
érdemrend csillogott s ez tetszett a két oláhnak. 
Nézték sokáig. A pálinkásboltból nehéz spiritusz­
szag ömlött ki s a két ember kitágult orrcimpák- 
kal szívta magába a komisz szagot.

— Monjünk be — szólt Tripa.
Bementek. Oláh szekeresek ittak egy asz­

talnál s a zsidó pálinkamérő asztalán egy nagy, 
fekete kandúr aludt. Sötét és füstös volt az ivó, 
a levegője tisztára kolera. A spiritusz szaga össze­
vegyült a komisz kapadohány s a fokhagyma 
szagával. Akik benn ültek, nem érezték.

Tripa kőt fertály pálinkát hozatott. Két 
üvegbe adta a pálinkás s Moldován Grigor egy 
hajtásra kiitta. Tripa felét itta ki s azután hall­
gatták a szekeresek beszédét. Az egyik azt 
mondta, hogy az idén már két pár bocskort 
nyütt el. A másik valami TrifF Vasziliet emlege­
tett, akit a múlt héten agyonütött a villám az 
abrudbányai országúton.

Tripának fúrta valami az oldalát. Ha a só­
gorának több esze van, ki is találja, hogy mi, de 
ez csak az üres üvegét bámulta, hogy: milyen 
furcsa: az előbb még tele volt az üveg, most 
meg üres.

Tripának meg-megrándult az ivóasztalon 
nyugvó ökle, a pillái néha gyorsan megrebben­
tek, máskülönben melege volt. Nagy, lusta meleg 
ülte meg az ivó levegőjét, mely szinte lihegett, 
mint valami piszkos sáron átgázoló, agyonhaj­
szolt fenevad s nem tudni, hogy az oláh ettől a 
melegtől-e, vagy valami egyébtől, össze-össze 
rázkódott. Végro aztán kitört bolőle a kérdés, mint 
a napok óta gyülekező fellegből a vihar. Egy kis 
kétkerekű talicskát huzva maga után, bejött az

is, m ost is : ő tehát ma sem hajlandó régi 
vagy uj elemekről tudni, sőt m a még sokkal 
kevésbé.

Minket nem  kell róla külön meggyőzni, 
hogy a miniszterelnök, am ennyiben egyáltalán 
választania kellene szabadelvű jelöltek között, 
nem  distingválna régi és uj elemek között. 
De ettől eltekintve, meg vagyunk róla győ­
ződve, hogy a miniszterelnök a hivatalos 
pressziót a  gyöngéd nyom ás alakjában, de 
még a határozott óhajtás hangoztatásának 
form ájában is perhorreskálja. Lehet, hogy 
ezen egyik-másik taktikus mosolyog, de ez a 
mosoly a taktikust Ítéli el és nem  Széli Kál­
m ánt. Ha ő egyszer kijelentette, hogy párt­
kasszát nem  akar ismerni, hogy egyetlen ke­
rületre sem szándékozik jelöltet erőszakolni, 
hogy a  nép eléggé ismerheti m ár az ő akaratát 
s most ő az, aki a nép igazi, hamisítatlan 
akaratát akarja m egism erni: akkor ez igy is 
van, igy is lesz. Hiába is várnák tőle, hogy 
a választásokba —  akár ebben a nagyon is 
korai órában, akár m ajd később, a forró na­
pokban —  úgy szóljon bele, ahogy ez még 
nem régen szokás volt. Amilyen gyorsan haj­
landó nyilatkozni, ha az ország valamely jogá­
nak tiszta értelmezéséről, politikája elvi tartal­
m ának minden elhomályositás ellen való védel- 
mezéséről vagy akár legjelentéktelenebb lépé­
sének megvilágításáról van szó : olyan tartóz­
kodó, kim ért és szófukar lesz, h a  csak annak 
kell eldőlnie, hogy hányán és kik támogassák 
az ő politikáját. Nem mutatkozott ő olyan­
nak soha, aki görcsösen ragaszkodnék a ha­
talomhoz s egy kis erőszakot se átallana, 
csakhogy többsége legyen; a  személyeket pe­
dig éppenséggel nem  helyezi az elvek fölé. 
Már csak tessék tehát abban megnyugodni, 
hogy Széli Kálmán tiszta választásokat akar 
és gyöngéd nyom ást se m aga nem  gyakorol, 
se másoktól gyakorolni nem  enged. S ha  je-

ivóba a pálinkás fia. Három-négy év körüli gye­
rek, piszkos kantusban, kacagó szemekkel s az 
apja nadrágjához fente maszatos kis pofáját. Tri­
pának erre még melegebbje lett. A szeme is 
tüzelni kezdett s égő pillantásával majd elnyelte 
a gyereket.

Nem állta ki tovább. Az öklével meglökte 
Moldován t.

— Hát a Györgye mit csinál?
— Semmit Játszik.
— Nagy?
— Nagy.
— Nő?
— Nő.
— Tudja, hogy én hol voltam?
— Tudja,
— Hol?
— A vármegyénél.
— Miért ?
— Mert félig holtra verted a Marosánt
— Miért vertem félig holtra a Marosánt?
— Mert — Grigor nem mondta tovább.
— Miért ? — kérdezte újra Tripa s az asztalon 

keresztül úgy megszorította az üres pálinkásüve­
gen babráló Grigor kezét, hogy az ijedten 
felelte .

— M áriskuért. . .
Tripa nagy, ügyetlen fájdalommal sóhajtott 

fel, valami reszketve sípoló sóhajtással s a pálin­
kásüvegét Moldován elé tolta.

— Igyál, Grigor.
Grigort nem kellett kétszer kínálni. Ivott. 

Tripa a pálinkás fiát nézte. Aztán újra megszorí­
totta a sógora kezét,

— Grigor 1 . . .
— Hallom.
— T e l . . .
— Nal

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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isiteket a kerület nyakftra nem küld, le sem
veszi a nyakáról. Ez tisztán a kerület dolga. 
És term észeteién a jelölteké. De Széli Kál­
m án, aki azt ígérte, hogy választani a  nemzet 
fog és nem a m iniszterelnök: ebben is szi­
gorúan állja Ígéretét, mint minden egyébben.

Hogy ez a tiszta és korrekt szituáció 
nem mindenkinek kedves és kellemes: meg­
engedjük. De nincs helyén sem az érzékeny­
ség, sem a vádaskodás. Bessenyey érzéke­
nyen veszi, hogy kormánypárti ellenjelöltje 
van és vádat kovácsol belőle, hogy ez az 
ellenjelölt véletlenül az úgynevezett uj ele­
mekből való. Amelyik kerület szabadelvű je ­
löltet Aliit s a Széli Kálmán politikája mellé 
szegődik: azt Szélt Kálmán elvégre se meg 
nem  dorgálhatja, se a jelöltek valamelyiké­
nek elnyomásával magától el nem riaszthatja. 
Annak idején (s még idejében) megmondta, 
hogy a képviselőnek állandó és élénk érint­
kezésben kell lennie kerületével, mert jövőre 
csak az boldogulhat, akinek gyökere van a 
kerületben. Aki a figyelmeztetést m egfogadta: 
most nyugodt lehet. Aki nem  tudott gyökeret 
v e rn i: azt Széli Kálmán se pénzzel, se 
presszióval nem  fogja a kerület nyakába 
varrni. Ez a szituáció. Ha tehát akár 
Bessenyey Ferenc, akár m ás szabadelvű 
képviselő gyökeret vert kerületében, nincs 
oka félnie az ellenjelöltjétől. Kiért, hogy 
a beszüntetett erőszakot a  miniszterelnök a 
másodjelöltek érdekében igenis mozgósítaná: 
—  azt ugy-e még a legérzékenyebbek sem 
teszik fel Széli K álm ánról? De hát akkor 
miben áll az a bizonyos kedvezés ? . . .

B E L F Ö L D .

A  kereskedelm i szerződések. A magyar 
és az osztrák kormányok most már tolies appa­
rátussal indítják meg a nemzetközi szerződések 
megújításának előmunkálatait. A legelső teendő 
természetesen az autonóm vámtarifa megállapí­
tása, amely a szerződéses tarifák alapjául szol­
gáljon. Erre nézve az anyaggyűjtés már régóta 
folyik itt is, ott is. A kormányok legutóbb abban 
állapodtak meg, hogy az autonóm vámtarifaügyé­
ben elébb mindkét kormány szakelőadói Becsben 
találkozni fognak. Mindenekelőtt a megbeszélés 
tárgyai lesznek maga a modus procedendi. valamint 
az idő beosztása és az anyag megrostálása, és csak 
azután fognak magának a tarifának érdemleges 
tárgyalásába bocsátkozni. Magyar részről ma 
délután mint szakelőadók Bécsbo utaztak a ke­
reskedelmi minisztérium részéről Bíró Tamás 
miniszteri tanácsos és Emmcrling Vilmos osztály­
tanácsos; a földművelésügyi minisztérium részé-

— Mit gondolsz, kié az a fiú ?
Grigor hülyén nézett Tripára.
— Micsoda fiú?
— Györgye.
— A Györgye? Hát a Máriskué.
— Hát még?
— H át —
Tripa fenyegetőleg nézett Moldovánra.
— Grigor, ne hazudj 1
— Grigor a fejét rázta. A másfél meszely 

pálinkától részeg, buta álmossággal pislogott s 
nőm tudott válaszolni.

Tripa hol őt, hol meg a pálinkás fiát nézte, 
aki éppen akkora volt, mint odahaza a Györgye. 
És a haja is olyan volt, mint a Gyorgj-eó; vörös, 
mint a rozsdás vas és gyűrűs, mint a húsvéti 
bárány gyapja. A szeme is úgy kacag, mint a 
Györgyéé, a mezítelen kis lába is olyan, s épp 
olyan hólyagos a csaláncsipéstől, mint a Györ­
gyéé ; az akasztófáravaló kölyko bizonyosan 
künn csatangol a Szamos partján, mint a 
Györgye.

Es ennek is van talicskája, mint Györgyé­
nek. Ez is homokot hord rajta . .  . Györgye is . . .  
A pálinkás most megcsókolta a f iá t . . .  Tripának 
olyan fehér lett hirtelen az arca, mint a meszelt 
fal. Felállt, nem tudott tovább ülni. Megrántotta 
a Grigor karját, aztán fizetett és továbbmentek. 
Grigor nehezen lépkedett, de mégis úgy látszott, 
mintha Tripa lett volna a részeg. Beleié mentek. 
Be a városba. A járomba fogott állat lassúságá­
val mentek, buta, nehéz parasztlépéssel, bocsko- 
ros lábuk szinte odatapadt az utca kövezetéhez s 
minden boltnak az ablaka előtt megálltak és 
hosszan bámészkodtak. Grigor mint egy nehéz 
medve ment Tripa után, ez meg gazdátlan kutya 
módjára ődöngött, szomorú pofával, lompos, hosszú 
hajjal, mint egy kivert kuvasz.

Lassan bekerültek a  főtérre s a piac kőze-

rfll OHIi/t Iván minisztert tanácsos ás Roth Lóránt
osztálytanácsos, végül a pénzügyminisztérium
részéről báró Andrednsehy István és Mareehalkő 
József osztálytanácsos. A tárgyalások holnap, 
csütörtökön veszik kezdőtöket Slibral Ferenc osz­
tályfőnök, mint rangban legidősebb szakelőadó 
elnökleto alatt. Stibral osztályfőnök mellé az 
osztrák kereskedelmi minisztérium részéről HSssler 
lovag osztálytanácsos és ll’lmmcr lovag miniszteri 
titkár vannak beosztva.

A Hás összehívása. Az Ugron-párlnak arról a 
tervéről, hogy a képviselőházat a Neue Freie Presse 
leleplezésének ötletéből összelűvassák, a ilae/yar Nemzet 
ina este a következőket Írja:

A Magyarország tegnap este azzal a hírrel szol­
gált olvasóinak, hogv hnsz ellenzéki képviselő alá­
írásával kérni fogja a képviselőház sürgős össze­
hívását a végből, hogv a parlamentben szóvá tegyék 
a Neue Freie Presse , leleplezését1* báró Bánffy Dezső 
ügyében. A mai reggeli lapok, amennyiben az 
Ugron-párt lapjának e hírét átveszik, oly for­
mában teszik ezt, amelyből kitűnik, hogy a kép- 
viselöház sürgős összehívásának értelmét és szük­
ségét nem tudják belátni. Mert tényleg nincs ennek 
sem értelme, sem szüksége. Ami a A'eue Freie 
Presse sokat emlegetett közleményét illeti, abban 
csupán cikkbeli okoskodások és reflexiók, nem pedig 
bizonvitott tény állítások foglaltatnak. Éppen azért az 
ellenzéknek remélhetőleg lesz annvi belátása hogy 
ilyíajta. tula donképpeu fogható tartalom nélkül szű­
kölködő r leleplezések- miatt nem lógják megzavarni 
a képviselők jód megérdemelt ny ári nyugalmát és nem 
lógják ily módon viszonozni a miniszterelnöknek azt 
az előzékenységét, hogy a képviselőházat nem királyi 
leirattal napoltatla el. hanem a saját határozatával. A 
M — g híradása szerint olyannyira türelmetlenkedő 
ellenzéki képviselők annyival is inkább türtőztethetik 
magukat, mivel régmúlt dolgokról lévén szó, tökéle­
tesen egyre megy. vájjon most, vagy öt hét múlva 
teszik-e szóvá ezt az éppen nem sürgős ügyet, a mire 
szeptember 3-ika után is elég alkalmuk lesz,

A fiumei podeszta. A fiumei vissonvok végle­
ges rendezésével egyszerre merült fel Maylander Mi­
hály podeszta lemondásának egészen pozitív híre. 
Ugv tudjuk hogy ez a hir való és Mayiánder vissza­
vonuló szándéka megmásíthatatlan. A polgármester, 
aki a mostani kibontakozás érdekében őszintén és 
sikeresen fáradozott, csak az uj állapot végleges* 
inaugnrálásá g tartotta íüggőben szándékát amely nem 
mai keletű. Érdekesnek tárónk itt ismertetni azt a 
kommentárt, ameiylyel a fiumei Magyar Tengerpart a 
polgármester visszavonulását kiséri.

A cikk mindenekelőtt megerősíti a hirt és hozzá 
teszi, hogv Mayiánder elhatározása nem mai keletű 
és semmi összeiüggésben limes a jelenlegi helyzettel.

Dr Mayiánder — igy szól a cikk tovább — 
soha sem ambicionálta a fiumei polgármesteri állást, 
jóllehet az oly kiváltságos, amilyen nincs még egy 
az országban s elég tisztességes javadalmazással van 
egy bekül ve. Az autonóm-párt azonban öt év előtt — 
amikor Maylander maga helyett báró Lettis Ferencet 
ajánlotta — határozottan ragaszkodott ahhoz, hogy ö 
legyen a podeszla. Ugyancsak ez a párt követelte 
most iegutóbb hogy vállalja el a kandidálást. May­
lander kijelenté, hogy csakis oly fe.tétellel hajlandó a 
választást elfogadni, ha az ügyek rendezése után visz-

| pén, a szentháromság-szobor előtt áldogáltak egy 
; jó félóráig. Tripa a legutolsó kőig mindent meg- 
| nézett a szobron. Grigor utána. De Grigor mégis 
' inkább a virágokat nézte a szobor körül. Szép 
j virágok voltak. Csöndes, bánatos sziuü, lila ár- 
i vácskák, nagy, féloldalt fordított bársony orcával 

s Grigor Jegényember volt, huszonnégyesztendös 
és szeretott egy leányt, de ez utálta a nagy, ra-
gyásképü legényt.

Grigor szomorúan nézte a virágokat s mi­
kor egy gyöngo kis szél erre-arra himbálta a vi­
rágok fejét, a legény azt hitte, hogy a virágok 
hozzá beszélnek: Grigor, Grigor, szegény Gri­
gor! . . .  És a szeméből egy könny csordult ki, 
de nem tudott végigfolyni az arcán, egy ragya- 
gödőrbo fennakadt.

— Gyere, — szólt hátra Tripa — veszek 
valamit Györgyének.

Elébb egy puskamüvos boltja jött, azután 
egy játékos bolt. Tripa neki támaszkodott a pus­
kás kirakatnak.

— Aj ! — mondta s a szemo felragyogott a 
nagy vadászkések, a csillogó tőrök láttára és 
Marosán ra gondolt. Marosánra. aki tavaly a zsibói 
vásárról egy kerekes bárányt hozott Györgyének. 
Szép bárány volt, az igaz. Akkora, mint egy 
harmadnapos macskakölyök s a szőre fehér, mint 
az Andrássy-havasokon a hó. Györgye nagyon 
szerette. Vole aludt el és mindig megetette pa- 
szulylcvessel, meg kukoricalevolen sült ruáléko- 
nyérrel. És csókolta. Do hogy csókolta! Belepiro­
sodott s a kis izmos, piszkos kezo reszketett n 
gyönyörűségtől, és Marosán is belepirosodott a 
gyerek nézésébe, meg Márisku is, csak ő lett 
fehér, ö maga egyedül, Tripa Argyol.

Mindegy; és a a botiára akasztott tarisznyán 
egyet rántott. Még so iehot tudni. . .  Györgye 
jobban szereti őt, mint Marosánt. Márisku is arra

raaronulhst a magánéletbe. A párt hosszan habosáé
után e feltételt akceptálta és Mayiánder kívánságára
jegyaőkünyvbe is vette.

Amidőn tehát a podeezla most kijelenti, hogy le 
fog mondani tisztségéről t csupán azt a jogát érvé­
nyesíti, amelyet a priori fenntartott a maga számára. 
Joggal felmerül azonban a kérdés : mi lehet az oka, 
hogy az immár teljesen rendeseit viszonyok daoáia 
ezt a díszes és tág hatáskörrel bíró állást megtartani 
nem akarja? A leleletet alkalmunk volt tőle magától 
hallani. Azt mondja dr. Maylander, hogy az utolsó 
öt év alatt kiárndt és nyugalomra van szüksége. 
Ezért kötötte ki előre visszavounlási jogát saját párt- 
hiveivel szemben. Erkölcsi kötelességének Fiume vá­
rosát és az államot illetőleg eleget tett az által, hogy 
közreműködött az ellentétek megszüntetésén és az új 
rend létrehozatalán.

A podeszta indoka érthető. Bár őszintén sajnál­
juk, hogy visszavonul a város ügyoinek vezetésétől, 
meg kell nyugodnunk benne, s csupán azt nézzük: 
nem lesz-e politikai szempontból káros következménye 
távozásának.

Meggyőződésünk szerint ninos ok nyugtalan­
ságra. A fiumei polgárság túlnyomó többsége teljesen meg 
van elégedve az uj renddel, s bárki legyen Maylander 
utódja a podesztai székben, a város ügyeit csak a 
most szabályozott mederben vezetheti Az a körül­
mény, hogy Maylander részt vett a fiumei kérdés 
megoldásában, garanciául szolgál, hogy az uj insti­
túcióknak védelmezője lesz mint városi képviselő, 
mint az autonóm pártnak a vezére, ha — ami 
nem valószínű — az uj rendnek ellenségei támad­
nának.

Az ntőd személye még teljesen ismeretlen. Nem 
hiszszük, hogy hirtelenében rá lehetne mulatni o.yan 
fiumei polgárra, kiben a bizalom, leniről, lentről egy­
aránt összpontosulna. De van idő a válogatásra és 
tanácskozásokra. Dr. Maylander csak az őszszel. a 
képviselőválasztások megejtése után teszi le a tisztséget, 
amikor a helyzet tel lesen tisztázva és konszolidálva 
lesz. s amikor visszavonulása se a várost, se a kor­
mányt zavarba nem hozza.

A kereskedelmi alkalmazottak törvénye. A ke­
reskedelmi minisztérium kodiükáoionális osztályában 
már a napokban elkészülnek a kereskedelmi alkalma­
zottak szolgálati viszonyainak szabályozásáról szőlő 
törvénytervezettel. A nagytontosságu törvénytervezet 
rövid időn belül, az érdekelt tényezők meghallgatása 
után nyilvánosság elé fog kerülni s az őszszel össze­
ülő képviselőház elé fog utaltatni végleges szövege­
zésében Hegedűs miniszter e reformmunkálatnál is 
odatörekszik, hogy az érdekelteknek minden jogos, 
igazságos és méltányos óhatása kieiégitessék.

Választási mozgalmak Temeavármegyében.
Bessenyey Ferenc, a kisbecskereki kerület eddigi kép­
viselője, mint Tmesvarrdi Írják, Halason szándékozik 
fellépni. Ez idöszerint — mint már megírtuk — két 
jelölt küzd a kisbecskereki kerületért: Steiner Ferenc, a 
hajdani temesvári nemzetipárt elnöke és Szuló Ernő 
temesvári ügyvéd. — Igen mozgalmasnak ígérkezik 
a választás a temesrékási kerületben is, ahol dr. Lendl 
Adolf műegyetemi tanár igyekszik megnyerni a vá­
lasztók jóindulatát. E kerületben még négy más je­
löltről is beszélnek. Dr. Lend. Adolf aki a szabad-

tanította: csókolj kezet apádnak. . .  Eredj apád
elé . . .

A játékos bolt kirakata előtt gondolkodva 
állt meg Tripa. Egy bárányt keresott benne, egy 
fehérszőrü, kerekes bárányt, olyat, mint a Maro­
sán báránya volt.

S a szeme előtt összefutott az egész kirakat 
portékája. Mindent báránynak látott. A kémény­
seprőt, a Paprika-Jancsit és szinte nyögve szólt:

— Nézd, Grigor, mennyi bárány.
Grigor megdörzsölte a szómét.
— Van egy — mondta.
Tripa azt az egyot nem látta.
— Hol? — kérdezte.
— Ott hátul, a kéményseprő mögött.
— Megveszem — szólt Tripa.
Grigor vállat vont.
— Lesz egy pengő.
— Lösz.
—  Sok pónz.
— Marosánnak nem volt sok.
— Noki van 1
Tripa büszkén ütött a tüszőjére.
— Nekom is van!
— A szekeredet vasaltatni kolL
— Megvasaltatom.
— A házad födelére uj zsupp kell az 

őszszel.
— Megzsuppoltntom.
Grigor hátul, a báránybőreipkája alatt meg­

vakarta a fejét.
— Jól van, Argyol. Do Györgyének másik 

báránya is van már. A Marosán . . .
— A Marosán ? I . . . Egyobot nem szólt 

Tripa. A vér elfutotta a szemét, aztán hirtelen 
megfordult s visszament a puskamüvos boltja elé. 
A küszöbről visszaszólt Grigornnk:

— Várj Grigor, mindjárt jövök.
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A íttg g et le n z íg la k  é s  *  fuvardíjak. Egy kő­
nyomat oa szerint az ország függetlenségi és 48-as 
körei mozgalmat indítanak hogy a függetlenségi párt 
jelöltjeitől a választások alkalmával ne fogadjanak el
fuvardíjat.

Az állami tisztviselők mozgalma.
Budapest, julius 24.

A fiumei állami tisztviselők is csatlakoztak a 
fordáról megindult nemes mozgalomhoz és férfias 
Önérzet ü felhívásban értesítik kartársaikat állásfoglalá­
sukról. Felhívásuk igy szói:

Igen tisztelt kartársak!
Az állatni tisztviselők fizetésrendezésének moz­

galma országszerte lelkeltette a méltó érdeklődést 
nemcsak a sanyarú helyzetben levő tisztviselők kö- 
xött, hanem a sajtó és nagyközönség pár át ritkító 
nemes érzéssel állott jogosult ügyünk támogatására. 
Már önmagában véve oz a körülmény kell, hogy Íér­
fias erőt öntsön nem küzdelmünkbe, hanem jogos 
jn-ényeinkuek az illetékes laktorok által leendő ha- 
laszthatlan elintézésének keresztülvitelére. Az utóbbi 
napok eseményei bár sötét látképét tárták elé 
„de proíundis14 hangzó panaszainknak, de nekünk moz­
galmunkat feladnunk nem lehet, nem szabad, nehogy azt 
higvjék, hogy bennünket szeparatisztikus hogy ugv 
ne mondjuk, szocialista érzelmek vezetnek; nekünk 
meg kell mutatni, hogy jogos mozgalmunk az első 
perctől ;ogva a törvényes határok és az emberi jogok 
leküzdésének mesgyéin túl nem lépett s nem is lóg 
túllépni Az ügyhöz való komolysággal és méltóság­
gal küzdünk igazunk elismerése és jogos igényeink 
kivívása iránt. Ha a csüggedők lemondassál is adják 
meg magukat a fatális helyzetnek, nekünk nem sza­
bad csüggednünk, nekünk nem szabad kifáradnunk, 
mert ha igaz az, hogy most a jog, törvény és igazság 
érája alatt élünk és a méltányosság a kalinazkodó 
politikája minden vonalon érvényesül, lehetetlen, hogy 
az illetékes körök be ne lássák tarthatatlan helyzetünket 
lehetetien, hogy jogos, törvényes és igazságos ügyünket 
a halogatás posvanvaban elveszni engedjék. A Fiúmé­
ban állomásozó tisztviselők is azok táborában van­
nak, kik törvényes és jogos eszközökkel és mó­
dokkal óhajtják sorsuk jobbra lordulását kiküzdeni. 
Mely célból lolyó hó 20-ikán népes értekezletet tar­
tottak és a következő határozati javaslatokat Hozták. 
Az értekezlet:

1. Kívánja a kongresszusnak Budapesten való 
megtartását.

2. A kongresszus rendezését a központi intéző- 
ségro bízza úgy, hogy abban az ország összes állo­
másain levő tisztviselők által választott intézőbizott­
ságok képviselve legyenek.

3. Tiltakozik a budapesti intézőség azon nyilat­
kozata ellen hogy magát önálló hatáskörrel ruházza 
lel a mozgalom irányítására ós rendezésére s azt, 
hogy az országos tiszt'-'selóegyletnek megállapított 
100 tagú bizottságában 20 helyet biztosit s magát 
pedig egyébként csupán a törvényszék és a miniszté­
riumok íir sras tisztviselőiből egészítse ki, önkényes­
nek tartja mert a kongresszust az ország egyetemes 
tisztviselő kara tartja, rendezi s állapítja meg a végre- 
hajtóhizotiságot.

4. A kongresszuson magát képviselteti az érte­
kezleten megválasztott következő kartársak által: 
Jung Antal miniszteri számtanácsos, Simon Géza 
magy. kir. dohány jövedéki tisztviselő és Szász Jakab 
magy. kir. posta-távirdatiszt és a még önként jelent­
kezők által.

ő. A kongresszus teendőit a szegedi intéző­
bizottság által kiadott 12 pontban teljesen körvona- 
iozva latja, befoglaiandónak tartja azonban azt, hogy 
a nyugtabélyegen kívül, személyi ügyekben felsőbb 
hatóságaihoz beadott kérvényei is bélyegmentesek 
legyenek, továbbá a tisztviselők szabadságügyei ren- 
deztessenek, valamint a vasárnapi munkaszüuet is 
a szolgálat sérelme nélkül minden hivatalba be­
vezettessék. A 10. pontot, mely a tisztviselők nem 
adózását tárgyalja, tekintettel arra, hogy honpolgári 
kijte ességünket teljesíteni akarjuk, az állami térnék 
viseléséhez hozzájárulni és az ebből kifolyó közéleti 
tevékenységből honfiúi részünket kivenni óhajtjuk. — 
elejteni javasoljuk.

G. A kongresszuson minden országgyűlési kép­
viselői választókerület egy szavazattal bírjon.

7. A hazai sajtónak ügyünk lelkes támogatásáért 
hazafias köszönet nvilvánittassék

8. Ezen határozatok a tarsintéző bizottságoknak, 
s a még illetékes egyéneknek és testületeknek, tudo­
másvétel, hozzájárulás és pártolás végett megkülden­
dők. Fiume, 1901. julius hó 20-án. Schmiedt János s. 
k. posta táv. lo'ügyetö. int. biz. elnök, Eqan Lajos s. 
k. műszaki tanácsos biz. elnök. Simon Géza s. k. m. 
k. doh. jöv. tisztviselő, biz. jogyzó.

•
A győri állami tisztviselők érdekében alakult in­

tézőbizottság lolyó hó 21-ikén értekezletet tartott. E 
gyűlésen határozatilag tiltakoztak a pénzügyminiszter 
kőrmöezbáuyai beszédének ama része ellen, hogy a 
tisztviselők politikai súlyúk lölhasználásával akarják 
ügyüket mintegy sztrájkszeriileg előbbre vinni. Az 
fcgész mozgalom, igy a határozat, nem tekinthető 
egyébnek, mint az állampolgárokat kivétel nélkül 
Megillető kérelmezési jog megnyilatkozásának ós ezen 
jogokat csakis törvényes alapon és törvényes formák 
Megtartásával akarják kivívni. A bizottság kimondja 
Svábbá, hogy Budapesten 1901. szeptembor 21., 22.,

23-ik napjaiban megtartandó kongresszusban részt- 
▼enni óhajt és kőpviseltetésére egy bizottságot küld 
hí s egyszersmind a budapesti közös bizottság által 
kidolgozandó memorandum-tervezetbe a  kővetkező 
pontokat kívánja fölvétetni:

1. A m. kir. áll. tisztviselők fizetése az osztrák 
állami tisztviselők fizetésével, lakbére pedig a katonai 
lakáspénzzel legyen egyenlő.

2. Alkottassák meg a megfelelő szolgálati prag* 
matika.

8. A fokozatos előléptetés határa minden eshe­
tőséggel szemben öt év legyen, és hogy az előlépte­
tésre nézve az eladósodás ne képezzen többé akadályt.

4. Ha pedig egy tisztviselő elérte rangosztályá­
nak legfelső fizetési lokozatát és felsőbb osztályba 
bármely — önhibáján kívül eső — ok miatt ki nem 
nevezhető: minden ötévi szolgálat után fizetésének 
tiz százalékát kitevő korpótlékban rószesittessók, amely 
korpótiók nyugdijába is beszámíttassák; a magasabb 
és alacsonyabb fizetési osztályok között a kellő arány 
helyreáliittassék és a fizetési fokozatok következetesen 
egyenlő arányban töltessenek be.

ö. Az özvegyi nyugdíj és az árván maradt gyer­
mekek nevelési pótléka iölemeltessék ós a nevelési 
pótlék már egy gyermek után is íolyósittassék.

6. A tisztviselők temetési járuléka minden kö­
rülmények között (még a nőtlen után is) kiadassák ; 
töröltessék el a tisztviselők nyugtabélyoge és tiszti dija.

A kongresszuson való képviseletre a következők 
lettek megválasztva: Kis Gábor kir. táblai biró, K«- 
liszéky Ernő kir. tanfelügyelő, Fischer Gyula kir. 
ügyész, Deypold Béla kir. főmérnök, Zador Mór kir. 
pénzügyi titkár és Hollós István pénzügyi segédtitkár.

*

A kövotkező felszólalást kaptuk többek nevé­
ben egy vasúti irodatiszttől:

Az államvasutak tisztviselő kara által megindított 
mozgalom ügyében a Budapesten megalakult 6ő-Ös 
bizottság memoranduma szerint a szám- és irodatisztek 
egy külön kategóriába soroztattak, s elneveztettek 
kezelő tisztviselőknek, holott ezek a tisztviselők teljes 
önálló munkakörrel vannak felruházva. A memorandum 
tervezete szerint 1-ször 4—4 évi előléptetést kémek szá­
munkra ; 2-szor 2800 koronánál nagyobb fizetésbe 
leendő előléptetésünket lehetetlenné akarják tenni.

Ez a tervezet sérelmes és tisztelettel kérjük a 
julius 25-én összegyűlő 230-as bizottságot, hogy mi 
is, akik teljes önálló munkakörrel vagyunk fel­
ruházva, szintén 2—2 éves előléptetésben része­
süljünk, úgy mint a többi hivatalnok; és hogy 
az uj IV-ik rangfokozatba mi is előléphessünk 
s külön kategóriába ne Boroztassunk, mert mi 
is éppen olyan tisztviselői vagyunk az államvasutak­
nak, mint a forgalmi szolgálathoz beosztott tiszt­
viselők, és szolgálatunk, habár ójjelezéssel nincs 
egybekötve, épp olyan terhes, mint a forgalmi szol­
gálat, mert a számviteli dolgokkal való örökös foglal­
kozás a legerősebb idegeket is tönkreteszt Jóllehet, 
van a szolgálatban lévő szám- és irodatisztek között, 
mint a forgalmiaknál is, mintegy 10°/o olyan, akinek 
talán érettségi bizonyítványa nincsen, de azért hosz- 
szabb szolgálattételöket tekintve, kinevezték őket 
szára- vagy irodatisztekké; ezért 90°/o-ot nagy mél­
tánytalanság lenne háttérbe szorítani s őket az elő­
léptetésekből a tervezek szerint hosszabb időre kizárni. 
Ugyanazért ez okokat tekintetbe véve, méllóztassék 
odahalni, hogy a memorandum-tervezet 111-ik osz­
tálya, amely minden ok nélkül egyszerűen keze ő 
tisztviselőkről szól, a tervezetből teljesen töröltessék. 
Többek nevében:

Egy irodatiszt.

K Ü L F Ö L D .

Az angol koronázási eskü. Ismét vita tárgya
lett az angol alsóházban Edvárd király koronázási 
esküje. Az erre vonatkozó törvényjavaslatot, amelyet 
olvasóink már Ösmernek a ház 9G szavazattal 6 elle­
nében ellogadta. A vita folyamán Salisbury említette, 
hogy a nyilatkozat szövego ellen Kanadából, Mauri- 
ciusból és más helyekről óvást tettek. A kormány kéri 
a Házat, hogy fogadja ol második olvasásban is a 
törvényjavaslatot, de e mellett kívánatosnak tartja, 
hogv az esküben foglalt sértő kifejezést törüljék. Kentucky 
érseke azt mondja, hogy a protestáns trónutódlást nem 
vallási, hanem politikai okokból kívánják. Az ország 
nem tűrheti valamely idegen hatalmasság beavatkozását. A 
katholikusok pedig egy legfőbb idegen hatalomnak 
hűséggel és engedelmességgel tartoznak s azért na­
gyon jontos dolog, hogy az uralkodó kijelentse, hogy 
nem tartozik ehhez az egyházhoz.

London, julius 24.
Az elfogadott tÖrvénv két fontos rendelkezést 

tartalmaz, amennyiben az esküJíövetkező kitételét:

elítélem a szűz Mária imádását törli, másrészt a király­
nak a protestáns egyházhoz való ragaszkodását precizirozsa.

Az első változtatás a katbolikns klérus, az 
utóbbi az anglikán püspöki kar felszólalására történt. 
Saltsburynek több oldalról azt a ánlották, hogy egy­
általán hagyjon ki az eskü szövegéből mindent, ami 
a vallásra vonatkozik, de ezt Salisbury nem teljesítette, 
mert névete szerint ezt a radikális változtatást a par­
lament többsége úgy sem fogadná el. Salisbury arra 
kérte a felsőházat hogv vita nélkül fogadja el a ja­
vaslatot, ami meg is történt. Erre Salisbury kijelentett©, 
hogy még ezen a héten megtartja a törvényjavaslat 
második olvasását. Erre a yorki hercegérsek ennek el­
halasztását kérte, mert értekezni akar ebben az ügy­
ben a püspöki karral, de a miniszterelnök nem ment 
bele az elhalasztásba.

G y ö r g y  herceg kívánságai. György herceg 
krétai kormányzó emlékiratot nyújtott át a garantáló 
hatalmak képviselőinek, amelyben kifejti hogy csakis 
a következő föltételek mellett hajlandó továbbra is 
elvállalni Kréta sziget kormányzóságát:

1. Törökország ismerje el a krétai lobogót.
2. A Törökországban élő krétai kereszténye­

ket oltalomban részesítsék.
3. A szigeten levő világitó tornyokat engedjék 

át a krétai kormánynak.

A zsidó proletariátus ellen. Berlinből jelentik: 
Az orosz- és lengyelországi általános zsidó munkás- 
szövetkezet a Vorwarts ben az orosz kormánynak má­
jus 8-án kelt és a zsidók ellen ellen irányuló titkos 
rendeletét közli. E szerint azokon a zsidókon, akik 
katonát megbántanak, a katonai bíróság ül törvényt 
és a főkormányzó az ilyen zsidókat közigazgatási 
utón kiutasíthatja. A lőkormányzó oly helyeken, ahol 
zsidók keresztényekkel összeverekedtek, a zsidó hit­
községet pénzbüntetéssel sújthatja. A belügyminiszter 
és az igazságügyminiszter tiltakoztak ez ellen a rende­
let ellen, de a legfelső katonai hatóság ragaszko­
dott hozzá és igy aztán érvényre emelkedett. Az orosz 
kormány különösen azért tartotta szükségesnek ezt a 
rendeletet, hogy a zsidó proletariátusban egyre jobban 
terjedő szocialista mozgalmat megbénítsa. Valószínűbb 
azonban, hogy az orosz kormány ezzel a rendelettel 
antisemita hajlandóságainak akar tágabb működési 
teret nyitni.

Orosz szénáU om ások a perzsa  öbölben. A Daily
Mailnek jelentik Konstantinápolyból, hogy Oroszor­
szág a portától szénállomásokat kér a perzsa öböl mentén 
és a kis-ázsiai partokon. Egy orosz gőzhajó az utóbbi 
hónapokban már megállapította az erre a célra alkal­
mas pontokat. Azt hiszszük hogy ezeket az „alkal­
mas pontokat1 már jó ideje megállapították Péter- 
várott. de talán csak most látta Oroszország az időt 
alkalmasnak arra, hogy idevágó terveit realizálja. Ila 
Oroszország csakugyan szénállomást kap a perzsa öböl­
ben, úgy ugyancsak kellemetlen meglepetésben része­
sülnek az angolok, a kiknek sok okuk van arra, 
hogy ebben indiai birtokaik veszélyeztetését lássák.

A boerok sikerei.
B u d a p e s t ,  julius 24.

Azt a balesetet, amely az oranjei kor­
mány több tagját Reitz mellett érte, sikere­
sen köszörülik ki a boerok. Ha akkor a le­
foglalt levelek a miatt panaszkodnak, hogy kevés 
a készlet: nos, Sheeper kommandója startéit most a 
boeroknak egy égést vonatra valót, csupa finom angol 
puskát, töltényt, konzervet, szénát. Ez a hír jött 
ma s valószínű, hogy hitolos, mert maga Kilcliener 
jelenti. Egyáltalán semmi ok sincs arra, hogy a 
boerok helyzetét oly kétségbeejtönek higyjük, 
mint amilyennek azt a Reitzhon lofoglalt, különben 
is májusról keltetett levelok mutatják. S igy 
érthető a Daily Aewsnak az a közlése, hogy London­
ban tárgyalás folyik a délafrikai béke érdekében. Ez 
a béke, ha csakugyan komolyan tárgyalják most a 
feltételeit, nem lehet kedvezőtlen a boerokra 
nézve, mert különben Botháné legutóbbi kijelen­
tései szerint nem is lehelne szó tárgyalásokról. 
És talán ezzel függ össze az a római hir, hogy 
Krüger elnök októberben odaérkezik s Xápoltján át 
hatójába utatik. Lőhet, Krüger akkorra már az 
aláirt békeokmányokkal tér vissza hazájába.

Hogy az angolok ügyo Délitfrikában a lőhető 
logrosszabbul áll, annak bizonysága az, hogy az 
angol ármádia a még egyre küzdősorban álló 
15 — 20.000 boor ellonébon csak mintegy 40.000 
katonát állíthat csatasorba, a többi vagy ispitá- 
lyos, vagy egyes stratégiai pontokat, főképp pedig 
a hosszú vasútvonalakat őrzi. Katonát küldeni 
Lúiafrikába: erre máj kifogyott a szusz az angol
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kormányból. Annyira nincs már katona Angliá­
ban, hogy Brodrick hadügyminiszter tegnap az 
alsóház ülésén hivatalosan bejelentette, hogy az 
idén nem lese Angliában nagy ősei hadgyakorlat, 
mert a legtöbb katona Déla/rikában van.

London, jnlius 24-

Eitchener távirafozza Pretóriából, hegy 21-én 
reggel Boaufortwesttől északra nyolc mértöldnyiro 
Shceper kommandója megállított, kifosztott és fölgyuj- 
tott egy vonatot, amely fölszerelést és készletet hozott 
Fokvárosból. Angol részről három ember elesett és 
18 megsebesült French tábornok jolenti, hogy 
21-én reggel Cradocknál a hegyek között Erui- 
teinger megtámadta Crabbe ezredes 300 főnyi csapatát. 
Az angolok lovai elfutottak és Crabbe egész napig 
tartó ha;c után kénytelen volt visszavonulni Mortinu-r 
felé. Az angolok vesztesége nem nagy.

London, julius 24.
A Timcsnak jelentik Krügersdorpból 22-iki 

kelettől: Allenby ezredes azt jelenti, hogy a minap 
1000-nél több boer érintette Eroenbaast. (Krügersdorp 
mellett.) Meghódolt boerok is megerősítik, hogy 
az összes boer vezérek még egyszer készülnek dél felé 
Mnyomulni.

London, julius 24.
A Fokföldön levő boerok tegnap kétezer is 

megtámadták Aberdeen városát, de visszaverettek. 
Mindkét részről sokan estek el.

M lddelbnrg, julius 24.
Lukin ezredes vasárnap meglepteLangan komman­

dójának táborát, tiz bőért elfogott, százőt lovat és 
hetven fegyvert zsákmányul ejtett.

London, julius 24.
A Daily Mail amsterdami levelezője jelenti, 

hogy semmi jel, semmi remény sincs arra, hogy Kráger 
elfogadná az angolok békefőltételeit. A Standard legutolsó 
távirata szerint boer körökben azt hiszik, hogy 
Krilgerné halála engedékenyebbé fogja tenni az elnö­
köt. Dr. Leyds azonban azt jelenti ki, hogy Krilgerné 
halála semmiféle befolyással nincsen a béketárgyalá­
sok menetére.

London, jalius 24.
A parlamenthez benyújtóit jelentés szerint junius 

havában a dél-afrikai összpontosított táborokban 
95.410 fehér és 23.489 benszülött ember volt Az előb­
biek közül 777, az utóbbiak közül öt balt meg.

H ÍR E K .
B udapest, julius 24.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 15-60 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, xnéltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Ax udvar Isehlben. Lipót herceg, Gizella 
hercegnő és Konrád bajor herceg ma este nyári tar­
tózkodásra Ischlbe érkeztek, ahol a király, Ferenc 
Szalvátor főherceg és Jfária Valéria ló hercegnő üdvö­
zölte őket.

— A kultuszminiszter adománya. Wlassics 
Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter a moson- 
megvei történelmi és régészeti társaságnak 800 koro­
nát adományozott, miről a társaságot leiratban ér­
tesítette.

— József főherceg Gyulán. Gyuláról írják : 
József főheroeg e hó 23-án Gyulán az ott állomásozó 
2. honvédezred fölött szemlét tartott. A főherceg Klo- 
bucsár és Csesznák altábornagvok kíséretében érkezett 
a fellobogózott városba. A vasúti állomáson a hatósá­
gok élén Lukács György főispán lelkesen üdvözölte a 
íőherceget, aki a főispán szavaira igen szívélyesen 
válaszait. A csapatszemle után a főherceg kocsin 
Kisjelűre hajtatott A megszemlélt honvédozred részt 
vesz a pécsi király gyakorlatokon.

— A honvédelmi miniszter Jubileuma. Báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter félszázados ka­
tonai jubileumát az eddigi megállapodások szerint 
augusztus 15-ikén tartják meg, amikor a polgári és 
katonai méltóságok nagy része úgyis Budapestre jön, 
hogy a király születésnap ;an és Szent István-napján 
tartandó ünnepségekben részt vegyen. A jubileumon 
a  királyt József lőherceg fogja képviselni, aki üdvözlő 
beszédet is intéz az ünnepelthez.

— Kitüntetés. A hivatalos lap mai száma je­
lenti, hogy a király dr. Dcmóitz Vilmos ó-moravicai 
volt községi orvosnak, a közegészségügyi szolgálat 
terén szerzett érdemei elismeréséül, az arany érdem- 
keresztet adományozta.

— K inevezések a rendőrségnél. A belügy­
miniszter dr. Hüibi Gál Lászlót rendőrfogai mazó- 
^yakornokká. Somlyói Dezső gyakornokot pedig rendőr-
áraokfcá nevezte ki.

— IfJ. Ábrányi Kornél betegsége. Ifj. Ábrányi 
Kornél országgyűlési képviselő állapotában, mely raár- 
már a közeli lelgyógyulás reményével biztatott, várat­
lanul kedvezőtlen fordulat állott be. A megoperált 
karbunkulus után maradt hegedő seb alatt ugyanis uj 
móreganyag képződött s ez okozta a mostani fordula­
tot. Ma reggel ismét visszaszállították Ábrányi Kornélt 
a Herzel-íéle szanatóriumba; a délután lolyamán a 
beteg láza 40*2 tokra növekedett, este hat órakor 
pedig orvosi konzílium volt. Valószínű, hogy újabb 
operációra lesz szükség. A beteg állapota ma igen 
aggasztó volt. Mint a késő esti órákban értesülünk, 
az operáció teljesen sikerült s a betegre nézve nagy 
megkönnyebbüléssel já r t; az orvosok reménykednek, 
hogy a beteg teljesen felgyógyul.

— C salád i öröm  a  kon op isti k a stélyb an . 
Annak a megható szerelmi idillnek nyomán, a 
mely tavaly julius elsején a magyar trón leendő 
örökösét és a morva grófnőt elvezotte a roich- 
stadti templom oltára elé, uj boldogság fakadt. 
Konopistból táviratozzék, hogy Ferenc Ferdinánd 
főherceg felesége, Hohenbery Zsófia hercegnő egy 
egészséges leánygyermeknek adott életet. Ferenc Ferdi­
nánd főherceg ismert házassági nyilatkozata az új­
szülött gyermeket kizárja a trónöröklés rendjéből, de 
a magyar nép szeretető, amely nem ismer különb­
séget morganatikus és egyenrangú házasságok 
közt, meleg érzéssel veszi körül e gyermeket is, 
mert hűséges szivébo belefoglalja azt, aki Ferenc 
Ferdinánd főhercegnek legdrágább lesz akkor is, 
amikor már két hatalmas birodalom koronája dí­
szíti homlokát. És szivének meleg szorotetévol 
környezi a magyar nemzet a boldog anyát, aki a 
hitves gyöngéd érzelmeiben, a női lélek nagysá­
gában keresi a jogcímet, hogy meghódítsa magá­
nak a magyar nép szimpátiáját.

— Margit királyné üdülése. Velenozéből jelen­
tik, hogy Margit királyné, aki néhány nap óta ott 
időzik, gyakran látogatja a nemzetközi képzőművé­
szeti kiállítást. Eddig már ötször nézte meg és a 
magyar osztályt különösen dicsérte. A királyné, aki 
elsőrangú képszakértő, eddig negyvenezer lira áru ké­
pet vásárolt össze magánképtára számára. A királyné 
csupa olasz festőtől való képet vásárolt. A királyné 
naponta iürdik a Lidon és mihelyt kúráját befejezte 
ő is Racconigibe utazik, ahol az olasz királyi pár 
nyaral. A monzai kastély, ahol Margit királyné annyi 
boldog órát töltött, immár beláthatatlan ideig lakatlan 
lesz. A királyné felejteni akar.

— Címadományozás. A király, mint a hivatalos 
lap mai száma jelenti, dr. lllésy János országos levél­
tári kezelő főigazgatónak az országos allevéltárnoki 
cimet és jelleget adományozta.

— A román király és magyar ezrede. Károly 
román király tudvalevőleg olajlestésü arcképével 
ajándékozta meg Budapesten állomásozó 6-ik számú 
gyalogezredét. Az ezred parancsnoka a következő 
köszönő táviratot intézte a királyhoz:

Ó felsége Károly román király kabinet-irodájának 
Bukarest.

A Felséged nevét viselő 6 ik sz. cs. és kir. 
gyalogezred hálás köszönettel vette létesítésének 
60-ik évfordulója alkalmából felséged kegyének újból 
való megnyilatkozását Ig-az hálával eltelve kéri az 
ezred a Mindenható áldását Felségedre s mindenkor 
igyekezni fog. hogy méltó legyen íelséges tulajdono­
sához. Bykorski ezredes.

A sürgönyre távirati utón tegnap a következő 
válasz érkezett:
Bykorski ezredes urnák, a 6-ik cs. és kir. gyalogezred 

parancsnokának
Budapest.

Kiváló örömmel adtam ezredem iránt tanúsított 
érdeklődésemnek ismételt bizonyságát Örvendek, hogy 
a tisztikar részére 6zánt ajándékomat rendben meg­
kapták és szívesen fogadták. Derék ezredemnek to­
vábbra is minden jót kívánok s egyúttal köszönöm 
meleg érzelmeiknek újabb tolmácsolását, melyet ön, 
ezredes ur, szives volt közvetíteni. Károly s. k.

— Elhunyt metropoltta. Szófiából jelentik, hogy 
Kelemen raetropolita, a zsinat elnöke ma ott meghalt

— Ax öreg honvédek köszöneté. Mint a Pol. 
Ért. jelenti, az öreg honvédek közt mozgalom indult 
meg az iránt, hogy köszönetüket fejezzék ki a honvéd- 
egyletek Kálmán kormányclnöknek azért a humá­
nus és hazafias rendeletéért, amelyben véglegesen 
rendezte az 1848-49-ik évi szabadsághősök nyugdíj­
ügyét.

— Az újságírók egyesületéből. A Budapesti 
Újságírók Egyesülete segítő-alapjának igazgatótanácsa 
tegnap délután Cziklay Lajos elnüklésével ülést tartott, 
melyen Szatmári Mór lőtitkár bejelentette, hogy a 
magyar petroleumipar-részvénytársaság száz koronát 
küldött a segítő-alapnak. Az igazgatótanács hálás kö­
szönettel fogadta az adományt. Az igazgatótanács dr. 
Nagy Albertét, ki nz egyesületnek alakulása óta orvosa, 
megválasztotta előadó orvosává. Az ülésen 700 korona 
segélykölcsönt és 160 korona segítséget szavaztak 
meg. A jövő hónapban, az elnök távollétében a segitő- 
alap igazgató-tanácsának vezetésével Szatmári Mór 
főtitkárt bízták meg.

— A jég v erem  fo g ly a . A napokban tűz
ütött ki Baranyavármegye egyik pusztáján, Lipo- 
viczán. A lángok a Méhes Gábornó portáján csap­
tak fel s perszo fölrázták nyugalmából az egész 
környéket. Nemsokára megtelt a szomszédokkal 
az udvar s nagy zavarban, lármában elkezdődött 
az oltás. A zajban egyszerre fölnyilt a jégverem 
ajtaja s ogy valóságos váz jelent meg a küszö­
bön. A szomszédok fölismerték benne Móhesnó 
eszelős fiát, akit öt esztendővel ezelőtt láttak 
utoljára. Ót éve annak, hogy Móhesné özvogyon 
maradt. Az ura temetése után fölbontották a vég­
rendeletet s ebbon az állott, hogy a vagyon föle 
az asszonyé, fele pedig a szerencsétlen hülye 
gyermeké, aki még beszélni se tudott, annyira 
félbemaradt teremtés volt Az asszony csak pár 
hónapig tartotta magánál a gyermeket, illotölog; 
— azt felelte a kérdozősködésekro, hogy egy 
Szlavóniában lakó rokonához küldte a fiút Az 
inkább foglalkozhatik az ápolásával, több ideje 
van rá. A szomszédság el is fogadta ezt a ma­
gyarázatot Most azonban a hirtelen támadt tűz 
megvilágította az igazságot is. A szerencsétlen 
fiú öt esztendő óta a jégverem szalmáján lakott 
Méhosnót már föl is jelentették a szomszédai a 
pécsi törvényszéknél.

— Crispi b e te g ség e . Római jelentések szerint 
az orvosok ismét remélik, hogy Crispi fel fog gyó­
gyulni. A beteg iránt rendkívül nagy érdeklődés mu­
tatkozik. Barátai folyton mellette vannak s a királyi 
család naponta tudakozódik a beteg állapota felőL A 
német császár és Bülow is táviratban tudakozódtak. 
Crispi állapotáról ma reggel a követkoző orvosi jelen­
tést adták ki: A beteg általános állapota állandóan 
javul. Az idegrendszer depressziója és a szivgyönge- 
ség kisebb erővel lép föl.

— Kétszázezer korona Jótékony óéira. Sopron* 
bői táviratozzák, hogy a minap elhunyt Eckel Ágost 
soproni magánzó közel 200.000 koronát érő vagyonát 
végrendeletileg az ág. ev. testvéregyletnek hagyta bete­
gek és sínylődök házának létesítésére. Eckel már 
életében is tekintélyes alapítványt juttatott a soproni 
ágostai evangélikus egyháznak.

— A hőség. New Yorkból táviratozzák, hogy ott 
a hőség még most sem tört meg. A nyugoti államok­
ban naponkint legalább száz ember hal meg napszurás 
miatt. Az állatok még többet szenvednek, mint az 
emberek. Sok helyen a víznek nagyobb érték© van, 
mint a bornak. Azok a larmerek, akiknek tava vagy 
folyója kiapadt, naponként 50—100 dollárt fizetnek 
állataik itatásáért szerencsésebb szomszédaiknak, akik­
nek még van vizök; a szegényebb farmerek pedig 
nézni kénytelenek, miként pusztulnak el állataik viz 
hiánya miatt. A mezei munkát egészen megszüntették. 
A hőmérséklet 105—114 Fahrenheit fok (40 5—45 5 Cel­
sius fok) árnyékban. A hús ára 2—5 centtel emelkedett A 
szegényebb emberek csak besózott húst esznek. Hét állam 
a nagy hőség miatt legalább 300 milló dollár kárt szenvedett. 
Európában nagyon élnek attól, hogy az amerikai bor­
zalmas hőség könnyen átcsaphat ide is. Pedig ennek 
az aggodalomnak semmi tudományos alapja sincs. A 
két világrész teljesen két külön időjárású terület, s a 
legnagyobb ritkaság, hogy az egyiknek időjárási 
jelenségei a másikra behatást gyakorolnának. Külön­
ben Amerikában, s főként New Yorkban a nagy hő­
ség nem ritka dolog. Meg kell különben jegyez­
nünk, hogy 30 fok Celsius nálunk is van árnyék­
ban s tekintve a hőség emelkedő irányzatát, még 
ennél is melegebb lehet. Amerikában, illetőleg New 
Yorkban, nem azért kitarthatatlan a meleg, mert 
meleg van, hanem mert a levegőnek a nedvessége 
rendkívül nagy s ez hat az emberi szervezetre oly 
rombolólag. A nedvességet pedig, mely a levegőt 
megsüriti s a testet erős izzadásra készteti, a tenger 
közelsége okozza. Az európai nyár hátralevő része, 
a meteorológiai észlelőiekből következtetve, megle­
hetősen meleg lesz. Ennek előzményét már május­
ban éreztük, mikor a hőmérő 30 Celsius fo­
kot mutatott. Ilyen meleg, sőt melegebb május 
volt már nem egyszer, igy 1856 bán, 1365-ben, 
1867—70-ben. A tapasztalás azt mutatja, hogy ha a 
nyár melegen kezdődik, akkor mindvégig rokkenő 
meleg lesz. Közbe-közbe egy-egy ziv atar lehűti a le­
vegőt, de csak 1 utólagosan, alig pár órára u utána a 
nap, csak oly melegen süt, a levegő csak oly lu- 
lasztó, mint azelőtt, A tegnap esti égiháboru nálunk 
megtisztította ugyan a levegőt, s lehütötte a nagy 
meleget, de ma már ismét rekkenő a hőség. 
Talán még rekkenŐbb, mint tegnap s az égen go- 
molygó komor lelhők nem enyhítik a nagy meleget, 
sőt tűrhetetlenné teszik, amihez hozzájárul a levegő 
nedvessége.

— Halálozás. Pap Béla orgona- és zongora-
készítő 71 éves korában Budapesten meghalt. Teme­
tése folyó hó 25-én délután >/>4 órakor lesz a Kere- 
pesi-temető halottasházából.

Resch Antal vezérőrnagy, a osász. és kir. hadi­
iskola parancsnoka, ma Lundenburgban szemleutja 
alatt szivszélhüdésbea meghalt.



003. szánig Budapest, csütörtök BUDAPESTI NAPLÓ MOi: julius 2$.

— A  k ir á ly  C oncha M endernek. Mexikó- 
jfcan egy öreg színésznőt ünnepelnek, aki nyolc­
van esztendős lett. A novo Concha Mendor, s a 
Jiires énekesnőnek királyunk is küldött ajándékot, 
^molyét a tiszteletére rondozott jótékonycélu hang­
versenyen a többi ajándékkal együtt nyújtottak 
át neki. Ennek az ajándéknak érdekes előz­
ményei vannak. Mikor Miksa császár bevonult 
Mexikóba, a szép és fiatal Concha Mendor már a 
város kedvence volt. Egy alkalommal Sarolta 
császárné meghallgatta és annyira megtetszett 
neki, hogy mindjárt magához hivatta és a karján 
lövő pompás karperecét neki ajándékozta. Pár hó­
nap múlva bekövetkezett a queretarói gyásznap és 
Sarolta császárné a nagy szerencsétlenség követ­
keztében súlyos botegségbo esett. Amikor a 
diadalmas guerilla-csapatok bovonultak Mexi­
kóba, a harcosok hallani akarták Concha Men- 
der csodás énekét és toljosen megtöltötték a szín­
házat. Az előadás alatt azt követelték a művész­
nőtől, hogy énekelje el azt a híres dalt, amely 
Miksa császárra és nejére a legsértőbb tartalma 
volt. A művésznő azonban vonakodott, amire 
pokoli zaj keletkezett. Concha Mender elhaívá- 
nyodott, de azután határozott hangon fölkiáitott:

— Látjátok ezt az ajándékot? — és a kar­
jára mutatott. — Ezt attól az asszonytól kaptam, 
aki ogykor nagyon hatalmas volt, most pedig két­
szeresen szerencsétlen. Ti kötelességet teljesítette­
tek, amikor a hazát fölszabadítottátok, de én nem 
énekelhetek olyan dalt, amely a holtat gyalázza 
és a nagybotegot sérti 1

Ezért kapott most ajándékot Ferenc Jó­
zseftől.

— Ax ezredévi dlszfelvonnlás képe az Isko­
lákban. Az ezredévi ünnepségek idején Vágó Pál 
lestőmüvész nagy történelmi felvonulást tervezett, 
mely híven tüntette volna föl a magyar nemzet ezred­
éves múltjának minden kimagasló eseményét A tör­
ténelmi felvonulás rendezésére akkoriban Wekerle 
Sándor elnöklésével országos bizottság alakult A 
terv kivitele azonban pénzügyi okokból elmaradt 
Vágó Pál a felvonulás részletes tervét gyönyörű ké­
pekben dolgozta ki. Ez a sorozat, mely a magyar 
nemzet történetének szemléltető képe. Stróbl tanár 
műtermében van. Zsilinszky Mihály közoktatásügyi 
államtitkárnak most az a terve, hogy a képeket szín- 
nyomatban sokszorosittatja és megküldi az összes 
állami iskoláknak.

— Házasság*. Ruda Győző íöldmivelési minisz­
teri számvizsgáló e hó 22-ikén tartotta esküvőjét 
Bohr Irma kisasszonynyal az óbudai római katbolikus 
templomban.
í Herényi D. Szombathelyről eljegyezte Freund 
Lojza kisasszonyt, Freund Karolin nagykanizsai ta­
nítónő leányát.

Lützenburger székesfővárosi tanító elje­
gyezte HaeAe Jozefa kisasszonyt, Wache József nyu­
galmazott honvédszázados leányát Bonyhádon. 
t Bebenführer József eljegyezte Caffi Sarolta kis­
asszonyt Budapesten.

Nattán Aladár julins 28-án esküszik örök hűsé­
get a Dohány-utcai templomban Politzer Margit kis­
asszonynak.

Reuter Adolf julius 31-én esküszik örök hűséget 
Frank Ilona kisasszonynak Járdánházán.
' Kertész Izidor Budapestről eljegyezte Hirschen- 
hauser Margit kisasszonyt Szombathelyről.

Löwinger Honrick kereskedő vasárnap tartja es­
küvőjét Vácon Kohn Rózsika urhölgygyeL

Schlesinger Soma posztókereskedő Budapestről 
.augusztus 4-én vezeti oltárhoz Temesváron Hönich 
Carina nrhölgyet, Hönich Mór kereskedő leányát,
( — Ellopott hozomány. Érdekes eset foglalkoz­
tatja most a fővárosi rendőrséget. Filip Ede fővárosi 
tanitó feljelentést tett a rendőrségen, hogy a felesége 
hozományát valaki ellopta. Filip az esküvőről tért 
■vissza fiatal feleségével Sárvárról. Elutazása előtt 
anyósától átvette a hozományt: 12 darab százast és 
egy 5000 koronáról szóló takarékpénztári könyvek A 
pénzt és a könyvet utazótáskájába tette. Mikor teg­
nap megérkeztek és a táskát felnyitották, nagy ré­
mülettel vették észre, hogy a hozomány éltünk Az 
ügyet titokzatossá teszi az a körülmény, hogy az 
egész utón egyedül utaztak.
' — Anna-bál a Sósfürdőben. A Mattoni-féle
'Erzsébet-sósfürdő igazgatósága fürdővendégei tiszte­
letére 27-ikéu, szombaton a Sóslürdó. dísztermében 
Anna-bált rendez. Kezdete 8 órakor. Villamos közle­
kedés éjféli 12 óráig, társaskocsi közlekedés egész 
éjjelen át van.

— B etörés as adóhivatalba. Tegnap éjjel be­
törtek a palánkai adóhivatalba. A betörőknek nem 
sikerült a pónztárezoba vasajtaját felfosziteni, mire a 
falat akarták kiásni, hogy bejuthassanak a pénztár­
szobába. Egy arra menő rendőr meghallotta a zajt, 
lármát osapott, mire a botörők megugrottak. Pénzt 
nem vittek el magukkal.

— Baleset a királyi palotában. Ma délelőtt sú­
lyos baleset történt a királyi palota építkezésénél. A 
hatalmas kupola bádogozásánál két munkás lezuhant 
és mindkettő súlyosan megsebesült. A baleset dél­
előtt fél kilenckor történt. Kutner György és Rcisenbergcr 
Samu bádogoslegények foglalatoskodtak a kupolán. 
A kupola közepén egy dróton függő létra lógott, 
amelyen a munkások szoktak a totőro feljárni. Fél 
kilenc órakor a két fiatal ember egyszerre kapaszko­
dott fel a létrára. A következő pillanatban a létra le­
szakadt és a két munkás a nyolc méternyi magasság­
ból a kupolacsarnokba zuhant A mentőket hívták, 
akik a két szerencsétlenül járt munkást az első se­
gélyben részesítették. Kutner súlyosan sebesült és az 
uj Szent János-kórházba vitték. Reisenbergert, aki 
könnyebben sebesült, a Peterdy-utca 33. számú ház­
ban levő lakásába vitték. A rendőrség megindította a 
vizsgálatot és Qrossmann Ignác pallért, aki a szeren­
csétlenség idején a munkára felügyelt, kihallgatta. A 
vizsgálat még nem derítette ki a szerencsétlenség 
okát, de valószínű, hogy a létra, amely vassodronyon 
függött, a két ember súlya alatt kikapcsolódott és úgy 
zuhant le.

— Rablógyilkosság Pomázon. A napokban Po-
mázon meggyilkolták Schliessel Antal korcsmárost 
akinek holttestét tegnap egy kutból fogták ki. Csapó 
Lénárt szentendrei szolgabiró vezette ez ügyben a 
vizsgálatot s kiderítette, hogy a korcsmárost, — akit 
ki is raboltak — a saját felesége ölte meg egy Engler 
Ignác nevű pomázi legénynyel. Már régóta bűnös 
viszony volt az asszony és a legény között s mivel 
féltek, hogy a férj erre rájön, eltették láb alól. Az 
asszony baltával zúzta szót férje fejét. A gyilkosokat 
a csendőrök letartóztatták.

— A Kormos-Széllé ügy. Plósz Sándor igazság­
ügyminiszter, aki a napokban Pécelre utazik nyári 
tartózkodásra, mielőtt elhagyná a fővárost, intézkedett 
a Kormos-Széllé ügyben. Meghallgatván az illetékes 
tényezők jelentéseit és előadásait, hosszasan tárgyalt 
Bernáth Géza igazságügyminiszteri államtitkárral és 
az ügyet Hökker miniszteri titkárnak osztotta ki.

— Rabszolgakereskedés. T. J. Tonkin érdekes 
cikket ir az Empire Revicwben a Niger felső folyása 
mentén fekvő afrikai államokban űzött rabszolgake­
reskedésről. Leírja a lélekkníárok s a gyermekrablő- 
nők üzelmeit. Ez utóbbiak mint házalónők járják be 
a vidéket s őrizetlen pillanatban elrabolják a gyerme­
keket. Leírja a falusi vámpírt, aki kihasználva a nép 
tudatlanságát, fölkeresi a falvakat, ahonnan gyerme­
kek és leányok tűntek el s elhiteti a lakossággal, 
hogy a csapás gonosz szellemek müve volt Aztán sót, 
kaucsukot és barmokat csal ki tőlük, hogy azt 
egy magasabb szellemnek fölajánlva, megszüntesse 
a faluról a veszedelmet Természetesen mihelyt 
megszedte magát, örökre eltűnik a láthatárról. 
Aztán ott van a kalóz, aki egy csomó fölfegyverke­
zett rabszolgával kalandozik a környéken, fölgyujt 
gyilkol, rabol mindenütt s a védteleneket elfogja és 
rabszolgájává teszi. A cikkíró sok érdekes dolgot ir 
az uralkodó emirek kegyetlenkedéseiről s az ottani 
„virágzó- rabszolgakereskedésről. Olyan hely is van, 
ahol 6000 négyszög angol mórtföldnyi területet az 
emirek teljesen kipusztitottak. Számtalan város már 
teljesen elpusztult és a helyét ismét őserdő foglalja 
el. A rabszolgák árai következők: Egy 7 éves fiu- 
vagy leánygyermek 60 korona, tiz éves 90 korona, 17 
éves fiú 130 korona, jó külsejű 12—14 éves 170 ko­
rona 14—19 éves leány 220 korona. 20—21 éves fiatal 
asszony 120 korona, felnőtt, szakállas férfi 80 
korona, középkorú nő 50 korona. Kis gyermekeket 
csak en masse vesznek, vagy pedig ráadásképen al­
kusznak ki. Mikor egy rabszolgakeroskedő bemegy a 
faluba és megkérdezi, hogy vannak-e eladó gyerme­
kek, a lakosság zsákokban hordja neki a kis feketé­
ket s lábuknál fogva húzza ki a visító porontyokat. 
Tonkin egyszer kíváncsiságból megkérdezte az egyik 
rabszolgakereskedőtől, hogy ő érte mit adnának ? A 
kereskedő végignézve a tudóst, azt felelte, hogy mint 
közönséges rabszolga nem érne többet 120 koronánál, 
de tekintettel arra, hogy sokat tud, többet is megad­
nának érte . . .

— Jégvihar, Egy szabadkai távirat szerint a 
bácsmegyei Bajmokon ma oly óriási jégvihar volt, 
hogy több házat romba döntött. A vihar a termények­
ben is nagy kárt okozott. Egy munkást agyonsujtott 
a villám. — Péter várról jelenti egy táviratunk, hogy 
a tambovi kormányzóság sacki kerületében tegnap a 
jégeső húsz versztnyi területen elpusztította a veté­
seket. Hárompontos jégdarabok estek. Három embert 
és sok marhát a jég. A viz elsodort egy
egész juhnyájat két pásztorral egyetemben.

— G orriger la  fortune. Egy Prinetti Gae- 
tano nevezetű olasz ügyvéd osztondők óta jár 
Monto-Carloba s mialatt a pénzét elvesztette, 
szorgalmasan megfigyelte azt is, hogy hogyan 
manipulál a nevezetes bank. Tapasztalatait most 
egy könyvben adta ki, a könyvet annak ajániotta, 
akinek ez az ajánlás a legkevésbbó hízelgő, a 
monacói hercegnek, annak a hercegnek, akinek a 
katonáját, rendőrét, iskoláját, udvartartását, még a 
kabátján a gombot is a bank fizeti ki. Prinetti 
azt mondja s hajlandó arra is, hogy bizonyítson, 
hogy a bank megkorrigálja a szerencsét. A crou- 

ier mind szemonszedott gazember, aki ért ahoz, 
ogy a trente et quarante-játékban eltüntessen 

ogy-egy fontos kártyát. Hogy a játékos ne vegye 
észre azt, hogy megcsalják és hogy ne ijedjen 
meg egy kis veszteségtől, hanem addig folytassa 
a játékot, amíg csak pénz van a zsebében, arról 
csinos hölgyek gondoskodnak. S ezek a csinos 
hölgyecskék szintén a bank kreatúrái. Az fizeti 
meg a munkájukat. A könyvből különben már 
három kiadás fogyott el, a bank azonban még 
mindig nem hajlandó kijelenteni azt, hogy az
egészből egy szó se igaz.

— Elutasított osődnyltásl kérvény. Szombat­
helyről táviratozzak: A szombathelyi kir. törvényszék, 
mint csődbíróság, ma tárgyalta Sehmalz Károly és tár­
sainak a szombathelyi városi takarékpénztár ellen be­
adott csődnyitási kérvényét A kir. törvényszék a 
csődnyitási kérvényt, mint teljesen alaptalant, elutasí­
totta. és nem adott helyt a kérvényező ügyvéd halasz­
tási kérelmének. Egyúttal megállapittatott, hogy a 
megtámadott takarékpénztár tiszta cselekvő vagyona 
239.C00 korona. A megrohant takarékpénztár a táma­
dással szemben megállta helyék A piac nyugalma a 
törvényszéki döntés után teljesen helyreállotk

— A szegedvárosi tisztv iselők  lakbére. Ma 
érkezett le Szegedre a belügyminiszter leirata, mely­
ben a közgyűlésnek a városi kisebb javadalmazásu 
tisztviselők lakbérét megállapító határozatát jóvá­
hagyja. A lakbérre 40.000 korona alap van.

— A  villám áldozatai. Temova és Pankota kö­
zött a vasat mentén a 116-os számú táviróoszlopon 
három munkás dolgozott. Ternova felől vihar közel­
gőit; egyszerre a derült égből villám csapott le a 
munkásokra. Mind a hárman súlyosan megsérültek. 
A borosjenői kórházba vitték Őket

— Nyári mulatságok. A budakeszi nyaraló 
ifjúság e hó 27-én a Martin-féle vendéglő helyisé­
geiben dr. Kuthy Dezső diszelnöklete alatt az Erzsébet* 
szanatórium javára műkedvelő szinielőadással egybe­
kötött táncmulatságot rendez. Színre kerül Murai 
Károly Huszárszerelem, cimü vigjátéka. Az első és má­
sodik felvonás között Schwarz Margitka és Malter Imre 
zongoraművész lépnek fel. A mulatság iránt nagy 
érdeklődés mutatkozik. — A köztisztviselők házépitö 
egyesülete augusztus 4-én a szentlőrinci Erzsóbet-liget- 
ben kirándulással egybekötött nyári táncmulatságot 
rendez.

— Rendőri hírek. Lefkovies Teréz hét éves 
iskolásleány a minap lebukott a Remete-utca 19. 
számú ház második emeletéről. Súlyos sérülésekkel 
vitték a Szent-István-kórházba, ahoí kiszenvedett — 
Az eskútéri hid hajóállomásánál ma reggel egy férfi 
holttestét fogták ki a Dunából. Az orvostani intézet 
tetemnézőjébe vitték. — Bodnarik Júlia 24 éves cseléd 
ma gazdájának, Darvas Károly hivatalnoknak össze­
vagdalta a selyem paplanjait és fehérneműit A cseléd 
bosszúból cselekedte ezt, mert a gazdája felmondott 
neki. A rendőrség megindította az eljárást a leány ellen.

— Cigányzene a Telefon Hírmondóban. A Te­
lefon Hírmondó összes állomásain keresztül ma este cigány­
zene lesz hallható. A zeneközvetités 8 órától 11 óráig tart, 
de félbeszakítja ezt a tőzsdeolvasás, amely 8 óra 15 perekor 
van és a fél 10—10 óráig tartó esti felolvasás, amelynek ke­
retében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja lel 
a beszélő újság. A cigányzene-átvitel, amelyet előfizetőinek 
szórakoztatására közvetít a Telefon Hírmondó, az Emke-kávé- 
házból történik, ahol Zöldi Marci zenekara játszik.

(x) Ha őszül a haja, ha«ználja a Stella-vizet Ara 
2 korona. Zoltán B. gyógyszertárában, Budapest, V., 
Szabadság-tér.

(x) Magyar Thomassalak. 17—20% összphos- 
hors., ebből ca. 80% citromsavban oldható 76% por­
nóm, 80 kilogrammos ingyen zsákban legolcsóbban 

ajánl a kartól len kívül álló Sátori-gyárak központi 
irodája. Budapest IX., Dandár-utca 25.

(x) Egyedül biztos szer hajhullás és Őszülés 
ellen a Lőrinozy-féle Haj-EIixir, melyről ingyen pro- 
spnklust küld az „ Aranykereszt* gyógyszertár B.- 
Csabán.

(x) Kirándulás a Balaton vidékre. Augusztus
15-én indul Budapestről szép útitervvel egy magyar 
társaság a Balaton vidékre. Siófokon egy. B.-Füredon 
két, B.-Földvártt, Badacsonyban egy, Keszthelyen két 
napot tölt s kirándulásokat tesz] Tihanyba, Almádiba, 
Szigligetbe, Hévízre. Minden ponton ünnepélyek, vi­
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galmak várják & magyar tenger turistáit. Az utazási
jegyekben pedig a szállodai lakás, úri ellátás, fürdö- 
jegvek bennioglaltatnak. Első osztályú jegy ára szál­
lodával egy heti ellátással együtt 47 Iorint, másod­
osztályúé 38 forint. Jelentkezéseket ellogad Propper
N. János Igazgató (Budapest, Muzeum-körut lő. sz.) 
Keleti Utazási Irodája,,

(x ) A  W i 11 lam Gáspár-féle vad délafrikai boer 
társulat iránt közönségünk érdeklődése észrevehetőig 
növekszik. Ez kitűnik abból is, hogy az óriási néző­
teret naponta megtölti a közönség és az előadásokat 
a legnagyobb tetszéssel és elismeréssel fogadja. Va­
sárnap oly nagv volt az áilatkert előtt a tolongás, 
hogy kénytelenek voltak a kapukat a közönség elől 
elzárni úgy, hogy ezer meg ezer ember kénytelen 
vo.t meglordulni és elmenni. A hatvan számból álló 
műsorból kiemelendő az a jelenet, mikor a 14 éves 
bátor kis Bandy a legnagyobb elszántsággal kiszaba­
d j a  agg atyját a zuiukafferek fogságából.

A tuberkulózis ellen.
E lőad ta : Dr, Koch Róbert tanár.

Az emberiségen egy betegség sem üt akkora sebeket, 
mint a tuberkulózis. Annál nagyobb volna az emberiség 
öröme, ha siker koronázná azt a törekvést, amely a 
legádázabb ellenségünktől akar bennünket megszaba­
dítani. Persze sokan vannak, akik ennek a lehetősé­
gét kétségbe vonják. En más nézeten vagyok, sőt úgy 
hiszem, hogy itt olyan harcról van szó, amelybe biztos 
győz elemkil áfásával vonulunk. Az okokat, amelyekre ez 
az éu véleményem támaszkodik, a következőkben 
akarom kifejteni:

Még csak néhány évtized előtt mindnyájunk 
előtt ismeretlen volt ennek a betegségnek a valódi 
természete. A tuberkulózist úgyszólván a társadalmi 
nyomor következményének, sőt knejezésének tekin­
tették és minthogy ezt az elfogadott okot nem lehe­
tett egyszerűen beszüntetni, a nép a szociális helyzet 
javulására bízta a dolgot és nem tett semmit. Mindez 
azonban most megváltozott. Tudiuk, hogy a szociális 
nyomor csakugyan hozzájárul a tuberkolózis terjesz­
téséhez, de tudjuk azt is. hogy a betegség igazi oko­
zó a egy élősdi, tehát egy látható és kézzel fogható 
ellenség. Ezt üldözhetjük és megsemmisíthetjük, akár­
csak egyéb élősdi ellenségeit az emberiségnek.

Egy szóval, az a tény, hogy a tuberkulózis elhá­
rítható ellenség, kell, hogy’ nyilvánvaló legyen abban a 
pillanatban, a mikor a tuberkulózis bacillusát föl.'e- 
deztők és átvitelének módját megismertük. Hozzáte­
szem, hogy én a magam részéről ennek a lölledezés- 
nek a jelentőségével már az első pillanatban tisztában 
voltam, valamint mindazok, a kik a bacillus és a be­
tegség okozati összefüggéséről meg voltak győződve. 
De ebben a harcban nem elég néhány orvosnak az 
ereje, mikor olyan betegség ellen kell küldenünk amely 
mélyen gyökeredzik erkölcseinkben és szokásainkban. 
Az ilyen harchoz szükséges, hogy az összes orvosok 
szoros glédában együtt harcoljanak, szövetkezve az állam­
mal az égést társadalommal. Mintha elérkezett volna a 
pillanat, amikor ez az együttműködés lehetséges. 
Fölteszem, hogy már nincs olyan orvos, aki a tuber­
kulózis élősdi természetét tagadná, továbbá, hogy a 
laikus közönség is ösmeri ennek a betegségnek a 
jellemét.

Kedvező körülményül szolgál az a nagy siker, 
amelyet legutóbb többféle élősdi betegséggel szemben 
arattunk, mintául szolgálván, miként kell járványok 
ellen föllépni. Ezekből a tapasztalatokból merítettük 
azt a fölöttébb fontos tanulságot, hogy a legnagyobb 
hiba, ha a különféle járványokkal egy; ormán bánunk el, 
amint ez régebben történt. Akár koleráról, pestisről 
vagy poklosságról volt szó, mindig egy és ugyanaz 
maradt a védelmi eszköz; elkülönözés, vesztegzár és 
hiábavaló dezinlekció. De most tudiuk, hogy minden 
betegséget a különös sajátsága szerint kell kezelni. Ezt a 
fölöttébb fontos körülményt a következő példákkal 
fogom illusztrálni.

Itt van például az a járvány, amely mostanság 
különösen aktuális: a gumó pestis. Itt mérvadó volt az 
a meggyőződés hogy a pestis-beteg első sorban a 
lertőzés fészke és hogy ezt a betegséget csakis a be 
teg és hozzátartozói terjeszthetik. És noha a legszi­
gorúbb elkülönözést. vesztegzárt és dezinfekciókat 
rendelték el. a pestis mégis mindenhová elterjedt és 
sok heh ütt rettenetes dimenziókat öltött.

Hogy mint történhetett az, kitapasztaltuk. Föl­
fedeztük ugyanis, hogy csupán az a pestises beteg, 
aki pestis-pneumoniában szenved fertőztet és hogy 
ennek a ragálynak tulajdonképpeni terjesztői a pat­
kányok. Minthogy az emberi pestis ilyen mértékben 
függ a patkány-pestistől világos, hogy a védoltásnak 
alig lehetett általános sikere de itt az ideje, hogy ezt 
a tapasztalatunkat * nemzetközi és egyéb közlekedés­
ben értékesítsük.

A kolerával másként vagyunk; bizonyos, hogy 
a kolera emberről-emberre átvihető de ennek a rette­
netes nyavalyának igazi terjesztője az ivóvíz, amely 
a kolera ellen való küzdelemben első sorban jő tekin­

tetbe. Németországban ahová mindig infloiált szom­
szédországokból jött a kolera, ezzel a szisztémával nagy 
sikereket arattunk a közlekedés megháboritása nélkül.

Az ebdüh kezelése ránk nézve instruktiv. 
Ez ellen a járvány eben fényesen bevált az oltás, 
amely azonban nem akadályozhatja meg az infekció 
bekövetkezését. Az egyetlen biztos módja, hogy az 
ebdüh ellen védekezzünk, a szájkosár-kényszer, amely 
Németországban nagy szolgálatokat tett.

A leprát, amely aetiologiai tekintetben rokon a 
tuberkolózissal, egy élősdi okozza, amely nagyon ha­
sonlít a tuberkulózis bacillusához. Éppen úgy, mint a 
tuberkulózis, jóval a fertőzés után tör ki, csakhogy 
lefolyása hosszadalmasabb. Ez a betegség csupán em­
berről emberre száll át, de csak akkor, ha szorosan 
egymás mellett laknak, pL szűk, keskeny lakásban. 
Az egyetlen módja, hogy ezt az érintkezést megaka­
dályozzuk, a betegek legszigorúbb elkülönítése. Ezzel 
a módszerrel Közép-Európából immáron teljesen 
kiszorították a leprát

Ezek a példák mutatják, hogy a ragályos nya­
valyáknál a baj gyökeréig kell hatolnunk és nem 
szabad erőnket alárendelt vagy felületes jelenségekre 
pazarolni. Az a kérdés: mi történt eddig és minek kell 
ezután történnie, hogy a tuberkolózist gyökeresen kiirtsuk ?

Hogy erre a kérdésre felelhessek, első sorban 
meg kell állapítani, miként történik meg a lertőzés a 
tuberkulózisnál.

Ami pedig a tüdővész elterjedését illeti, legfő­
képpen a váladék okozza a járványt. Ennek ellenében 
az Öröklött tüdővészesek csak elenyészőn csekély hányadát 
képezik a tuberkulotikus betegeknek. Az a löltevés, 
mintha a tuberkulotikus állatok termékeinek, mint a 
húsnak vagy a tejnek élvezete megfért őztetné az 
illető személyeket, arra indított, hogy u, berlini 
állatgyógyászati főiskola tanárával, dr. Schützcel 
két éven át kísérleteket folytassak. Teljes lehetet­
lenség, hogy az emberi tüdővész bacillusait álla­
tokba oltva, azokon is jelentkezzenek a tuberku­
lotikus betegség tünetei. A l'tegség átvitele emberről 
állatra tehát merő abszurdum. Ezzel a kísérlettel tehát 
fcebizonvult az, hogy úgy az állati, mint az emberi 
tüdővész bacillusai egymástól különbözők és elütő 
természetűek. Az is valószínűtlen, hogy az állatok 
tuberkulózis-bacillusaival az emberbe lehetne oltani a 
tüdővészt.

Ami az emberről-emberre átszármazó betegség 
ellen való védekezés módjait illeti, bizonyos, hogy 
a gyógymód tökéletesítése és gondos alkalmazása 
a betegség pusztítását mindinkább csökkentheti. 
Itt elsősorban íontosak a nép lakásviszonyai. Ezek­
nek folytonos tervszerű javítása elsőrendű feladat. 
A tuberkulózis távoltartása céljából mindenek fölött 
az emberek összezsulolását knll megakadályozni. 
Minden súlyos beteget, nehogy másokat is meglertőz- 
zön, vagy maga újabb bajok lorrása legyen, kellő 
időben kell kórházban elhelyezni.

A kórházakat nem szabad súlyos föltételekkel 
elzárni a betegek elől, s különösen a tüdő vészesek 
osztályába kell a betegeket nagyobb anyagi áldozatok 
nélkül is bebocsátani. A humánus társadalomnak leg- 
íontosabb feladata, hogy jótékony intézményeivel az 
emberiség legnagyobb ellenségét megállítsa pusztító 
útjában. Angliában, ahol a legtöbb tüdő vészeseknek 
szánt kórház van, a legkevesebb áldozatot is szedi a 
tuberkulózis.

Különös fontossága van a bejelentési kötelezettség­
nek is. amelyet törvényesen kell szabályozni. Ez főleg 
súlyos esetekben elkerülhetetlen. Számos országban 
már belátták ezt, s ez intézkedés jótékony hatása mu­
tatkozik is már jfodszorszdpöaa és Norvégiában, de leg­
kivált Ntic-Yorkban Ezeknek az óvó rendszabályok­
nak azonban a leggondosabb higiéniával kell kapcso­
latban lennlök, mely főképp a lakások és a beteg ál­
tal használt tárgyak fertőtlenítésében nyilvánul.

De a tuberkulózis ellen való védekezés egyik 
legfontosabb tényezője a nép jölvdágositása. Előadáso­
kat kell tartani, amelyek megismertessék o betegség 
keletkezését és fejlődését s a védekezés módjait A 
tüdő-gyógyitóhelyeket illetőleg bizonyos, hogy a 
tüdővész kezdő stádiumaiban gyógyítható. Ebből kö­
vetkezik a győgyitóhelyek fontossága is, de más­
részről viszont óvakodni kell ezek jelentőségének 
túlbecsülésétől. Mindez megvilágosodik a következő 
adatokból:

Németországban azoknak a száma, akik évon- 
kint a gyógyitóbelyeken visszanyerik egészségüket, 
körülbelül négyezerre tehető ; ezzel szemben a kórhá­
zakban mintegy 226.000 tüdóvészes beteg van ápolás 
alatt. A betegség meggátolását különösebben elősegí­
tik a már előbb említett általános egészségügyi intéz­
kedések : a prophylaxis és a kioktatás. Különösen a án- 
lora a New-Yorkban használatos eljárás követését, a 
mely a legfényesebb eredményekre vezetett, amennyi­
ben a tüdővész következtében való halálozások ott az 
lö96. év óta mind csekélyebbek lesznek és mintegy 
35°/e-kal kevesebbek most, mint 15 évvel ezelőtt.

Vájjon mi lesz a jövőben?
A tuberkulózis eilen küzd vén, tartsuk egyre 

szemünk előtt azokat a tapasztalatokat, a melyeket 
egyéb ragályos betegségeknél szereztünk. Ha elkerül­
jük a helytelen módozatokat és a bajt gyökerénél tá­
madjuk meg, erős a meggyőződésem, hogy u tuberkulózis 
ellen vívott harcunk diadallal fog végződni,

••  -i •
London, julius 24.

A tüdővészellenes kongresszus tegnapi nyilvá­
nos ülésén Koch tanár előadása után hosszabb vita 
indult meg. Lister tanár azt mondta, hogy Koch elő­
adása arról, hogv tuberkulotikus marhákról a beteg­
ség nem vihető át emberekre, meglehetősen meggyőző 
volt, de ez a pont oly fontos, hogy szükségesnek 
tartja a további tanulmányozását. Azt hiszi, hogy ha 
a tuberkulózis az emberről nem vihető át a marhára, 
abból még nem következik, hogy a marha tuberkuló­
zisa sem vihető át az emberre. Más szónokok szintén 
a vizsgálódás folytatása mellett nyilatkoztak,, egyikük 
állami vizsgálatot is kívánt.

U J  A E S O P U S .
A könnyű mókának és a ke­

serű tréfának szentelt eme helyen 
a nagy Aesopus néhány kis mesé­
jének átdolgozása fog időről-időre 
megjelenni. A görög meseiró kora 
óta kissé megváltoztak a viszo­
nyok s ezekhez alkalmazom a 
meséket. Az én állataim, Ígérem, 
sokkal romlottabbak, megalkuvób- 
bak és szemtelenebbek, szóval em­
beribb formájuak lesznek, mint a 
nagy Aesopuséi, akinek emlékét 
ezennel tisztelettel köszöntöm.

A farkas és a bárány,
A farkas : Mégis csak szemtelenség, egy órája 

akarok már inni és nem tudok, mert maga is bedugja 
a vizbo orrát 1

A bárány: Sajnálom. Tudhatná, hogy a viz lefelé 
folyik s én á lók lentebb. Kérje vissza a tandiját. 
(Tovább iszik.)

A farkas: Hallja, beszéljen velem tisztességesebb 
hangon, mert . . .

A bárány : Mert ?
A farkas : Egyébként mit is beszélek ! Mindenek­

előtt kihez van szerencsém ?
A bárány : Dr. Bárándy vagyok. És maga ki ?
A farkas'. Volf.
A bárány: Hogyan ? Volf ? És még maga beszél ? 

Örüljön, hogy . . .
A farkas: Annak örülök, am nek akarok. És új­

ból fe'szólítom, menjen el a víztől.
A bárány. Viz ide, viz oda, magának semmi 

joga itt hencegni. Mi maga? Rendőr? Mezőőr? Csősz? 
Vízvezetéki ellenőr? Hogy mer maga itt rendelkezni?

A farkas: Én . . .
A bárány: Fogja be a száját! Majd megkuran- 

colom én magát. Az én apám képviselő, majd kitekeri 
az a maga nyakát.

A farkas: Én csak nem szeretek más után izmi. 
Ilyen vagyok, nem veszi be a természetem.

A bárány: Akkor menjen máshova. De gorom- 
báskodni semmi joga. Fel fogom jelenteni rágalma­
zásért

A farkas: Hogyan? ö n ?  Hisz ön rágalmazott 
meg a múltkor az újságban azzal, hogy panamista 
vagyok és állami szubvenciót húzok 1

A bárány: Én? Na hát ehhez pofa kell.
A farkas: Akkor a kedves papája.
A bárány: Azt is megtiltom, hogy az apámról 

igy beszéljen. Maid megtanítom én magát krakéler- 
kedni. Először is én vagyok az odú-urának az ügy­
védje és kegyetlenül bepörlöm az odubér-hátralékért 
Aztán tagja vagyok az adókivető bizottságnak és 
olyan adót sózok a nyakába, hogy arról koldul. Hogy 
pedig bejut a városhoz tisztviselőnek, ezt ne is re­
mélje. Majd én . . .  (fenyegető mozdulatot tesz.)

A farkas: Kérem . . .
A bárány: Jó, jó. Nem vagyok rá kiváncsi.
A farkas: Bocsánat, de . . .
A bárány: Semmi bocsánat Majd megtudja, 

kivel ’an dolga.
A farkas: Bocsánat, de nem ismertem rá nagy­

ságodra . . .  ha tudtam volna . . .  ha sejtettem volna ..«
A bárány: Szót se.
A farkas: Édes uram , . ,  nekem gyermekeim 

vannak . .  •
A bárány: Gondolta volna meg előbb. Máskor 

nézzo meg, kivel kozd ki. (Dólyfősen elsétál.)



•O S. szám. Budapest, csütörtök BUDAPESTI BAP/sÓ 1901. jnliufl 25. 7

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
••  F ővárosi Bíyárl Sxlnhái. A  budai színkörben

jna este is f®  ̂ ház mu'atott Faragó Jenő és Márkus 
Géza Budapest szépe oiiriii nagysikerű operettjének 
ötödik előadásán. A fonográ!-kupiét, amelyet Pázmán 
énekel, megismételtették nagy hatása van az operett 
egyéb zeneszámainak és mókáinak is. A pompás új­
donságot a héten minden este adják.

♦* M egvont szubvenció. Pozsonyból jelenti 
egy félhivatalos távirat, hogy a városnoz ma ér­
kezett le a belügyminiszter egy rondeloto, mely 
szerint fielle Ivántól a tavaly kapott 4000 koronás 
rendkívüli segélyt a foiyó évre megtagadja, mert Rello 
a nyári színházban német előadást tart és mert a 
miniszter a kétnyelvű rendszert többé semminemű 
támogatásban részesíteni nem akarja. — Hazafias el­
ismeréssel üdvözöljük a belügyminisztert sz elha­
tározásáért és velünk együtt bizonyara az egész 
magyar közvélemény érzi, hogy a gormanizáló 
színigazgató megkapta a kellő megtorlást azon a 
ponton, amely őt a legérzékenyebben érinti. Rello 
Ivánt a belügyminiszter ez elhatározása moggvőzheti 
arról, hogy az Ő „missziója“minden körben visszatet­
széssel találkozik és ha a magyar színigazgatók igaz 
hivatásának meg akar felelni, erre az eddig kö­
vetett iránya a loghelytolenebb volt. Mindenki 
tudja, hogy a magyar színészetnek Pozsonyban 
nehézségekkel kell küzdenie, de egy magyar 
színigazgatóra annál nemesebb lehet a feladat, 
hogy e nehézségek leküzdésével a magyar kul­
túra s a magyar művészet terjesztésén közre­
működjék. Ezt a kötelességét Rolle Iván nem 
teljesítette, sőt éppon maga követőit el mindent, 
hogy a pozsonyiakat elidegenítse a magyar mű­
vészettől. A belügyminiszter elhatározására tehát 
nagyon is rászolgált.

•• A Bor a Kisfaludy Színházban. Érdekes elő­
adás lesz 27-ikén, szombaton az ó-budai Kisfaludy- 
Szinházban, ahol a Színi Akadémia, a Rákosi Szidi 
és Hegyi Aranka-féle sziniiskolák növendékei Gárdonyi 
Géza nagysikerű darabját, a Bort. fogják előadni. Az 
előadáson az iskoÁk legtehetségesebb növendékei 
vesznek részt. A női főszerepeket Révay Gizella, Máthé 
Irén. Torday Etelka és Egry Karola, a lérfi szerepeket 
Sík Rezső, iíjabb Vitéz Róbert, Pölöskey Géza, Erdélyi 
Emil. Katona Ernő s Rátky Marci játszszák.

•* Városligeti Színkör Az általános nagy ér­
deklődésre való tekintettel, amely az idei szezón ka­
cagtató kasszadarab a, az ócska brigadéros iránt mutat­
kozik. az igazgatóság — a közönség óhajának eleget 
téve — a jövó héten felváltva adja elő Féld Mátyás 
bohózatát a Svihákok című bájos zenéjü operettel. Az 
Ócska brigadéros előadási jogát már a vidéki színigaz­
gatók is megszerezték s a darab a jövő héten har­
minckét vidéki városban lóg színre kerülni.

•* M űvészeit Slofokon. Bendiner Nándor, az 
ismert kiváló zongoraművész e hó 25-én hangversenyt 
rendez a balatonparti kies fürdőhelyen. A hangver­
senyen a művész iránti szívességből résztvesz Riss 
Ilonka nrhölgy, « zeneakadémiának végzett növendéke 
is, aki annak idején feltűnt szép tehetségével. A mű- 
vészest iránt nagy az érdeklődés a lürdöző közön­
ség körében.

** Színházak a kánikulában. Ilyen címen Er- 
nest Blum régi emlékeket idéz fel és mulattatóan 
őszinte vallomást tesz. Azelőtt — Írja — sohasem 
zárták be a színház kapuit és a legérdekesebb szín­
házi estéket se tudta befolyásolni a kánikula. Ha 
nagyon meleg volt, hát nagyon jó darabot adtunk. 
Efl a közönség nem törődött a forrósággal, meg se 
moccant az előadás alatt, mely pedig délután félöttől 
éjíélután egy óráig tartott. Néha húsz felvonást is 
játsztak. A szerzők, akiknek darabjaik az ilyen rémes 
tomperaturánái kerültek színre, minden áron rajtavoltak, 
hogy a közönséget félrevezessék. En is. Egyszerűen 
bundában tüntettünk a foyerben és mikor egy-egy 
ismerősünk nagy. kérdőjeles szemeket meresztett ránk, 
nyugodtan feleltünk:

— Hát, kérem, nagyon lehűlt a levegő, őrült 
hideg van odakünnl

Ezenközben 30 fok meleg volt . . •
Mikor aztán már ez a félrovezelés nem hasz­

nált, kiiundáitunk mást. Egy darabom premiérjón han­
gosan kiabáltam:

— Ez a színház valóságos Szibéria! Egy üveg 
pezsgőt dugtam az előadás előtt a zsebembe, most 
meg akarom inni, hát tessék nézni, megfagyott.

Egyszer aztán már a mókák semmit sem hasz­
náltak. A direktor behívott az irodájába. Hideg für­
dőt vett és biztosított róla, ha a meleg igy tart to­
vább, hát becsukja a színházat. Szerencsére a baro­
métert másnap változóra, majd esőre igazítottam és 
igy sikerült a darabomnak még a kánikulában is 
harminc előadást biztosítani. Pedig nagyon meleg volt 
az idő és nagyon rossz a darabom . . •

•• Hangverseny. A Kis-Kárpatok vadrogén^es 
fonvőerdpjébon, Modor város villa-telepén — mint la­
punknak írják — fényes hangverseny volt tegnap 
melyet a nyaraló vendégek étén Kempski Miháiyné 
született Reiszig Irén úrnő rendezett, dl a Idény Margit

érzéssel adta elő Chopin és LRzt egy-egy müvét; 
Kempski Alice francia és magyar dalokat énekelt ha­
tással, Császár Irén, Császár Ernő és Halácsy Margit 
Bragha .8ercnade*-jával arattak tetszést Majd Prém 
József Kisértés cimü novelláját olvasta löl tapsok ki- 
rétében. Végül Császár Ernő hegedűn eljátszta Thomó 
egy müvét és J/tfáfenau Mária umŐ két dalt énekelt 
A hangverseny tiszta jövedelme az uj tennisz-pálya 
javára ju t Fényes bál is volt, mely hajnalig tartott

•• Sada Y&ooo beteg. Sada Yacco, a nagy 
japán művésznő — mint Londonból Írják — súlyos 
beteg s pár nap múlva meg fogják operálni. A beteg­
ség egyidöre megakasztja a jeles művésznő színpadi 
karrierjét. Sada Yacco a Shaftesbury-szinházban lé­
pett fel utoljára, Shakespeare japán nyelvre fordított 
Velencei kalmárjában. Shylock szerepét Kenoakani 
játszotta.

M Ű V ÉSZET.
□  Bublos püspök mellszobra. Istók János jeles 

fiatal szobrászunk a napokban Kassán időzött, hol 
Bubics Zsigmond tudós főpásztor mellszobrát mintázta 
meg. A szobor fehér karrarai márványból készült és 
és a püspök környezete igen sikerültnek találta, oly­
annyira, hogy a papnevelő, valamint több főpap 
gipszmásolatot is rendeltek belőle. Istók Kassán tar­
tózkodása alatt még dr. gróf Csáky Adorjánt és gróf 
Zichy Ernő családját is megmintázta. A fiatal művészt 
most Stróbl tanár ajánlatára a szerencsétlen véget ért 

' szabadkai plébánosnak, ifamurstoá szobrának elkészi- 
| tósével bízták meg. A tehetséges szobrászművész még
; számos más művön is dolgozik.
, f~~l A Szent István-templom szoborművel. A
j belső berendezésének befejezéséhez közeledő Szent 
| István-templom (Lipót-városi bazilika) díszítéséhez 
j karrarai márványból való négy szobormű szükséges.

Ezeknek az elkészítésére most pályázatot hirdet a 
tanács. A szobormüvek a következők:

Szent László szobra. Félig vértezett öltözetben, 
hajadon fővel vagy koronával ábrázolandó, úgy hogy 
a szent és hős fejedelmi vitéz jellege méltó módon 
legyen főitüntetve.

Szent Erzsébet magyar királyi hercegnő, thurin- 
giai őrgrófné szobra, az ismeretes kenyér-rózsa csoda 
érzókitésével.

Szent Gellért püspök szobra. A lelkes hittérítőt és 
keresztény vértanút lőpapi ornátusban kell ábrázolni.

Szükséges továbbá a főoltár baldakinja alá ke­
rülő és minden oldalról szabadon látható Szent István- 

I szobor, hajadon fővel, palásttal, bal kezében az apos-
• toli kettős kereszttel.

Mind c négy szobor a végleges kivitelben a 
| talapzattal együtt 2*60 méter magas lesz és karrarai 
j leher statuárió-márványból készül.

Minthogy a Szent István-templom külseje és 
belseje tisztáu az olasz renaissanee lénykorának a 
stílusában kés: ült különös súlyt kelt fektetni a szob­
roknak a templom építő-modorával való összhangzatos 
kivitelére. A szobormintákat plasztilinben vagy gipsz- 
öntvényben s a végleges kivitel egy negyedrésznyi 
nagyságában kell elkészíteni.
•  Pályázni lehet továbbá a három első szobormű 
oszlopzaíos lülkéi föló helyezendő szobrászati mun­
kákra is. Ilyenek: a gyermekangyalokat ábrázoló szim­
bolikus csoportok s a főoltár kupola-ormára tervezett 
ifjú angyal-alak szobormüve. Ezek az alakok részben 
karrarai márványból, részben pedig bronzból készül­
nek, 1.70—1.80 m. nagyságban. Ezeknek a mintáit is 
l/i nagyságban kell bemutatni.

Mindezeknek a szobormüveknek a mintáit októ­
ber 80-ig kell benyújtani a templomépitő irodában (V. 
kér. Lipót-tér.)

Pályázó csak magyar születésű vngy magyar ho­
nosságot nyert szobrász lehet.

Pályadijat a tanács nem tűz ki. Egyedül a vég­
leges megbízatás lesz a jutalom, a mire a következő 
díjazás van előirányozva: A három fülkeszobor mind­
egyikéért, márványban kifaragva 10.000—10.000korona, 
összesen tehát 30.000 korona. A három angyal- 
csoport, márványban kifaragva egyenkint 6300 korona, 
összesen 18.900 korona. A főoltár Szent István-szobra 
12.000 korona. A főoltár kupolájára kerülő angyal 
mintája 1600 korona. A beérkező pályamunkákat öt­
tagú utólag választandó bizottság fogja eldönteni. A 
föltételek további részletei a templom-épitő irodában 
tudhatók meg.

0  Magyar m űvészek kitüntetése. Ifflncáenből 
táviratozzák: A nemzetközi mükiállitás zsűrije tegnap 
osztotta ki a dijakat. A magyar művészek közül a 
következők kaptak dijat: Első osztályú érmet kapott 
Szinnyey-Merse, második osztályú érmet kaptak: Spá- 
nyik, Réti. Mihálik, Tölgyessy és Révész.

T U D O M  Á N Y , Í R O D  A L O M .

O Magyar remekírók kivonatos gyűjteménye.
Fölöttébb érdekes és közhasznú munka lóg legköze­
lebb a magyar könyvpiacon megjelenni Hahn Jusztin 
a Magyar remekírók kivonatos gyűjteménye cimü könyvé­
ben mintegy félezer örökbeosü magyar raü vázlatos 
kivonatát lógja közreadni. Ezekből a kivonatokból

azonban nemcsak a mü száraz tartalmát fogja meg­
ismerni az olvasó, hanem könnyebben megérti inten­
cióit, megérzi szépségeit, szóval biztos áttekintést kap 
a magyar klasszikus litteratura összességéről. A könyv 
nemcsak a középiskolák növendékei számára lesz 
nélkülözhetetlen, hanem felnőtteknek is ólvezetteljes 
és oktató olvasmányul szolgál, Hahn Jusztin neve 
most válik ismertté a magyar közönség előtt Rend­
kívüli műveltségének, fejlett irodalmi ízlésének már 
többször tanúságát szolgáltatta és bizton biszszük, 
hogy uj müve dísze lesz irodalmunknak és nélkülöz­
hetetlen azoknak, akik 3zéplitteraturánk kiváló alko­
tásaiban elmélyedni szeretnek.

O A kereskedelmi Jog kézikönyve. A magyar 
kereskedelmi jog legkimeritóbb és legklasszikusabb 
kézikönyvét dr. Fagy Ferenc volt egyetemi tanár, a 
magyar kereskedelemügyi minisztériumnak ez idő- 
szerinti államtitkára, irta meg. Ez a két kötetből álló 
mü valóságos remeke a magyar jogi irodalomnak, 
ebből & munkából tanulja immár több mint egy év­
tizede az iijuság a magyar kereskedelmi jogot és ebből 
a munkából merít tájékozást a jogi irodalom, a bírói 
és a mindennapi kereskedelmi gyakorlat is. Alig van 
magyar mü, mely Nagy Ferenc kézikönyvéhez ha­
sonló elterjedtségnek örvendene. Ezért elismeréssel 
kell adóznunk a tudós szerzőnek, hogy az amúgy is 
elfogyott 4. kiadást — államférfiul nagy elfoglaltsága 
mellett is — egy újabbal pótolta, amelyben figyelembe 
vette úgy az időközben hozott újabb bel- és külföldi 
törvényeket, valamint az elvi jelentőségű határozato­
kat is. A kitűnő munkának ö. kiadásából egyelőre 
csak az első kötet jelent meg, ez bővebb, mint az 
előző kiadás amiben nagy része van annak, hogy a 
szerző a gazdasági és ipari hitelszövetkezetekről szóló 
1898 : X X ilí. t.-c.-et — amelynek javaslata éppen az 
ő jeles munkája volt — három uj fejezetben ismerteti. 
A jeles mü második kötete rövid idő múlva követni 
fogja az elsőt. A két kötet, amelyet az Athenaeum 
r.-t. ad ki, 18 koronáért minden könyvüzletben kapható.

O A  statisztikai adatgyűjtések magyarázata. 
Dr. Kampis Jánosnak hasznos vállalatában, a Közigaz­
gatási Könyvtárban, a 11L évfolyam 4. és 5. kötete 
gyanánt alapos munkálat jelent meg most a statisz­
tikai adatgyűjtésekről. A munka cime: A m. kir. köz­
ponti statisztikai hivatal adatgyűjtéseinek magyarázata. 
Irta dr. Buday László miniszteri segódtitkár. A  szerző, 
aki maga is a központi statisztikai hivatalban műkö­
dik, kommentálja a statisztikai törvényt s érdekesen 
ismerteti a hivatalos statisztikai adatgyűjtéseket. A 
kötet ára 2 korona 40 fillér, kapható az Országos 
Központi Községi Nyomda Részvénytársaságnál (Bu­
dapest, VI., Váci-körut 61. sz.)

O Telekkönyvi döntvények és végrehajtások. 
A telekkönyvi és végrehajtási törvényekhez és rende­
letekhez használható segédkönyvet rendezett sajtó alá 
dr. Herczegh Mihály egyetemi tanár, akinek ,.A telek­
könyvi rendtartás kézikönyve" cimü müvének legújabb
5. kiadása csak nemrég jelent meg a könyvpiacon. 
Az értékes segédkönyv 330 lapból áll és ára 6 ko­
rona. Kiadta az Athenaeum r. t.

O Gyötört szivek. (Irta André Theuriet. Fordí­
totta A. Két kötet Az Athenaeum Olvasótára IX. évf. 
19—20. Ara piros vászonkötésben 2 K.) Megható, 
csendes tragédia rajza Theuriet regénye. Az alakok 
érdekesek, sem jó, sem rossz tulajdonságaikban nem 
túlzottak. A fordítás hü és magyaros.

S P O R T .

Kottlngbrunnl lóversenyek. A kétévesek­
nek nagy handicapja a nap főszáma. Tekintve, hogy 
22 ló maradt állva a 10.000 koronás díjban, nagy me­
zőnyre van kilátás, — 8 miután a teherosztás a pozi­
tív formák alap án sikerült — a tipelés elég nehéz. 
Csakhogy az ilyen nagy handikapokban sok az olyan 
ló, amelyek első startjaiknál még imfitek voltak, és 
igy kedvező teherrel kerültek a handikapba. Ha a 
pozitív formákat veszszük, mindenekelőtt Faix érde­
mel figyelmet, ha a negatív formákat veszszük 
alapul, talán Darnyt, Erinna és Nesze lóg a 
legnagyobb javulásról tanúságot tenni. A meg­
nyitó gátversenyben Peregrinus képviseli a legjobb 
klasszist nem bizonyos azonban az indulása. 
Akárhogyot sem várjuk a startnál s igy távollé­
tükben Liszt Ferencban lehet bizalom. A handicap- 
ban Hippokrates, mellette Nina érdemel figyelmet. A 
kétévesek eladó verseny én SoaHsenak és JFasserrmek 
san esélye. Az eladóverseny Qriffxn és Cinquevallo kö­
zött dől el. Az akadályversenyben Schneefink a tipünk 
Különcz előtt. A Triesting-dijban Ritka II. is indulhat. 
Fazonnak rossz tutása óvatosságra int és igy Garázdá­
ddá és Kormossal szemben nehéz helyzete lesz.

Tipjeink a kővetkezők:
I. Akárhogy—Liszt Ferenez.
II. Hippokrates—Nina.

III. Durnyi—Erinna—Faix.
IV. Soubxse— Wasserer.
V. Cinquevallo—Griffin.

VI. Schneefink—Különc.
VII. Gazázda—Kormos.\
Különvonat Tátra Lomnlosra Mint a Magyar

Turf értesül, a magyar lovaregylot igen érdekes terv­
vel tesz újabb tanúságot arról, hogy milyen figvelem- 
mel viseltetik a sportközönség iránt. Arról van síó, 
hogy Tátra-Lommczra a Kárpáti-díj napján külön- 
vonatot rendez, mely ingyen szállítja oda és vissza.
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Biokat, akik részvételre jelentkeznek. A különvonat 
e szerint augusztus 10-ikén este indul; reggel Lom- 
niczou lesz s igy a közönségnek lesz érkezése a 
gyönyörű Tátra-vidéket is megszemlélni, ll-ikén este 
indul vissza a külön vonat s 12-ikón korán reggel 
már Budapestre hozza a sportsmaneket.

C éllövészet. A  budapesti lövész egyesület 
által vasárnap rendezett dijlövészeten a következő cél- 
lÖvők nyertek dijakat.

I. A 225—300 m. távolságú mezei céltáblán 20 lö ­
vés közül legtöbbet talált: Wirth Károly, Gravatsoh 
Tivadar. Zintel János, Rátonyi Zoltán, Belházy Jenő, 
Focht Márton, Mikolik Gyula.

II. A 225—300 m. távolságú mezei céltáblán közép- 
lövésekre; Focht Márlon, Wirth Károly, Rátonvi 
Zoltán, Zintel János, Gravatsch Tivadar, Ara old 
Róbert.

III. A pisztoly-céltáblán legtöbbet talált: Jellenek 
Antal* * Wirth Károly. Gravatsh Tivadar, Fellner Ká­
roly, Herzog Péter, Belházy Jenő, Kotschy Erich.

IV. A pisztoly-céltáblán középlövésekre’. Wirth Ká­
roly, Jellenek Antal, Herzog Péter, Kotsohy Erich, 
Belházy Jenő, Lederer János, Járitz András.

V. A vadász-céltáblán legtöbbször talált: Rátonyi 
Zoltán. Kotschy Erich, Jellenek Antal, Belházy Jenő, 
Focht Márton. Wirth Károly, Mikolik Gyula.

• Turfhlrek. Frangepán biztos induló a kotting- 
brunni nagy dijban. — Kormost fogadták a Szent- 
István-dijra. — Lumpácius lógja képviselni a Königs- 
warter-istállót a helenenthali dijban. — Herbert Keeves 
nagyobb lottal lesz képviselve a tátralomnici handi- 
capban.

Berlint nagy dij. Tegnap dőlt el Hoppegar- 
tenben a berlini nagy dij, amelynek nagy favoritja a 
derby győztes Tuki volt. Gossler őrnagy kitűnő Gou- 
verneur ménje meg is felelt a bizalomnak és könnyen 
győzött Awfos és Patrizier ellen. A győztest Bowraan 
lovagolta. Indultak még Slanderer, Retourchaise, Feld- 
jáger és Rappos. Totalizatőr: 10: 18. Belyrefogadá- 
so k : I. 20 : 25, IL 20: 37 és Hl. 20: 31.

A  E ottin gb rn n n b & n  ma eldöntésre kerülő Két­
évesek nagy handicapjának eredményét minden más orgánu­
mot megelőzve a Telefon Hírmondó utján tudhatja meg a 
nagyközönség, mert a Hirmondó kiküldött tudósítójának 
telefon jelentései alapján közvetlenül a versenyek lefutása 
után részletes jelentést olvastat fel. így a harmadik futamig 
levő eredményt negyed 6 és az összeredményt 7 óra tájban 
olvastatja lel. A versenyeredmények olvasására kétszeres 
r ia d ó je l t  hívja fel előfizetőinek figyelmét a beszélő újság.

E G Y E S Ü L E T E K .

(A fővárosi fórfldalegyesület.) Cristofoli Vin- 
oéné úrnő. mint zászlóanya védnöksége és Vrsits 
Vilmos elnöklete alatt 28-ikán vasárnap délelőtt 11 óra­
kor a VII. kerületi Hermina-kápolnában zászlószen- 
telési ünnepet tart. A misét és zászlószentelóst dr. 
Komlossy Ferencz címzetes püspök országgyűlési kép­
viselő tartja. A mise után 1 őrkor diszebéd lesz a 
Hermina-kertben. Délután 5 órakor díszhangverseny 
Belovits Imre zeneigazgató vezénylete alatt, melyben 
az Acélhang, Budai dalárda, Budapesti polgári dalkör, Da­
nubius, Törekvés és a Ganz-gyári dalkör vesznek részt. 
A hangversenyt táncmulatság követi.

(Unitárius egyesület ) A Budapesten megala­
kult Dávid Ferenc-unitdrius egyesület alapszabályait a 
belügyminiszter azzal hagyta jóvá, hogy azokat az 
unitárius püspök: Ferenc Józseí írja alá. Ez megtör­
tént s igy most már az egyesület megkezdheti a mű­
ködését, amely főleg az egyháztagok segélyezésére 
terjed ki.

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ Pőr József Ágost főheroeg ellen. Metsels 
Samu budapesti kereskedő egymillióhetvenkilcncezerhat- 
százhatvanhat korona összeg erejéig kártéritő port indí­
tott József Ágost főherceg ellen a budapesti kereske­
delmi törvényszék előtt A kereset szerint Meisels 
harminchatezer vaggon kőszenet vett a főherceg kis- 
tapolcsányi kőszénbánya-vállalatától s egyúttal olyan 
szerződés jött létre közte és a vállalat között, hogy a 
kistapolcsányi kőszénbányából kifejtendő összes kő­
szenet csak Meiselsnek adják el. A 36 ezer vaggonra 
való kőszenet át is adták neki, de a további szállítást 
zl vállalat igazgatósága levélben megtagadta azon a 
címen, hogy Meisels még az átvett kőszén árát sem 
fizette meg s igy szerződésszegést követvén el, vele to- 
’vább nem kivan a bányavállalat üzleti összeköttetésben 
állani. Azt, hogy az átvett szén árát nem fizette meg Mei- 
eels, elismeri a keresetében, de azt állítja, hogy ő nem is 
tartozik fizetni, mert a kötlevélben a budapesti bank­
egyesület van a fizetés helyéül megjelölve, a hová a 
■felperes vevői a vételárat befizetik. Arról azonban, 
hogy a bankban csakugyan volt-e pénz a főheroeg 
Bzámára, a kereset nem tesz említést. Ma volt ebben 
a  milliós pörben a pótfelvétel, de annak érdemébe 
nem is bocsátkoztak, mert a főherceg ügyvédje utján 
kifogást tett a bíróság hatásköre és illetékessége ellen 
azért, mert felperes nem a bányavállalatot pörölte, ha­
nem magát a főherceget. Minthogy pedig ő az ural­
kodóháznak tagja, ennek a pörnek az elbírálása a 
bécsi os. és kir. íőudvarnagyi hivatal bírói hatáskö­
rébe tartozik s ezért & keresetet hivatalból vissza kel- 
'lett volna utasítani & bíróságnak. A bíróság a napok­
b a n  fog a főheroeg kifogásai dolgában dönteni.

§§ A  oaábltó sorsa . A  zágrábi szerelmi dráma 
hősét, Trzics doktort — mint röviden jelentettük — 
két hónapi börtönre Ítélte el a bíróság. A tárgyaláson! 
— mint Zágrábból Írják — a vádat dr. Alexander 
helyettes ügyész képviselte, minthogy a csábítás hiva­
talból üldözendő vétség. A tárgyalás nyilvános volt

A  tanúkihallgatások során egyesek azt vallották, 
hogy a tanítónő elmondotta nekik, hogy Trzics há­
zasságot ígért neki. Fölolvasták a szerencsétlen leány 
ismert végrendeletét, amelyben esküvel kijelenti, hogy 
Trzicsen kívül soha más emberrel viszonya nem volt 
és a vádlottnak több levelét amelyeket kedveséhez 
intézett. Az egyik levélből, amely Parisban kelt, ki­
tűnik, hogy a vádlott ott szorult anyagi viszonyok 
között élt.

A bizonyító eljárás befejezése után az alügyész 
mondotta el vádbeszédét. Főleg a szerencsétlen Szrkulj 
Szláva végrendeletére alapította vádját, s kijelentette, 
hogy ez a végrendelet elégséges bizonyíték a vádlott 
ellen. Az is be van bizonyítva, hogy a vádlott a 
tanítónőtől többször kapott pénzt s ezt nem adta 
vissza. Ez mutatja, hogy milyen jellemtelen ember a 
vádlott, aki eliogad pénzt kedvesétől s azután elhagyja 
a nélkül, hogy a pénzt visszaadta volna. Szigorú bün­
tetést kér a vádlottra.

Dr. Trzics zárt ülést kért, hogy nyíltan beszél­
hessen, de ezt a kérelmét elutasították. Azután a vád­
lott igy folytatta:

— Az ügyész nr hevesen kikelt ellenem, hogy 
még jobban lealacsonyítson, mint ahogy a zágrábi 
sajtó tette. Én nem csábítottam el Szrkulj Szlávát, 
nem is szerettem soha, nem csaltam ki tőle pénzt, 
úgy bántam vele, mint egy úriember, mert eltűrtem 
tolakodó viselkedését. Azt a pénzt, amit kaptam tőle, 
azt ő maga hozta és rám erőszakolta. A házát is ide­
adta volna, ha kérem. Sehoisem volt nyugtom tőle. 
Háromszor utánam utazott Dalmáciába és szerelmével 
üldözött. A péuzt és értéktárgyakat mindenesetre vissza­
adtam volna neki és vissza is logom adni. bár szegény 
ember vagyok. De dolgozni fogok tovább a népért és 
ideáljaimért, azt akarom, hogy becsületemen ne legyen 
folt. Kérem a bíróságot, ne vegyék el a becsületemet, 
mert akkor a legboldogtalanabb ember volnék a vilá­
gon. Én nem csábítottam el senkit és nem vagyok 
bűnös. Szrkulj Szlava hisztérikus, beteg nő volt, aki 
a végrendeletet teljesen beszámíthatatlan állapotban 
irta meg. Mert nagyon sokszor volt ilyen állapotban 
s többször fenyegetett, hogy agyon fog lőni. Sohasem 
mocskoltam be a becsületemet a Szrkulj Szlávával 
szemben tanúsított viselkedésemmel sem. Nem tudok 
tovább beszélni.

A vádlottnak rapszódikusan elmondott és a kö­
zönségre igen rossz hatást tett beszéde után még a 
védő igyekezett a vádlott bűnét szebb színben feltün­
tetni. Majd ismét az alügyész szólott, Trzicshez 
fordulva:

— Ön úriembernek mondotta magát. Ha úriem­
ber lenne, visszaadta volna az elhuny ttól kapott pénzt. 
Most azonban kedvese végrendeletében azt követeli 
öntől, hogy legalább a temetés költségeit fedezze ab­
ból a pénzből, arait tőle kapott De ezt ön nem tette. 
Egy úriember igy nem cselekszik. Párisból írott leve­
lében panaszkodik a kedvesének, hogy milyen szeré­
nyen kell élnie, hogy rossz a lakása s alig van be­
tevő falatja. Ezt nyilván azért irta, hogy pénzt kapjon 
tőle. Ezt sem teszi egy úriember.

Az ügyész azután a védő érveléseivel foglalko­
zott s újra kérte a vádlott szigora megbüntetését 
Trzics még egyszer fölszólalt. Izgatottan, szinte si­
ránkozó hangon beszélt. Megígérte, hogy elköltözik 
Zágrábból és soha többé nem mutatja magát a város­
ban. Vissza fogja adni kedvese örököseinek mindazt, 
amit a leánytól kapott, csak ne Ítéljék el olyan vét­
ségért, amelyet el sem követett Kérve-kóri föl- 
mentését

Ezután a tárgyalást bezárták és kihirdették az 
ítéletet, mely a vádlottat két hónapi börtönre és a költ­
ségek viselésére Ítélte. A vádlott fölebbezett

§§ Küzdelem a bizonyítványért. Ismeretes az 
a régi elkeseredett harc, amelyet Machatschek Frigyes, 
a Ganzgyár elbocsátott tisztviselője folytai a gyár 
ellen. Machatschekaek a Ganzgyár igazgatósága se- 
hgysem akart bizonyítványt adni s az iparhatóság 
felhívására is csak olyan bizonyítványt adott, hogy 
Machatschek 29 évig állott mint raktárnok a gyár szol­
gálatában. Marhatschek erre ügyvédje által újból az 
iparhatóság elé vitette az ügyet és követeito, hogy 
erkölcsi minősítéssel ellátott bizonyítványt adjanak 
ügyfelének. Az iparhatóság szorította is erre az igazga­
tóságot, amely most egy pótbizonyitvány alakjábanazt 
irta, hogy Machatschek elbocsátatását oly körülmények 
idézték elő, melyek a gyári rend értelmében az azonnali 
elbocsáttatást vonják maguk után s igy természetesen 
magaviseleté sem volt kielégítő. Az igazgatóság ra­
gaszkodott e két bizonyítványhoz auuál is inkább, 
mert zokon vette Machatschektől. hogy ez két igazgatót 
rágalmazás miatt be is panaszolt s ezt a port meg is 
nyerte. Machatschek ügyvédje a két bizonyítványt most 
ismét az iparhatóság elé vitte s követelte, hogy az 
igazgatóság egy egységes bizonyítványt állítson ki. 
Az iparhatóság erre hatósági vizsgálatot rendelt 
el, melynek folyamán a X-ik kerületi elöljáróság 
azt jelentette, hogy a vizsgálat eredménye szerint Ma­
chatschek a gyárból azért bocsáttatott el, mert a 
könyveket hanyagul vezette, a nélkül azonban, hogy ebből 
kifolyólag a gyárnak bebizonyítható kárt okozott volna. Az 
iparhatóság ennek dacára elutasította Macbatschekot 
kérelmével és a tanács, mint másodíoku iparhatóság 
is helybenhagyta ezt az elutasító határozatot. Erre 
Machatschek ügyvédje a kereskedelmi miniszterhez 
felebbezetL A miniszter az iparhatóság és a tanács 
elutasító határozatait megváltoztatta s kötelezte a 
Ganz-gyárat, hogy Machatschek részére megielelő 
bizony itványt állítson ki.

§§ A braganzai heroeg váltója. A Kúria szü-
neti tanácsa Paiss Andor tanácselnök vezetésében ma 
tárgyalta annak a két ismeretes uzsorásnak az ügyét, 
akik Ferono József braganzai királyi herceg nevére 
tavaly egy negyvenezer koronás váltót hamisítottak. 
A dolog előzménye az, hogy Lefkovics-Lukkca Mátyáa 
budapesti pénzügynők két esztendővel ezelőtt Debre- 
czenben megismerkedett a herceggel, aki az ott állo­
másozó ötödik hnszárezredbon mint hadnagy szolgált 
s azt mondta neki, hogy hallotta, hogy a heroeg so­
kat veszített a zsoké-klubban, ő kész kisegíteni a pil­
lanatnyi pénzzavarából. A herceg elfogadta az ajánla­
tot s Lefkovios közbenjárásával egyszer ötezer, ké­
sőbb négyezer koronát vett föl váltóra Vargha Antal 
ismeretes uzsorástól. Pár hót múlva ki akarta fizetni ezt 
az adósságát s akkor az a meglepetés érte, hogy a négy­
ezer koronás váltó helyett negyvenezer koronásat prezen­
táltak neki. A herceg fölháborodott ezen a gazságon a 
Vargha és társa ellen megtette a följelentést a rendőrség­
nél, mely a két embert letartóztatta. A budapesti törvény­
szék előtt megtartott főtárgyaláson megjelent maga a ki­
rályi herceg is, ami a demokratikus elvek diadala óta 
nálunk az első eset volt, hogy királyi ivadékot nyil­
vános végtárgyaláson kihallgattak. A vádlottak tagad­
ták, hogy Ók javították ki a váltót, de a bíróság be­
igazolva látta a bűnösségüket s Varghát magánokirat- 
hamisítás bűntettéért mint tettest három évi fegyházra, 
Leíkovicsot pedig, mint bűnsegédet két évi és hat 
hónapi fegyházra Ítélte. A  tábla csupán a minősítésen 
változtatott, amennyiben mint tettestársakat mondotta 
ki bűnösnek a két szélhámost, az ítéletet egyebekben 
megerősítette. A Kúria dr. Szegheti Ignác biró előadásá­
ban tárgyalta ma a dolgot Hammersberg Jenő korona­
ügyész indítványára elutasította a semmiségi panaszo­
k a t Az ítélet jogerős.

N yilttér.

A gerincoszlop meggörbülésének, lőcslábak, lúdtalpak, valamint 
mindennemű izületgyuladás és bénulás kezelése. Saját műhely 

Hessing-féle corsettek és apparátusok készítésére.

D r. W IT T E R  A,, G rá c , M e r a n g a s s e  2 6 .

Míg eddig a régi bőrbetegségek, a legkülönbözőbb 
súlyos Idegbajok, (neuraszthenia, vitustánc), a sápkór, a női 
arcot eléktelenitö pattanások s a női nemi szervek folyá­
sokkal combinált hurutos megbetegedeseinek kezelésénél
csekély értékű idegen vizekre voltunk utalva, addig 

újabban

a PARÁDl ARSEN vízben
ZZZZZZZZ ( v a s t a r t a l o i n m n l )  ZZZZZZZZ:

olyan kincsünk van, m ely minden eddigi arsenvasas 
víznél (Roncegno Levico) hatásosabb, könynyebben 
emészthető s manapság már, minthogy legelőbbkelő 
orvosi tekintélyeink felkarolják s a fogyasztók egész 
serege dicséri hatásait, hazánkban csaknem kizáróla­

gos keresletnek örvend.
G róf KAroly) Mihály nradaJml felOgyalOaége Párád.

Egy postaláda 7 palack parádl arsen »astartalma gyógyvizet 
Magyarország összes postaalloraasaira 5 korona 80 fillérért

börmentosen wáJllt a
Főraktár: É D E S K U T V  L . BUDAPESTEN

ca. 6a kir. udvari uAllitd.
Á s v á n y  v i z - n a g y k e r e s k e d ö .

Kapható minden gyógyírban ót mogölzhatú fOuerkaroskedeabea .

Graz. sub. O rthopadikns-gyógyintézet
o r r o a l  v r a e t t f a  m e l l e t t .

ra«5 óa legTéfribb totósét. InmAtelten a tonan yobb  dijakkal klttln- 
tetra. Prospektusokat injryon küld a tulajdonos U e r U ta  t t o t t l l e b ,

M O L N Á R  F E R E N C

■ •
D Í S Z E S  K I Á L L Í T Á S Ú  k ö t e t . 
Ara h á r o m  k oron a , kapható  
A B U D A P E S T I  ‘ N A P L Ó  K I A D Ó - -  
H I V A T A L Á B A N .  U T Á N V É T T E L

I S  M E G S E N D E L H E T Ó t

(Az e rovat alatt közlőtteknek sem tartalmáért, som alakjáért
• nem felelős a  szerkesztőséi.) -  *
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T Á V IR A T O K .
A  ném et vám tarifa .

Berlin, juliua 24. Az uj vámtariíajavaalatot már 
»  szövetségtanács elé terjesztette, miutón a javaslatot 
már előzőleg bizalmasan közölték volt a kormányok­
kal. A javaslatnak hivatalos utón való közzétételét, 
pxelyet a konzervatív lapok is követelnek, legköze- 
Jobbre várják.

K rüger.
Hága, julius 24. Kriiger nagyon borús kedvű 

ide egészsége nincsen megtámadva. Ftlmo királynőn 
ikivül még Miklós orosz cár és Lovbet elnök küldött 
neki részvéttáviratot. Eloff unokájától ma részletes 
iáviratot kapott elhunyt felesége utolsó óráitól.

A  kh inai bonyodalom .
London, julius 24. A Standardnak jelentik San- 

ghaiból tegnapi kelettel: A Woodlark angol hadihajó 
és a Décidée francia ágyunaszád a Pojang mellett, 
f íiangszi tartományban levő Nuthicsengbe ment, mert 
ott állítólag viszálykodás támadt a katholikus és a 
protestáns khinaiak között

Pcrt-Sald, julius 24. Gróf Waldersee a G era hadi­
hajón éjfélkor ideérkezett A szuezi csatornában egy 
francia csapatszállitóhajóval találkozott, amely a né­
met hadihajót hurrásással és kürtharsogással fogadta, 
amit a némotek lelkesen viszonoztak. A Gera valószi- 
leg kiköt Máltában.

A  ném et ban kveszed elem .
Köln, julius 24. Terlinden igazgató üzelmeiról 

még azt jelenti a Köln, Ztg., hogy Terlinden nemcsak 
z könyveket hanem váltókat is hamisított és máslél 
millió értékű ily váltót helyezett el több pénzintézetnél. 
1 Kassel, julius 24. Ottót, a törköly szállító ész- 
vénytársaság felügyelő tanácsának tagját ma délután 
j í  letartóztatták.

S z e re n c sé tle n ség  e g y  ép ítk ezésn él.
Prága julius 24. Fysocanban egy háromemeletes 

tij épületről levált a párkányzat és az állványra zu­
hant mely a súlyos teher alatt engedni kezdett Az 
állványon levő három kőműves közül csupán egy 
nenekült meg egy oldalugrással a tetőzetre. A másik 
(letté a mélységbe zuhant. Az egyik azonnal meghalt 
a másik félórával később. Egy hétéves fiút, aki éppen 
j.rra ment, a lezuhanó törmelékek a lábáról leütötték 
.s  szintén meghalt

A  v e sz te g z á r  ellen .
Konstantinápoly, julius 24. A keleti vasutak 

igazgatósága memorandummal fordult a bolgár kor­
mányhoz, melyet arra kér, hogy a vesztegzárt szün­
tesse meg. A memorandum utal arra, hogy a nemzet­
közi egészségügyi kongresszuson konstatáltak a szá­
razföldi vesztegzár hiábavalóságát és csak tengeri ki­
kötőkre találták hasznosnak a vesztegzár elrendelését. 
Az a kár, amely a vesztegzár miatt a forgalom csök­
kenése következtében előáll, nincs arányban azzal az 
előnynyel, melyet a vesztegzár nyújt és mely inkább 
a városokban foganatosítandó egészségügyi intézkedé­
sekkel pótolandó.

K ö z g a z d a sá g i táv ira tok .
- Béos, julius 24. A statisztikai kimutatás sí. "int 
junius havában Ausztriából 3,425.065 métermázsa á u t  
vittek ki Magyarországba, vagyis 67.151 métermázsá- 
<yal kevesebbet, mint a múlt év junius havában. 
Ausztria kivitele Magyarországba ugyanebben a hó- 
jcspban 1,825.881 métermázsát tett, vagyis 628 méter- 
inázsával többet, mint a múlt év megfelelő havában. 
;A folyó év első felébon Ausztria behozatala Magyar- 
országból 20,708.963 métermázsát tett, vagyis 89,722 
métermázsával kevesebbet, mint a múlt év első felé­
iben, mig a Magyarországba való kivitel 10,982.550 
métermázsát tett, vagyis 1,505.989 métermázsával 
főbbet, mint a múlt év első felében.
f  Berlin, julius 24. A Eeiehsanzeiger közzéteszi a 
pémet birodalmi vetések állását julius közepéről. J! 
szerint a becslési eredmény ez évi junius közepével 
é s  a múlt évi julius közepével összehasonlítva a kö­
vetkező : őszi búza 3-5 (3 5, illetve 2-4), tavaszi búza 
fh-8 (28, illetve 2 4), őszi tönköly 2-6 (2-8, illetve 2-2), 
(őszi rozs 2-9 (2-9, illetve 2-9), tavaszi rozs 2-7 (2 7, 
illetve 2’9), tavaszi árpa 2-6 (2-7, illetve 2-3), zab 
j2ü» (2-6, illetve 2-6), burgonya 2-6 (2-4, illetve 
22), lóhere 3-5 (3-3, illetve 31), lucerna 3-2 (3-0, 
iiletvo 2.6), széna 30 (2-8, illetve 2-6). A 2-es 
szám jót, a 8-as közepest (átlag) 'jelent. A termési 
kilátások majdnem általában rosszabbodtak. A takar­
mány már nagyon szűkén vau és takarmányhiánytól 
tartanak. Lényegesen kedvezőbben Ítélik mog a hely- 
hetet Bajorországban, ahol junius végén és julius ele­
jén dús csapadék esett, amely a  logtőbb vidéken ismét

Plttabnrg, julius 24. Hir szerint az Amerioan 
Sheet Steel Compauy jogi képviselője azzal a kére­
lemmel fordult a szövetségi bírósághoz, hogy tiltsa el 
a sztrájkolőknak, hogy a nem-unionisták ügyeibe avat­
kozzanak. Ez a lépés olőreláthatólag arra fog vezetni, 
hogy több gyártelepen csak nem-unionistákat fognak 
alkalmazni.

London, julius 24. (Qabonavásár.) Az irányzat 
általában szilárd, külföldi búza 9 d.-vel magasabb, 
amerikai tengeri 1 sh.-gel magasabb, amerikai és an­
gol liszt 6 d.-vel magasabb. Falusi piacok 6 d.-tól 
1 sh.-ig magasabbak, városi liszt 23—29 shn repce­
olaj 26 sh. 3 d., tengeri 22 sh. 3 d. eladók. Bevétel: 
búza 30.000, árpa 1000, zab 120.000 q. — Idő: 
Gyenge eső.

Hew York, julius 24. (Term énytőzsde.) (Z árla t.)  
Gyapot: New Yorkban helyben 8.*/«. (8%). júliusra 
7.80 (7.88). Októberre 7.45 (7.48). New-Orleansban 
helyben 8.’/j« (3.%). — Petroleum: Stand white New 
Yorkban 7.50 (7.58). Stand white Philadelphiában 
7.45 (7.45). Rafined in Cases 8.50 (8.50). Credit 
Balances at Oil City 1.15 (1.16). — Ztirs Western 
steam 9.— (9.—). Robe és Brothers 9.10 (9.10). — 
Tengeri irányzata bizonytalan. — Júliusra 59. % (63.*/*). 
Szeptemberre 59.% (58.%). — Okt-re 60,‘/x (58.%.) 
Busa irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 80.%. 
(78.%). Júliusra 78.— (76.%). Szeptemberre 77.% 
(75.%). Októberre 77.% (76.%). Dec.-re 79.«/« (77.%) 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.%  (l.Vx). — 
K á vé :  fair Bio 7. sz. 5,“ /i« (5.“ /i«). Julius 4.70 (4.70). 
Októberre 4.85 (4.85). — L is z t:  Spring Wheat
cears 2.75 (2.75). -  Cukor: 3.%« (3.%.). -  Ón: 26.62 
(27.50). -  B iz: 1 7 .-  (17 .-). _  (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohloago, julius 24. (Terménytóeede.) (Z árla t.) B úza  
irányzata szilárd. Júliusra 70.% (69. Ve). SzepU-re 
72. V. (70.%). Tengeri irányzata szilárd. — Júliusra 
66.’/* (53.%). — Zsír: Júliusra 8.65 (8.05). — 
Szeptemberre 8.72 (8.70). — Szvionna short clear 8.45 
(8.45). — Sertéshús: Júliusra 14.32 (14.27). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Köziratokat nem adunk vissza* —

Dohányos. Általánosságban az a felfogás, hogy 
ha valaki tüzet kér az utcán, illik: neki tüzet adni* 
Ennek legfőbb oka az, hogy máskor meg nekünk 
esik jól, ha félig elrágott és még mindig nem égő 
szivarunkat tüzcsókkal illeti egy nyájas idegen. Egyéb­
ként pedig álljon itt a következő három eset, amelyek 
mindenike tüzkéréssel van kapcso’atban.

L
Egy ismert és köztiszteletben álló öreg szabad­

elvű honatya, akit jól ismer a pesti korzó közönsége, 
égő szivarral sétált az utcán. Szembejött vele egy 
fiatalember, aki cigarettával a kezében a jól ismert 
kéressél fordult hozzá:

— Szabad egy kis tüzet kérnem?
Erre az öreg honatya kivett a zsebéből egy 

skatulya gyújtót, meggyujtott egy szálat — és eldobta. 
Es ig y  szólt a száját tátó ifjúhoz:

— Ha valaki dohányos,hordjon magával gyújtót... 
II.

Egy másik képviselő — ez már fiatalabb — a 
Váci-utcán sétált, amikor valaki tüzet kért tőle. Ez 
már nem volt oly kegyetlen, mint idősebb kollegája. 
Kivett a zsebéből egy skatulya gyújtót s odaadta nek i:

— Itt van, tartsa megl
Mire a másik se volt rest, elővett egy krajcárt 

és markába nyomta a képviselő urnák:
— Ezt meg maga tartsa meg.

i n .
A harmadik eset boldogult Pulszky Ferenccel 

történt Az öreg ur a Muzeumkertben sétált a vasrács 
mellett, s éppen szivarra gyújtott, mikor rács túlsó 
feléről, az utcáról megszólította valaki:

— Kérek egy kis tüzet l
Azzal benyúlt a rácson.
Az öreg ur gyanútlanul adta oda neki szivarját, 

mire a nyájas idegen kalapot emelt és elment — a 
szivarral együtt. Mire Pulszky a kapuhoz ért, már 
árkon-bokron túl volt

K. J .—T. P. A legnagyobb hibája, hogy szé­
lesre taposott utakon jár s talentum legyen a javából, 
aki igy nem merül el a sablonban. Mert nemcsak a 
témája sablon; de elnyöttek a formái is, az értéktelen 
ódonság bélyege még az impresszióin is rajta van. 
Es roppant baj, hogy nem őszinte. Erőltetett és hamis 
érzések ezek. Ha olyat ir majd, ami igazán meg­
ragadja, jobban sikerül a dolog, mert a képességek­
nek nincsen egészen hijjával.

O. J. Móltóztassók egy kiváló orvos-specialistá­
val, például dr. Moravcsik Eruő budapesti tanárral 
konzultálni. Mi nem adhatunk semmi tanácsok,mert a 
bajt nem ismerjük. ,  ■ > * - -  »

K. M. Budapest. Sok igazságot mond, de sok 
igaztalanságot is. És szomorúak ezek az igazságok, 
szomorúak ezek az igaztalanságok is. Mert lehetetlen, 
hogy puszta kontemplálás révén jutott volna ilyen 
következtetésekre. A tapasztalás s nem csak a meg­
figyelés beszól a levelében. ,A  nő imája meddői — 
igy kiált föl a levelében, — Számára nincs abszo- 
luoiól Iszonyú vétket követett -el, olyan században 
született, melyben a bizonytalanság és gyengeség jaja 
és fájdalma között senki sem gondol a női lélek 
valójával. Nagyobb eszmék hevítik a büszke férfit, 
saját énjének glorifikálása. Hogy is érne rá 
a női szivet tanulmányozni és megérteni. A mai férfi 
vágya: saját énjének a lehető legmagasabb fokig való 
emelése, ha ezt elérte tehetség, üzlet vagy akár a nő 
hozománya révén is, megpihen. Vagy szórakozást 
keres, egy üde virágszállal játszadozva s ha a virág 
elfonnyad, a csalódás és bánat könnyeitől hervasztva, 
ki bánja 1 Ott a szemeteskocsi, vagy a halottas szekér. 
Ilyen kicsinyes gond nem méltó a világhódító, önimádó 
Narcisseihez és AntÍ6theneseihez. Hát ki érzett már lelki­
furdalást, ha virágot szakított és azt vagy elhervadva, 
vagy megunva eldobta? A férfiak bűne, hogy mi 
üdvünket a jelenben kereshetjük. Miért nem taníta­
nak meg bennünket arra, hogy szerethessük a múltat 
és bizhassunk a jövőben?. . . Van a női szívben fo­
gékonyság, vágy a jó ér nemes iránt, de ezt csirájá­
ban fojtja meg a modern kor. Kinek kell manapság a 
lovagkorbeli várkisasszonyra emlékeztető hűség? 
És érvényesülés a jelszó ma! Akkor kívánatos csak 
a nő a modem ember előtt, ha megakad másnak is a 
szeme rajta, inkább párbajozik érte, de ha más nem 
ingerli, szive bálványának ázsiója az ő szemeiben is 
hanyatlik, vagy elvész egészen. Avult ízléstelenség a 
jeunesse dorée szemeiben, a hűség ősi fogalma, unalmas 
nyárapolgáriasság, mely nem egyeztethető össze a grand 
bon tonnal“. Sötét szemüvegen át nézi a világot s igy ter­
mészetes, hogy a vádakban sok túlzás is van. De a 
túlzásokat leszámítva is, bizony szomorú igazságok 
maradnak. Szerencsére van egy jó frázis, hogy a 
„kor“, az „uj század 4 levegője a hibás. Pedig a kor, 
a század, a levegő ártatlan. A bűnösöket az emberek 
között kell keresni. És roppant könnyen rájuk lehet 
akadni, de ez se használ. Hát akkor maradjunk az 
ön vádlottjánál, a kornál és az uj századnál.

Grand Hotel. 1. Igen, folyamodnia kell az ál­
lásért a kereskedelmi miniszterhez. 2. Szüle4ési és 
tanulmányi bizonyítványok melléklendők. 3. 1200 ko­
rona és megfejelő lakpénz. 4. Csak üresedés esetén 
folyamodhat!k. 5. Az államludomáuyi szigorlatot le 
kell tenni, ha emelkedni akar.

V. M. Nem elég dtta/dnoM* érdekes. A tárcát 
pedig mindenki számára kell megírni a napilapban. 
Egy szaklap talán örömmel fogadná.

Dr. H. D. Kecskemét László Gyula, a maros­
vásárhelyi kereskedelmi és iparkamara másodtitkára, 
közvetít székely cselédeket Móltóztassók hozzáfordulni.

P. M Igen, lölkereshetik ezután is, de csak 
azokat, akik gazdaságuk körében ipari vagy gyári 
vállalatot íolytatnak (malom, szeszgyár, keményítő­
gyár stb.), amennyiben a megrendelés az illető ipari 
vagy gyári vállalat körében eladható vagy lelhasznál­
ható árura vonatkozik.

B . A. P . Budapest. 1. Az illetékes kir. pénzügy- 
igazgatósághoz kell folyamodni. 2. Születési, tanul­
mányi, alkalmaztatási bizonyítványok és esetleg a ka- 
tonaaöayv. 3. Tiszti vizsgát csak középiskolai érett­
ségi vizsga alapján tehet. 4. Pénzügyőri főbiztosságig 
emelkedhetik.

H. J. Bodókőváralja. Folyamodhntik bármely kö­
zős és honvéd-fóreáliskolába. A folyamodványok 
mindig május 16-ig adandók be a honvédelmi minisz­
terhez. Egy-egy évre az ellátási díj 800 korona. Van­
nak egész, lólfizetéses és ingyenes helyek, ez utób­
biakra azonban csak tényleges á lományu vagy nyug­
díjas tisztek és katonai hivatalnokok gyermekei tart­
hatnak igényt.

B. Gy. Selmeczbánya. A Pallas-Lexicon „Magyar- 
ország" cimii kötetében megtalálja a kívánt adatokat.

R. J. Nyir-Madou Csak volt ilyen lap, de már 
megszűnt.

J. Mező-Laboré. Adja a fiát a Röser-féle kereske­
delmi iskola internátusába.

W. H. Oöne. Köszönjük a szives figyelmeztetést 
és kívánságának eleget fogunk tenni.

Péosl előfizető. „Szükséglendőket1* — ez hely­
telen. Helyesen azt mondják, a „szükséges dolgokat* 
vagy a „szükséges teendőket* el fogja végezni.

X. T. Nagyvárad Az illető érdekében történt, 
írja meg a óimét, tudatjuk róla.

8. I*. Temes-Ság. Ha az érdekes kérdést helyesen 
tárgyalja, szívesen közreadjuk. Méltóztassék beküldeni.

ő . I». Budapest. Marhauser Imre, a bonyhádi 
ágostai evangélikus algimnázium tanára irta. Ami az
ajánlatát illeti, méltóztassék a direkcióhoz fordulni.

Ss. I. Deés. Jelenleg nincs a fővárosban. Leg­
jobb, ha a portást levélben megkéri, hogy tudassa, 
amikor megérkezik.

B. K. írja meg. ki a szerzője, akkor esetleg 
megmondhatjuk. Ilyen címen nincs a könyvjegyzékben.

H. V. Bártfa. Köszönjük, el vagyunk látva.
B. A. Pozsony. Gárdonyi Géza, Éger.
Zdenko. Fekete, vagy egyéb sötét szinü ruhában.

;' V. X. Budinsana. H. L V i l i . ,  S á u d o r -u tc a  17 .
( Japán. A keresztnevet megváltoztatni nem lehet.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Lelkemben élez tovább . . .
Lelkemben élet tovább és minden idegemben.
Hiába rejt a sír, te nem hagyál el engem.

Nem önthetvén erőm' a dermedő tagokba: 
Szivembe zártalak s ma itten élsz dobogva,

őrizlek mint a fényt, szobád ac illatot;
Mint a lég, mint a vér. lényed agy áthatott.

Szerelem és halál osztoznak e világon,
Mi győzelmet vevőnk a dőre pusztuláson.

Én vagyok mostan ó . Véremben ő kereng. 
Szivemben ő zajong, elmémben ő mereng,

Két árnyék egybe folyt, két álom egyesült.
Két élet egybe halt, két vágy beteljesítik

Helyette gondolok, leikével érezek ;
Akkor hal meg csak ő, li; najd én sem leszek.

Z em pléni Á rp id .

A z orleanal herceg jachtja. Az orleansi her­
ceg yachtja, a Maroussia ez idő szerint Nápolyban 
horgonyoz A különös a kalmatosság egészen a hadi­
hajók mintájára készült és négy kicsiny ágyúval s 
két golyó szóróval van fölfegyverezve. A legénység 
negyvenkét emberből áll, valamennyi állig lölfegy- 
verkezve és pedig puskával és karddal s valamennyi­
nek mellén ott díszeleg a roy íehérliliomos érme. A 
legénységgrói d'Arezzo parancsnoksága alatt naponta 
katonai gyakorlatokat végez. A felségek a Maroussia 
iödélzetéu formális udvartartást visznek, sőt mi több, 
a Idői is gondoskodtak, hogy a kajütök üunepies al­
kalmakkor trónteremmé változtassanak: mindenesetre 
tény az. hogy a hajón a legtisztább francia udvari 
ceremónia uralkodik. Az udvar környezete egy fél- 
tucat űrből és hölgyből áll, akik a hercegről csak 
le roy néven beszélnek és a nápolyi interviewerek 
előtt megesküdtek, hogy talán már egy esztendő múlva, 
a herceg meg iogja menteni Franciaországot jelenlegi 
bajaitól és újra el fogja foglalni őseinek trónusát.

•
4- Krttgerné. Krügerné haláláról az angol sajtó 

is nemes hangon emlékezik meg. A Daily News pél­
dául ezt i r ja : „Még Angolország pártokra szakadt 
népe is hozzá férkőzik részvétével a száműzött nyolcvan 
esztendős elnökhöz, akit az utóbbi esztendők végte­
lenül keserves tapasztalatai után a legnagyobb csapás 
sem került el, amely életében érhette." Az elhunytról 
pedig ezt mondja a nevezett lap :,.Minden tekintetben jó 
és becsületes asszony volt, aki még a mi katonáink 
iránt is, akiket pedig alig szerethetett, ryájasségot 
mutatott. A hadsereg Dél-Afrikéban kétségtelenül meg­
adja majd neki azt a tiszteletet, amely az ő egykori

K E  G É  N  Y .

EGY LE Á N Y .
Irta: MAXIM GORKIJ.

>6 ______

Néma csöndesség körös-körül. Lövői se moz­
dul a fán és ebben a csöndességben szótlanul 
dolgozik az élet, amolyet mindannyiszor megse­
bez, de soha som győz lo a halál. És dolgozik a 
halál, amely folyton rombol, de soha sem győz. 
Az ég kéksége tiszta szépségében pompázik.

A víz tükrének közepén, a vizbon egy fehér 
ruhás leány képe jelent meg barátságosan moso­
lyogva. Nyugodtan állt ott az evezőkkel, mintha 
csalogatná, hogy jöjjön hozzá; — szép és néma, 
mint maga az égbolt. Szergejevics Hippolit tudta, 
hogy Varenka áll ott, hogy reá néz, de & varázs­
latot nem akarta so hanggal, se mozgással za­
varni.

— Micsoda rajongó maga 1 — kiáltotta meg­
lepődve Varenka.

Most szomorúan elfordult a viztől és a fiatal 
loányrn tekintett, aki gyorsan, gráciával sietett lo 
a meredek parton. Amint aztán Varenkát meg­
pillantotta, a szomorúsága már véget ért, mert ez 
a leány a valóságban is igéző volt.

— Ki hitte volna, hogy maga ábrándokba is 
el tud merülni ? Hiszen olyan komoly . . .  Akar 
evezni ? Jó. Evezzünk a folyás ellenében, fölfelé 
szebb és érdekesebb a folyás ellen menni, leg­
alább parancsol az ember, érzi az ember az 
íre jé t. . .

A parttól elszabadulva a esénak a csöndes vi­
zen ide-oda himbálódzott, de egy erős evezöcsapás 
mindjárt a helyes irányba vitte. A második evező- 
csapásnál egyik oldalról a másikra vetődött, aztán 
könnyen és biztosan siklott előre.

— Menjünk a folyó hegyes partja mellett, 
ott árnyék van . . .  — szólt Varenka és ügyesen

állásának megíelel és a brit légiók őszinte és mély 
nagyrabecsüléssel kisérik majd sírjához."

Sok anekdota kering a boerok -között Krü- 
gernéről és arról a bensőséges viszonyról,'amely­
ben ő az urával élt. Amikor Kriiger egyszer 
Londonban járt, egyik barálja azt ajánlotta, hogy 
megmutatja neki a modern Babylont Az öreg 
elnök elfogadta az ajánlatot, a az angol mindenek­
előtt egy balletbe vitle. Persze nagyban készül arra 
a jelenetre, amikor Krüger majd megbotránkozással 
tör ki az ilyen erkölostelen mutatvány ellen. De az 
angol csalódott. Kriiger nem volt fölháborodva, nyu­
godtan és érdeklődve nézte a balletet. Az angol végre 
beszélt hozzá, hogy megszólaltassa. Megkérdezte tőle :

— Mit szól ezekhez a lányokhoz ? Ugy-e szé­
pek, üdék ? <•

— A pirosító mindenesetre friss rajtuk, de én 
azért eyy valakinek, akit Afrikában hagytam, job­
ban szeretem az ócska cipőjét, mint a ti összes 
hölgyeiteket a színpadon, vagy azon kívül. Ha meg 
voltam vele elégedve, amikor fiatal volt, akkor most 
is jó 6 nekem.

Lovaglás közben Krüger (akkor még fiatal volt) 
egy öreg anyókát ért utói, aki nyögve cipelt egy 
batyut Mikor már elhagyta, visszanézett s látta, hogy 
az anyóka a íáradlságtól összeroskadt. Visszalovagolt 
hozzá s löivette a nyergébe, s úgy lovagolt hazafelé. 
Amikor már a farmjához közel volt, csak mondja az 
öreg asszony;

— Fizesse meg a jó isten jóságodat, hogy egy 
öreg asszonynyal így bántál. Nem sokan vannaki 
akik ezt megtették volna. Ha még fiatal és csinos 
volnék, mint valamikor, hát még érteném.

— Ha fiatalabb és csinosabb lennél, akkor nem 
mertem volna ezt megtenni — felelte Krüger jelentős 
mosolylyaJ.

— Miért nem merted volna ? Nem eltelek 
volna meg.

— Az igaz, hanem ö tette volna meg helyetted.
És rámutatott a feleségére, aki házának küszö­

bén várakozott reája.
•

-j- A kártya története. A játékkártyáról először 
egy, állítólag XlV-ik századbeli Írás tesz említést. Az 
ósdi kéziratnak a cime; Non getti dadi ne tocchi naibi l 
(Ne a kockát forgasd, hanem kártyán játszszáll) 
Teutonicus János 1377-ben említi először a kártyát, 
mint ismeretlen eredetű újdonságot és lo írja azt. 
Négy színnel voltak kifestve s mindegyik királyt, 
vadászt vagy gyermeket ábrázolt. Voltak aztán 
képnélküli kártyák is, amelyeken egytól tízig ter­
jedő számok voltak. Teutonicus szerint a kártya­
játék akkoriban már oly népszerűségnek örven­
dett, hogy még a prédikáló barátok sem átallották ke­
zükbe venni. Azonban a kártya csakhamar veszedel­
messé kezdett fajulni; mindig gyorsabban nyerű játé­
kokat tatáltak ki, mind nagyobb összegekben játszot-

evezett. — Itt gyönge a folyása a víznek, de a 
Dnjepcren . . . Lutsitsky néninek van ott birtoka, 
— ott borzasztó! Az evozőt kirántja a víz az em­
ber kezéből. . .  Látta már a Dnjeperen a víz­
eséseket? . . .

— Nem, ösmeretlenek előttem az ilyen 
vízesések — mondta tréfálkozóan Szergejevics 
Hippolit.,

— Én átmentem már rajta. Jaj, be szép 
voltl Egyszer csaknem összotörött a csónak, bele­
fulladtam volna a vizbo . .  .

— Ez nem lett volna szép — mondta ko­
moly hangon Szergejovics Hippolit.

— Mi lett volna? En nőm félok a haláltól... 
jóllehet szorotem az életet Ott talán éppen olyan 
érdekes, mint itt a földön . . .

— De talán ott semmi sincs . . .  — vála­
szolta Szergejovics Hippolit és kíváncsian nézett 
Varankára.

— Hogyan lehet ott semmiség, — szólt 
meggyőződéssel — bizonyáia van ott is valami 1

Szergejevics Hippolit megfogadta, hogy nem 
zavarja, h»dd bölcsclkedjék a maga módja sze­
rint. Atellenében ült, pici lábait ogy deszkára tá­
masztotta, minden evezőcsapúsnál hátra dőlt. 
Könnyű ruhája szövetére rórnjzolédtak, közben mel­
lének hullámos, gömbölyű vonalai, amelyek min­
den mozdulatnál emelkedtek és sülyedtek.

— Nem visel ingot . . .  — mondta magában 
Szergejevics Hippolit és lesütötto a szemét, do 
pillantása megakadt a leány lábncskáin. A csónak 
padlójára támaszkodva az evezésnél a lábait is 
megerőltette és a térdéig megrajzolédtak a remok 
formák körvonalai.

— Szántszándékkal vetto föl ezt a különös 
ruhát, — gondolta Szergejovios Hippolit és elfor­
dult bosszankodva. A part felé nézett.

A parkot elkerülték már és egy meredek sza­
kadék mellett mentek el. Fürtös babindák csüng­
tek a szakadékon, tovább selymes töklevolek 
födték bo a köveket, a szakadék szélén napra­
forgók pompáztak és sárga, kerek arcukkal a 
vízbe tokintettek. A másik part alacsony és sík,

tak, egyesek még csaláshoz is folyamodtak, mire a 
langresi szinódus az 1404-ik évben eltiltotta a kártya 
használatát és egyházi átokkal sújtotta a vele játszó­
kat. Mindazáltal 1423-ban Felső-Itális népeinek már 
újra olyan szenvedélyévé vált, hogy Sienai Szent 
Bernit ugyanott vnlóságos téritőutat tett a kártya 
ellen, aminek meg is volt a kellő eredménye, mert 
legnagyobbrészt megsemmisítették azokat. Ugyanez 
történt később Savonarola prédikációinak hatása alatt 
Florenzben. 1430-ban Savoyai Amadeus eltiltotta or­
szágában a kártyajátékot, kivéve, ha nőkkel, tűben 
játszották. Ettől az időtől fogva a tilalom általánossá 
vált. Szent Bernát 1440-ben annak a meggyőződésé­
nek adott kifeezést, hogy a kártya az ördög találmá­
nya és az Srdőg bibliájának nevezte el.

•

4- BzélAsm édok. Érdekes megfigyelni, hogy az 
emberek a tulajdonságaikra, a cselekvéseikre az állat­
világban szeretnek hasonlatot keresni. Az Állatvédelem 
Pétert! Tamás gyűjteményéből közöl néhányat A leg­
használtabbak közöttük ezek:

A szabó: kecske, ügyvéd: pióca, az anyós: sár­
kány, a bogárszemü kis leány: liba. A tolvaj: jó ma­
dár, do arról sem tehet, hogy szarka természete vau. 
A tudós: bagoly, hanem azért a felesége: kacsa, meri 
sokat hápog, A város legszebb leánya; páva, pedig 
nincs több esze, mint a tyúknak. Az énekesnő : csalo­
gány, hanem azok közt is ritka, mint a fehér holló, 
akinek jő hangja van. A költő gondolatai szárnya 
kelnek; hattyúdalát irja meg és sokszor rámond­
ják, hogy bogárai vannak. A hitelezők szemtele­
nek, mint a verebek, csípnek, mint a darázs. A 
pap a nyáját őrzi. Az álmos cseléd lefekszik a tyú­
kokkal (korán), napközbo pedig úgy halad a munká­
jával, mint a rák, pedig sokat akar, mint a szarka. 
Vannak emborek, akik ravaszabbak a rókánál és lóvá 
teszik barátjaikat, do ez is a barátok szamársága miatt 
esik meg. Ha két ügyvéd veszekedik, tudjuk, hogy 
egyik varjú a másiknak nem vájja ki a szemét.

A félénknek nyúl szive vau, akit mégis behálŐJ- 
nak olykor. Lehet szerelni, mint a gerle, csőkolóznl, 
mint a galamb, de azért szép a darázs derék és bárány 
szelídség is. K irály: az oroszlán, álnokság: a kígyó. 
hűség; a kutya, do a falánk ember; sáska, aki mind­
ezektől eltekintve lehet medre-járásu (cammogó). A 
végrehajtó: vámpír. Ha egyszer a nép járomba hajtjt 
a lejét, úgy kergetik lóhalálba, mint a kopót. Végül it 
is szarvas hiba, mikor a szajkó módon íecsegőnek szavat 
közül kilóg a lóláb. A mai fiatalságnak csigavér föl* 
ereiben. Némelyeknek disznó szerencséjük van, pedig 
annyit érfenek a mesterségükhöz, mint a ló az ábécéhe;. 
Farkasszemet nézünk. Az ifjú, mint a lepke, csapodá? 
és akad, aki lépre megy. pedig soknak sas orra barom 
állása van s úgy pislog, mint a béka. Ugrál ide-oda, 
mint a bakkecske, kegyeskedik, nyújtózik illetlenül, mint 
az agár és könnyen ól, mint a here A leány nem baj,

nz erdő zöldben játszadozó bástyájáig nyúlt bt, 
élénk zöld szinii, harmatos pázsit volt rajta. A 
pázsitból világos és sötétkék virágocskák kandi­
káltak a csónak felé. Előttük a sötéten zöldelf 
erdő, amelybe úgy furakodott a folyó, mint as 
acél a sziklába.

— Melege van? — kérdő Varenka.
Szergejevics Hippolit ránézett a leányra 5s 

érezte, hogy zavarban volt. Homlokán, a bodor 
hajfürtök alatt, izzadságcsöppek gyöngyöztek éa 
a mello vadul zihált.

— Bocsánatot kérek — szélt mintegy bűn­
bánó hangon — nagyon belemerültem a tájék 
szépségeinek figyolcsébo . . . Maga fáradt . . , 
adja nekem az cvezőlapátokatl

— Oh, azt nem teszem 1 Azt hiszi, fáradt 
vagyok? Ez bánt engem 1 Hiszen alig mentünk 
két versztet . . . N'em. maradjon csak nyugod­
tan . . . Mindjárt kikötünk és sétálni megyünk.

A hangja is elárulta, hogy hiábavaló itt az 
ellentmondás. Szergejevics Hippolit dühösen vo- 
liogatta a vállát, hallgatott és elégedetlen volt 
magával, azt gondolta: — Lám, valami incilinci 
legénynek hisz . . .

— Lássa, ez az ut hozzánk vezet — a fejé­
vel a folyó felé mutatott. — Itt van egy Ilid s 
innét tizennégy-. verszt hozzánk. Nálunk még 
szebb minden, mint itt.

— Szereti télen is a vidéket? — kérdezte 
Szorgojevics Hippolit.

— Hogyne! Hiszen én vezetem a háztartást, 
ntyus nem tud fölkelni a karosszékből. . . Úgy 
tolják a szobában is . . .

— Unalmas lehet így élni.
— Miért? Borzasztó sok a dolgom s csak 

egy segitségom van ebhez, a Nikon, atyus régi 
szolgája. Öreg már és sokat iszik, de reiteuetoson 
erős és érti a dolgát. A parasztok léinek tő le .. .  
Megveri őket, egyszer őt is alaposan elver­
ték . . .  borzasztóan. Roppant becsületes em­
ber és velem meg atyussal szomközt nagyon 
alázatos . . . Úgy szeret bennünket, mint egy 
kutya. Én is szeretem öt. Olvasta talán azt a



»O». Mám. Budapest. csütörtök

b» hiti tücsök, csak sok pénze legyen bele kőaljak a 
szerelembe, bárha kevély is, mint a páva, majd lesz 
a csacsogó madárkából a »zoiiacici«nak bosszantó) a. Ebül 
szerzett vagyonnak ebül kell el veszni. A jó tanuló: 
könyvmoly, ki szorgalmasan tanul a kutyafejü tatárokról. 
Aki haldoklik, a kalálmadárral cimborái. Es mind­
nyájunkat a gólya hozott I

•
A kivándorlás : szaporodás. Statisztikailag

megállapított tény, hogy mentül nagyobb egy népnél 
a kivándorlás, annál nagyobb méreteket ölt a szaporo­
dása. Számos példa bizonyítja, hogy a kivándorlás 
méreteihez képest emelkedik a születési arányszám. 
Száz év előtt 60.000 francia vándorolt Canadába, 
utódjaiknak létszáma most két és fél millió. Húsz év 
óta 30.000 iranoia települt meg Argentiniában, jelen­
legi létszámuk százezer. De nem csupán a kiván­
dorlók között fokozódik az utódokban való felszapo­
rodás, hanem az elhagyott területen is kedvezőbbekké 
válnak a születési arányszámok. Erről különösen a 
német-, angol és olaszországi népesedési mozgalmak 
tesznek tanúságot. Angliából 1889-től 1896-ig nyolc és 
fél, Németországból négy és léi, Olaszhonból harmad- 
léi millió ember vándorolt ki. Ugyanezen idő alatt 
Anglia lakossága tiz, Németországé hat és Olasz­
országé nyolc millió lélekszámúul gyarapodott

A franciaországi kivándorlás nem rúg milliókra, 
hanem összesen 20.000-re szorítkozik, az ország lakos­
sága pedig nem emelkedett hanem apadt Ebből 
azután azt a túrosa következtetést vezeti le egy iranoia 
statisztikus, hogy a franciaországi kivándorlást mes­
terséges utón elő kellene mozdítani, még pedig azért, 
hogy a népszaporodás ott is lendületet nyerjen.

Ez volna az a mentőgondolat amely a francia 
nép régóta észlelt stagnációjá*, sőtidőnkint mutatkozó 
számbeli logyatkozását megakasztani alkalmas— persze 
osakis a irancia statisztikus szerint Lehet azonban, 
hogy a irancia inentőötlot tulajdonképpen nem egyéb, 
mint reklám, amely a francia gyarmatok tömeges be­
népesítését célozza és hogy mentül biztosabban elha­
toljon mindenlelé a kivándorlás gondolata, ezért olyan 
színben tünteti azt lel, mintha abban a francia haza 
érdeke jutna érvényre.

•
+  Angyal humor, Patrick O’Mara angol teno­

rista nemrégiben Dublinban vendégszerepeit és Faust 
címszerepét nagy tetszés mellett énekelte végig. Az 
előadás utolsó jelenetében azonban egy kis rendetlen­
ség zavarta meg a közönség hangulatát. Mikor ugyanis 
Mephisto Faustot magával akarja vinni a pokolba 
vagyis mikor a színpadi sülyesztőn a két művésznek 
el kellett volna tűnni, rendkívül feszültté lett a köz­
hangulat annak láttára, hogy Mephisto hatalma csü­
törtököt mond, a iöld nem nyílik meg, vagyis a 
sülyesztő nem funkcionál.

A karzaton ülő egyik angol matróz e szókkal 
törte meg a kellemetlen csendet:

regényt, amelynek a hÖBo egy arab katonatiszt, 
gróf Grammon Lajos, annak is volt egy szolgája, 
Sadi-Kokó.

— Nem ismerem ezt a regényt, — vallotta 
be szerényen a fiatal tudós.

— Olvassa el mindenesetre, nagyszerű regény 
az, — tanácsolta Varenka. — Nikonunkat, ha 
kedvemre végzi a dolgát, Sadi-Kokonak novozem. 
Eleinte haragudott ezért, de egyszer felolvastam 
neki a regényt, most már tudja, hogy roá nézve 
bizelgő, ha Sadi-Kokohoz hasonlítom.

Szergejovics Hippolit úgy nézett reá, mint 
Pgy európai a gondosan kidolgozott, do fantaszti­
kusan csúnya kinézer-figurát nézi: a csodálkozás, 
a szánalom és a kíváncsiság érzésévol. Varenka 
azonban tiizos lolkesüléssel mesólto cl Sadi-Koko 
vitézi cselekedeteit, aki mindon érdek nélkül szol­
gálta az ö gróf Grammon Lajosát

— Bocsássa meg, Vasziljevna Varvara — 
szólt közbe Szergejovics Hippolit — olvasott re­
gényeket orosz szerzőktől is?

— O, igen! Do az oroszokat nem szeretem, 
olyan unalmasak, szörnyen unalmasak I És vala­
mennyien olyasféléről imák, amiről én éppen 
annyit tudok, mint ők. Nem tudnak valami érde­
keset kigondolni és amit Írnak, az csupa köznapi 
igazság.

— És az igazságot nem szereti?
— De igcnl Megmondom mindenkinek az 

igazságot a szemébe és . . .
Elhallgatott. Kis ideig gondolkodott, aztán 

kérdésbe csapott át:
— Mi is van rajta szeretni való? Ez az én 

szokásom . . .  Mi szeretetreméltó van benne?
Hippolitnak nem volt idejo válaszolni, mert 

Varenka hangosan és hirtolon kommandirozott:
— Balra tartson. . .  I Gyorsan 1 A tölgy 

fölé . . . Ah, milyen ügyetlen 1 _ e
A csónak nem fogadott szót Szergejovics 

Hippolit kezének és oldalvást ment a part fölé, 
jóllehet serényen oVezott

— Nem tesz sommit.. .  — szélt Varenka, 
hirtelen fölállt és kiugrott a partra. Szergejovics
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— Nincsen többé hely számukra a pokolban, 
úgy látszik egészen tele van.

A közönség kacagása közben gördült le a 
függöny.

A közönséghez.
A Budapesti Napló életében határt jelöl 

az az évnegyed, amelyhez most elértünk. Ebben 
az uj évnegyedben lesz öt esztendős. Nyugodt 
önérzettel állunk meg ennél a határkőnél, amely 
munkában, becsületes küzdelemben eltöltött idő­
szakot jelez. Dolgoztunk és küzdöttünk nem 
csupán a létért, hanem eszmékért is, sőt első sor­
ban ezekért. A létért iolytatott küzdelmünket is 
csak azért vívtuk és vívjuk ma is, hogy eszméin­
ket szolgálhassuk. A Budapesti Napló születésétől 
fogva mostanáig nem ismerte és nem is fogja is­
merni létének más célját, mint az eszmék szolgá­
latát Minden egyéb csak eszköze annak a célnak, 
hogy erős harcosai legyünk a nemzeti eszmének, 
a szabadság eszméjének, a szabadelvűsig} a haladás, 
az emberszeretet, a felvilágosodottság, a művelő­
dés eszméinek.

A magyarság küzdő munkása akarunk lenni 
és a szabadelvűsig munkás katonája ; modem lap 
akarunk lenni, amely az általános emberi eszmé­
ket, a humanizmusnak és kultúrának egyetemes 
érdekeit is számon tartja és szolgálja. Ezekre a 
feladatokra akarunk mi képesebbé válni minden­
nap ; ezekért a nagy célokért használjuk mi fel a 
modern zsurnalisztika mesterségének minden esz­
közét. Ezért adunk közönségünk kezébe érdekes 
újságot; ezért igyekszünk arra, hogy értesülé­
seink irissek, kimeritőek és megbízhatók legye­
nek ; ezért igyekszünk rovatainkat elevenség, elő­
kelőség és teljesség dolgában egyre nagyobb 
színvonalra emelni; ezért szaporítjuk folyvást a 
lap szellemi tőkéjét, dolgozótársaink sorába szó­
lítva egy csomó uj tehetséget is a régi, elismert 
munkásokon kivül.

Ekképpen folyvást gyarapodva, egyre na­
gyobb megnyugvással nézünk munkánk eredmé­
nyére. Közönségünk bizalmában, elismerésében és 
eléggé soha meg nem hálálható támogatásában 
tükröződik első sorban ennek az eredménynek a 
képe. Ebben a tükörben látjuk hogy küzdelmünk 
nem volt hiábavaló. Az az ut, amelyre öt év előtt 
üres kézzel, tele szívvel, merész bizalommal elin­
dultunk, rögös volt, de a kívánatos célnak legjobb 
útja volt, mert egyenes, mert becsületes.

Ezen az utón legyen a mi közönségünk 
továbbra is segítőnk. Utitársul adja mellénk to-

Hippolit fölkiáltott, eldobta az evezőt és kinyúj­
totta a karját utána, do ő ekkor már a parton 
állt, kezében tartotta a csónak láncát és bün- 
bánólag kérdezte:

— Megijesztettem?
— Azt hittem, a vizbe esik, — susogta 

Szergejevics Hippolit.
— Hát bele lehet itt esni? Nem mély itt a 

víz, — mentegetődzött Varenka, lesütötte a sze­
mét és a csónakot kihúzta a partra. Szergejevics 
Hippolit a csónak sarkán ült és eszébe jutott, 
hogy bizony mindezt neki kellett volna meg­
tennie.

— Látja, micsoda erdői — monda elragad­
tatással Varenka, mikor Szorgejevics Hippolit a 
partra lépett és molló állt. — Ügy-e bár, szép? 
l’étervár leié nincsenek ilyen szép erdőségek.

Koskeny ut volt előttük, amelynek mind a 
két oldalán hatalmas fntörzsek álltak. Lábuk 
alatt bütykös, kocsikerekektől szétzúzott gyökér­
darabok voltak, fölöttük n sürü lombok sátrat 
alkottak és a messzi magasságban az ég kéksé­
géből is látszott valami. Vékony sugarak tündö­
költek n levegőben és rézsutban metszették át 
őzt a szűk, zöld sátort. A lehullott levolek, gom­
bák és mohák illata áradt szét a lovegőben. A 
madarak nyilscbességgel röpködtek idő s tova, 
vidám dalolásukkal és hangos csiesorgésükkol 
megzavarták az erdőség ünnepi csöndjét. A tá­
volban egy harkály kopogott, a méhek zümmög­
tek és két fülemile — az utat mutatták — egy­
mást kergetvo röpült előttük.

Lassan mentek. Szorgejevics Hippolit hall­
gatott, nem akarta Varenkát zavarni, aki kevés 
vártatva meg is szólalt:

— Nem szeretek parasztokról olvasni, ugyan 
mi is érdekolhotno bennünket az 8 életükben? 
Ismerem őket, köztük élek s látom, hogy hamisan 
írnak róluk, hazugságokat írnak. Olyan szánalomra- 
méltóaknnk festik őket, pedig alávalóak és nem 
kell őket sajnálni. Csak az a szándékuk, hogy 
megcsalják vagy meglopják az embert. Nyöszö­
rögnek, jajgatnak, visszataszitóak, piszkosak . , .

1901. julius 25.

vábbra is azt a hatalmas erkölosi erőt, amelyet az 
ő biztató elismerése képvisel. Es mert hiszszük, 
hogy nem kérjük hiába: ezért lejezzük be nyu­
godt reménységgel a .Badapesh' Napló 'életének 
ötödik esztendejét.

«
Az évnegyed alkalmából már most tudat­

juk. hogy karácsonyra előfizetőinknek egy nagy 
gonddal szerkesztett naptár alakjában olyan iro­
dalmi ajándékkal foguük kedveskedni, amely úgy 
külső diszére, mint belső tartalmára nézve igazán 
becses lesz, méltó arra, hogy a mi közönségünk 
szívesen íogadja tőlünk, némi viszonzásképpen 
az ő jóságának, melylyel munkánkban mindig hí­
ven segített.

A Budapesti Napló valamennyi előfizetőjét 
biztosítja a Mannheimi Biztosító Társaság ma­
gyarországi képviselőségénél baleset által okozott 
elhalálozás, vagy baleset által okozott rokkantság 
esetére 2C00 korona erejéig. A biztosítás egész 
költségét a kiadóhivatal fedezi és úgy a Budapesti 
Napló régi előfizetői, mint az újonnan belépők 
jogérvényes biztosítási kötvényt kapnak -000 ko­
rona erejéig.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A német válság és hatása.
B udap est, julius 24.

Ha két gőzmozdony szemközt robog s össze­
ütközik, a pusztítás és rombolás különösen az első 
kocsikban lesz erős, mig a hátrább lévő kocsikban a 
gyengébb lökések kevesebb bajt és kisebb kárt 
okoznak, az összeütközés itt inkább az ijedelemben 
fog nyilvánulni. Németországnak a lokomotív gyor­
saságával haladó gazdasági, ipari és kereskedelmi 
fellendülését is egy ilyen összeütközés érte, amelynél 
az ottani ipari és pénzügyi osztály az első kocsikat 
képviseli, itt ropog legjobban és itt zúz szét minden 
értékest. Nálunk csak tompa moraja hallatszik, csak 
a meggyengült lökések rázkódtatásai érezhetők és ha 
az ijedelmen kivül mégis okozott nálunk is nagyobb 
anyagi károsodást, ezt annak kell tulajdonítanunk, 
hogy hazánkban már évek óta meglazult, elposványo- 
dott a kereskedelem és ipari ténykedés talaja. Miért 
érezzük csak a gazdasági hátrányokat és mért nem tartot­
tunk egyenlő lépést Németország gazdasági és ipari 
fellendülésével? Hiszen megfordítva sokkal indokol­
tabb és érthetőbb lenne, azaz hogy Németország meg­
érzi a gazdasági emelkedésünket vagy hanyatlásun­
kat, mert hisz német tőke eléggé van magyar válla-

és o mellett okosak, oh, még ravaszok is, hogy 
megkinoznak némelykor engem, ha maga tudná!..

Izgatott lett, keserűség és bosszúság tükrö­
ződött az arcáról. Bizonyára sok dolga volt a pa­
rasztokkal, mórt gyűlölettel beszélt róluk. Szer­
gejevics Hippolit csodálkozott az izgatottságán, 
do mivel az urasági gőg kitöréseit nem akarta 
tovább hallgatni, félbeszakította a leányt:

— Maga francia Írókról bőszéit. ..
— igen, azaz tulajdonképpen oroszok­

ról, — javította ki Varenka és nyugodtabb 
lett. — Azt kérdezi, mért Írnak rosszabbul 
az oroszok? — világos dologi Mert semmi 
érdekeset so tudnak kigondolni. A franciáknak 
valódi hőseik vannak, akik másképp beszélnek, 
mint más emberek cs másképp cselekszenek. 
Ezok mindig vitézek, szorelmesek, vígak . . . do 
a mi hőseink közönséges emberek, semmi bátor­
ságuk, nincs tüzes érzésük, csúnya, nyomorúságos, 
— egészen közönséges emberek és semmi egye­
bek I Miért bősök ezek ? Orosz könyvben soha 
se tudom ezt megérteni. Az orosz bős mindig 
buta és ídomtalan, mindig búslakodó, mindig valami 
érthetetlen dolgon töri a fejét és sajnálja az egész 
világot, jó maga azonban a nyomorultak lognyo- 
morultábbika 1 Töprong, beszél erről is, arról is, 
szerolmot vall, aztán megint megfontolja a dol­
got, még so házasodik meg . . .  És ha megbáza- 
sodik, a feleségének mindenféle izetlenségot mond, 
aztán elhagyja . . .  Mi ebben az érdokos ? Szinte 
mérges vagyok, mert ez közönséges csalás . . .  A 
hős holyett egy madárijesztő torpeszkedik szét a 
regényben 1 Es ha az ember egy orosz köny­
vet olvas, soha se felejtheti el a való éle­
tet . .  . jól van ez fgy? Ellenben ha egy 
francia müvét olvassa, remeg az ember a 
hősökért, szánakozik fölöttük, gyűlöli őket, sze­
retné az ember megverni önmagát, ha ők verek­
szenek, sir az ember, ha tönkre mennek . . .  türel­
metlenül várja az olvasó a regény végét és ha 
véget ér, sir, hogy nem hosszabb a regény.

(folytatása következik.)
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Istóknál, kölcsönöknél, míg mi nem veszünk részt 
piámét vagy külföldi vállalatban.

A német válság aránylag feltűnően érzékeny 
^visszahatását nálunk nem is tárgyi okok okozták. A 
piámét válságnál felmerült tömeges bukások, hamisitá- 
cok, szökések, öngyilkosságok az ottani erkölcsök 
jmeglazulását igazolják és így a nálunk okozott ije­
delmet, bizalmatlanságot inkább ezeknek az erkölcsi 
szempontoknak a felszínre hozatala okozta. Hogy mi­
ként lettek odaát egyes vállalatokra bízott tőkék ke­
zelve, illetőleg elkezelve, e jelenségeknek felderítése 
gondolkodóba ejtette azokat, akik tőkéjüket részvé* 
nyékben való elhelyezéssel gyümölcsöztettók. A 
bizalmatlanság rohamosan elharapódzott. A bizal­
matlanság által felkeltett ijedelem pedig gyorsabban 
terjed és mélyebb nyomokat hagy hátra, mint 
^bármily más rossz gazdasági tényezők jelentkezése, 
[pusztítása és rombolása erősebb lehet, mint akár egy 
nagy háború kitörése. Az ijedelmet, melyet nálunk a 
•német válság okozott és amely a részvény-vállalatok 
Árfolyamaiban elég nyomósán jutott kifejezésre, nem 
tartom 6em jogosultnak, sem indokoltnak. Nem pedig 
azért, mert nálunk az utolsó őt esztendő alatt a válla­
latok semminemű nagyobbszeríi engagementokba nem 
bocsátkoztak és egész üzleti működésük a meglévő 
■engagementok lebonyolításának terén mozgott.

Éppen ezért nem kell tartani attól, hogy a né­
metországi, világuralmat célzó, túlhajtott és felcsigá­
zott vállalkozási hajlam gyors, pánikszerű leloh adása 
nálunk is hasonló nyavalyákat hozna felszínre. Ez 
«ddig sem történt meg és később sem fog megtör­
ténni. A német nyavalya csak bizalmatlanságot keltett 
'a részvénytársasági forma iránt, az erkölcsi nimbu­
szát csökkentette a vállalatoknak. Lehet, hogy hosszabb 
időre, amig egy újabb, helyes részvénytörvény nem fogja 
ismét a régi bizalmat helyreállítani. Mert ha megtörtén­
hetett az alaposságukról Ö6meretes németeknél, ahol bi­
zalmatlanság nem létezett, ahol az üzleti tisztesség min­
den kételyen felül állott, ahol a vállalatokat komoly, ala­
pos tudásu szakemberek vezettek, ami most napről- 
napra kiderül, — akkor énhető és indokolt, hogy miért 
eülyedt nemcsak nálunk, de mindenütt egész Európá- 

, bán a részvénytársulatok nimbusza, ami egyelőre a 
jelentékeny árfolyamcsökkenésekben nyilvánul. Az 
okokat kutatva, amelyek a német válságot előidézték, 
tanúságot lehet azokból meríteni. Mert különösen 
azok a vállalatok inogtak meg, amelyek a rendes mű­
ködési körük határát túllépték. Ezért az óvatosság 
legjobban ott alkalmazandó, ahol ilyen jelenségeket 
látunk. A részvényesek szempontjából pedig azt a 
tanúságot lehet levonni, hogy törjék meg végre azt az 
iudolenciát, amelylyel eddig a vállalatok iránt visel­
tettek és ne csak akkor vallják magukat nyíltan 
részvényeseknek, ha büszkélkedhetnek ezzel a minő- 
eógükkel, vágj' a részvényárfolyam emelkedése ré­
vén sokat nyernek, — vagy ha már ég a ház a fe-
•jük felett.

H egedC i D eieö .

Az ország termése.
A {Öldmivelésügyi miniszter jelentése.

Budapest, julius 24.
Julius 20-ikáról szól a földmivelésügyi mi­

niszternek a gazdasági tudósítók adatai alapján 
készült jelentése. Az országban mindenütt befe­
jezték már az aratást s igy megbízhatóbbnak kell 
tartanunk a jelentésben közzétett becslési ada­
tokat. Sajnos, ez a jelentés is igazolja a már ko­
rábban kifejozett azt a véleményt, hogy az idei 
gabonatermés eredménye gyenge. A tavalyi ter­
méssel összehasonlítva, maga a búzatermés körül­
belül 3 millió métermázsával lezz kisebb a tavalyinál.

A rozstermés ugyan valamivel jobb a múlt évi 
szintén eléggé gyenge középtermésnél, de annál 
nagyobb az árpa- és zabtormés hozamának csökke­
nése. Minőség tekintetében is igen nagyok a 
különbségek. Vannak ugyan vidékek, ahol a 
gabona túlnyomó részben kifogástalan, azaz a 
búza szép piros szinü és acélos is, de ez a jobb 
kvalitás a gyengébb minőséggel szemben csak­
nem elenyészően csekély. A rozsban is elég sok 
a szorult szemű mag, még fokozottabb mértékben 
áll ez az árpára és a zabra nézve is.

A száraz, meleg időjárás kedvezett ugyan az 
aratási munkálatoknak, úgy hogy a szalmás gabona 
aratása már háromnegyedrészben be van fejezve, a 
kapásnő vényekre azonban, melyek már mindenütt kí­
vánják a kiadó jó esőt, a  tartós hőség és szárazság 
annál kedvezőtlenebb hatással volt

Az aratási és hordási munkálatok gyors befeje­
zése a legtöbb helyen lehetővé tette a próbaoséplések 
megejtését is. Az eredmények — amint ez egyébiránt 
már a vetések fejlődéséből látható volt, — általában 
véve sem a szemtermés, sem a szalmamennyiség te­
kintetében nem mondhatók kielégítőknek. Általában 
konstatálhatjuk, hogy a gabona mennyiségileg jó­

val gyengébb a múlt évi eredménynél; egyedüli 
kivétel a rozs, amely a várakozásnak részben meg­
felelő, bár a cséplés ennél a terménynél is sok csaló­
dást hozott

Különösen konstatálható, hogy főleg a kisebb 
gazdaságok termés-hozama túlnyomó részben gyenge, a na­
gyobb, illetve jobban kezelt gazdaságoké tűrhető, 
illetve közepes és részben jó, azaz néhol a múlt évi 
termésnél is jobb. Áll a becslés úgy a búzára, 
rozsra, valamint általában a tavasziakra nézve is.

A termés átlagoknak nagy mértékű ingadozása 
mutatja, minő sok kár érte az idei termést Nem tar­
tozik a ritkaságok közé, hogy a terméseredmény egész 
járásokban a normális termésnek felét sem üti meg. 
Ügy a búza és a rozs, valamint az árpa és a zab is 
számos helyen alig fizetnek többet 3—5 métormázsá- 
nál, habár vannak olyan járások, sőt egyes várme­
gyék is, ahol 6*57 métermázsára rúg az eredmény. 
Egyes jobban kezelt gazdaságokban a termés néhol a 
8—10, sőt itt-ott a 12 métermázsás átlagot is eléri, 
jobbára kielégítő, illetve jó és itt-ott igen jó minőségű 
maggal. Soha eklatánsabbnl nem tűnt ki még az a 
tény, hogy mily mértékben hozzájárul a jó vetőmag 
használata a jobb terméseredmények eléréséhez. Ez is 
egy okkal több arra nézve, hogy a gazdák minél 
jobb és minél szebb magvakat használjanak a ve­
téshez.

Az őszi és tavaszi búzával bevetett terület 5,877.378 
k á t hold, amelyről az immár sok helyen megejtett 
próbaoséplések alapján s a gazdasági tudósítók és a 
minisztérium szakközegeitől beérkezett adatok szerint 
mintegy 35 millió métermázsa búzatermést lehet remélni.

Ténynek vehetjük tehát már azt, hogy országos 
átlagban alig remélhetünk kát. holdankint 6 méter­
mázsa búzatermést Ennek oka kétségtelenül az, 
mert a termés különösen minőségileg sokkal gyen­
gébb, mint hetek előtt gondolni lehetett volna. A 
könnyű és fakó szinü magnak sokkalta nagyobb 
mennyisége rontja a viszonjdag csak kis mennyiség­
ben termett jobb kvalitású buzaátlagot

Az Ősziek aratása már jóformán mindenütt be­
fejeztetett, a hordás és cséplés országszerte folya­
matban van.

K át holdanként 6 métermázsa és helyenkint 
azonfelüli eredményre van kilátás: Bors, Esztergom, 
Nógrád, Nvitra, Pozsony, Trencsén, Baranya Fejér, 
Somogy, Sopron, Tolna, Veszprém, Zala, Bács-Bod- 
rogh, Borsod. Szepes, Ung, Békés, Bihar, Hajdú, 
Szilágy, Arad. Krassó-Szörény, Alsó-Fehér, Brassó, 
Fogaras, Nagy-KüküllŐ, Szeben és Torda-Aranyos 
vármegyékben.

K át holdankint csak 5—6 métermázsa termés 
várható: Hont, Liptó, Győr, Komárom, Moson, Vas, 
Csongrád, Heves, Jász-Nagy-Kun-Szolnok, Pest, 
Abauj-Torna, Bereg, Gömör, Sáros, Zemplén, Mára- 
maros. Szabolcs, Szatmár, Csauád, Teines, Torontál, 
Besztercze-Naszód, Csik, Háromszék, Hunyad, Kolozs, 
Marostorda és Udvarhely vármegyékben.

A többi vármegyékben a terméskilátások az öt 
métermázsán is alul maradnak.

Az őszi rozs és kétszeres aratásával is az egészen 
magas fekvésű hegvividékek kivételével, mondhatni 
mindenütt elkészültek.

A behordás és asztagokba rakás, illetve cséplés 
folyamatban van.

A rozslermés hozama, bár néhol a próbacséplé- 
sek szintén csalódást mutatnak, általában tűrhető; he­
lyenkint úgy a minőség, valamint a mennyiség is a 
várakozásoknak teljesen megfelel. Nagy átlagban ez 
a termény is gyengébb kvalitású, mint remélték, mert 
sok a hőütött és baruás szinü roz6, ami leginkább 
a próbacséplések alkalmával tűnt ki.

Kozszsal 2,001.896 kát. holdnyi terület volt be­
vetve. A remélhető összes termést a próbacséplések 
alapján — úgy mint kezdettől fogva becsültetett, — 
ma is 11*5 — 12 millió métermázsára lehet taksálni.

A termés tehát a múlt évi eredménynél valami­
vel kedvezőbb, amennyiben tavaly csak 11*13 millió 
métermázsa rozs termett.

Az eredmény mindazáltal nem mondható kieló- 
itŐnek, mert a rozstermésátlagok normális esztendők­
en az ideinél nagyobbak. Az országos átlagban kát. 

holdankint remélhető terméseredmény 6*78 méter­
mázsára tehető.

A tavaszi árpa aratása ugyancsak a többi termé­
nyekkel egyidejűleg folyt le, illetve folyik még. Az 
idei szalmás gabonafélék jóformán országszerte egy 
időre értek be. Az aratás, hordás, és cséplés folya­
matban van. sőt néhol már be is fejeztetett.

Az időjárás a munkálatoknak eléggé kedvezett, 
mindazáltal az árpa is különösen minőség tekinteté­
ben távolról sem mondható kielégítőnek.

Sok az apadt, hőütött és szorult szem és vi­
szonylag kevés a teljesen jő kvalitású fehér szinü, 
szép minőségű árpa. All ez nemcsak a Felvidékre 
nézve, ahol aránylag a legtöbb sörárpa termeltetik, 
hanem az egész országra nézve is.

Az árpa súlya szintén kisebb lesz a  normális 
átlagsulynák

Mennyiségileg is nagyok az eltérések, épp úgy, 
mint a búzánál és a rozsnál. Egyes jobban közeit 
gazdaságokban néhol egészen jók az átlagok s meg­
felelnek a rendes közepes termésnek, a kvalitás is 
sokkal jobb itt, ellenben a rosszabbul kezelt kisebb 
gazdaságokban csaknem mindenütt gyenge, sőt néhol 
jóformán silány az eredmény.

Az árpával bevetett terület tett 1,790 940 ka- 
tasztrális holdat amelyről az eddigi próbacséplések 
alapján remélni lehet mintegy 10 millió métermázsát,

vagyis országos át agban katasztrális holdankint 5*66 
métermázsát.

Tavaly termett összesen 11*73 millió métermázsa 
és igy a termés közel 1*5 millió métermázsával jobb 
volt az ideinél.

A zab aratása különösen az Alföldön, de az or­
szág más sik vidékén, továbbá néhol az alacsonyabb 
dombvidékeken is befejeztetett; a hordás és próba- 
csóplós folyamatban van.

A hegyi és a magasabb domb-vidékeken a zab 
néhol még egészen zöld és mert az utóbbi időben 
több helyen még elég jókor esőt is kapott, általában 
kissé javult

Az aratási és cséplési eredmények általában 
nem felelnek meg a várakozásnak. Helyenkint azon­
ban van igen szép, sőt kvalitás tekintetében igen jó 
minőségű zab is, különösen az Alföldön, tőképp Bács- 
Bodrog, Csongrád, Békés, Torontál, Tömés és Arad 
vármegyékben. Ezenkívül kisebb-nagyobb mennyiség­
ben még a Dunántúl is, valamint néhol az ország más 
részeiben is előfordul az eléggé jó és tűrhető kvali­
tása zab. Mindazáltal országos átlagban a kvalitás 
mégis inkább a normálison alul lóg maradni; mert 
igen sok a gyenge, hőütött és könnyű szem.

A zabbal bevetett terület volt 1,738.227 kát 
hold, amelyről mintegy 9*5—10 millió mótermázsa, 
tehát kát. holdankint 6*57 métermázsa termés remélhető.

A kukorica és burgonya a legtöbb vidéken esőt 
kíván, de az erdélyrészi vármegyékben a túlsók eső 
megártott

A kerti vetemények, hüvelyesek és káposztafélék fej­
lődésükhöz sőt kivannak.

Dohány. A korai ültetések az eső hiányát a ké­
sőieknél kevésbé érzik. Ez utóbbiak több helyütt 
gyenge termést adnak.

A cukorrépa- és takarmányrépa-vetések az ország 
nagy részében esőt kívánnak, állásuk általában még 
kielégítő

A szálló terméskilátása továbbra is kedvező ma­
radt bár helyenkint a . szemek fejlődéséhez esőre 
volna szükség.

Gyümölcs. Az ország északnyngoti részében 
alma-, dió- és szilvából bő termést várnak. Az ország 
többi részeiben a gyümölcstermés csak helyenkint 
ígérkezik kielégítőnek.

A miniszteri jelentés főbb adatai összehasonlítva 
a julius 10-iki állapottal és a tavalyi terméssel a kö­
vetkezők s

Várható termés 1900. évi
jnlins 20. julius 10. termés

métermázsákban
Búza 35,164.600 35,512.716 38,434.171
Rozs 11,606.000 11.690.380 11,128.120
Árpa 10,132.400 10,222,087 11,730.828
Zab 9,693.100 9,609.095 10,297.738

Ip ar és  k eresk ed elem .
Orosháza földvásárlása. A békésmegyei Oros-. 

háza nagyközség, amely a főfészke volt az agrár- 
szociáUzmu&nak, megvásárolta a határában levő 
Schossberger-féle nagybirtokot, amelyet parcellákra 
osztva orosházai mezei munkásoknak ad bérbe. A 
parcellázás elvégzésére Darányi Ignác földmivelési 
miniszter a gazdasági műszaki hivatal egyik közegét 
küldi ki, aki díjtalanul fogja elvégezni a parcellázási 
munkálatokat. A földmivelési miniszter erről leiratban 
értesítette Békésmegye közönségét

Cipész-tanfolyam. Selmeczbányán a napokban ért 
véget a selmeczbányai cipészmester-ezakiskola öthavi 
tanfolyama. A cipószmester-iskola, melyet félév előtt 
alapított Vörös Fereno tiszteletbeli főjegyző és Laczma 
Ármin szaktanító a cipészmesterek kézügyességének 
és ízlésének továbbfejlesztésére, már eddig is szép 
eredményt bir felmutatni. Az iskola ma átköltözött 
Beszterczebányára, hol a  cipészmesterek és az ipar­
hatóságok nagy örömmel fogadták.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Halász 
Oszkár kereskedő Gycma, Stern Meier kereskedő 
Chrzanow, Kozák Method vegyeskeresdő Oels, Kohn 
L. D. (Lázár Dávid) kereskedő Prága, Kaspar Antal 
Prága, Hartmann Vilmos kereskedő Bécs, Kellnerblót 
kereskedő Szilvás, Roós kereskedő Szatmár.

Ssessárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42,— korona, áruban 42.50 korona. 
Bécsben 40.60 korona pénzben, illetve 41.— korona 
áruban.

B u d ap esti sertés-konsum vásár. A  ferencvárosi
petróleum-rakodónál lóvó székes-íővárosi sertés-kou- 
zumvósér áijegyzése 1901. évi jnlins 24. Készlet 
665 darab. Érkezett 1100 darab, összesen 1776 darab. 
Kiadatott 1081 darab. Maradt 694 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 84—88 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 82—88 koronáig. 820—380 
klgr. súlyban 84—88 K.-ig. öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 78 -8 4  koronáig. Malac 70 -8 0  ko­
rona. A vásár hangulata lanyha volt.

A  b u d ap esti g ab on atőzsd e .
B a d .p .s t ,  julius 24.

i .  A  bazaüzlot lanyha irányzattal nyílt m eg ö fil­
lérrel oloaóbb árakkal. ’ K ésőbb élénkebbre v á ll •
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vételkedv és zárlat felé néhány tétel tegnapi változat­
lan árt ért el. A forgalom 25.000 mm. tett

Rozs a malmok tartózkodása következtében el­
hanyagolt.

•Egyéb gabonauomüekbea nem volt változás.
Eladatott:
Buta. Tismvidfki: 150 mm. 78 k. 8 K. S t
Pestmegyei: 262 mm. 76 k. 7 K. 75 125 mm.

7 4 5  k. 7 K. 20 f. 1
Felsómagyarorssági: 450 mm. 77 k. 7 K. 86 t
Szeniesi : 1500 mm. 77-8 k. 8 K. — f.
Makói: 2300 mm. 78 k. 8 K. 07'/i 1., 1000 mm. 

78 k. 8 K. 05 í.
Bánsági: 450 mm. 77 k. 7 K. 85 f.
Raktáráru: 1100 mm. 76-5 k. 7 K. 72>/« f., 2650 

mm. 76 k. 7 K. 70 f., 3000 mm. 76 k. 7 K. 70 f., 1100 
mm. 75-5 k. 7 K. 79 1970 mm. 75 k. 7 K. 62>/i f.,

Uj buta. Tiszavidfki: 150 mm. 80 k. 8 K. 25 L  
500 mm. 80-5 k. 8 E. 17Vi f.. 100 mm. 81 k. 8K. — 
f., 100 mm. 81 k. 8 K. — f., 150 mm. 80 k. 8 K, 18>/i 
f„ 5C0 mm. 80 k. 8 K. 15 f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 
10 f., 100 mm. 79 k. 8 K. — f., 150 mm. 79 k. 8
K. — f., 250 mm. 78 k. 8 K. — f., 100 mm. 79 k. 
8 K. -  £ 500 mm. 79 k. 8 K. 12y, f., 1600 mm.
78 5 k. 8 K. 12i/t f.

Pestmegyá: 100 mm. 60 k. 7 E. 90 f., 100 mm. 
80 k. 7 E . 90 f„ 200 mm. 79 k. 7 K. 95 {., 100 mm.
79 k. 7 K. 95 f„ 200 mm. 79 k. 7 K. 90 f„ 100 mm. 
79 k. 7 K. 90 {., 200 mm. 78 k. 7 K. 70 f., 400 
mm. 78 k. 7 K. 95 f., 200 mm. 78 k. 7 K. 70 f.

Fehérmegyci: 200 mm. 79 k. 8 K. — f.
Bihari: 1000 mm 80 k. 8 K. 10 200 mm. 78

k. 8 K. -  1.
Mind három hónapra.
Rozs: 300 mm. 6 K. 75 f. kpf., pár., 200 mm. 

6 K. 75 1. paritás.
Zab (uj): 150 mm. 6 K. 90 f., 200 mm. 6 K. 

87</» 1., 160 mm. 6 E. 70 1., 100 mm. 6 K. 65 í., 100 
mm. 6 K. 65 f.

Tengeri: 300 mm. 4 K. 96’/i f.
Árpa 300 ram. 6 K. 30 f., 100 mm. 6 K. 30 f.
Repce (uj) : 500 mm. 13 K. — f., 100 mm. 12 

K. 72>Z. f., 160 mm. 12 K. 75 t ,  150 mm. 12 K. 75 f.
Részpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos .egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai Bzerint készpénzben 60 
kiiogrammonkint. — A minőség hektonterenkint és 
kiiogrammonkint.

B u s a KUóa

i  k i io ir ra m m
Ara KUóa

ÁJ k floK T an un
Ara

K.-tól K.-iir Í.-IÓI ic - ir

Tiazavidóki ó 7ti <.70 7.00 to 8.16 8.S6
T! 7.»u 7.Vu 81 —.—
tü 7 .16 8.C0 82 —. —
7W 8.06 8.16 — —. —

Fahórmegyal . 7C 7.70 7.8v 80 8.06 8.16
77 7.76 7 .Bt. 81 0__
7» 7.86 7.V0 85i

P e a tv id ó ld  " 7W
7b

7.V&
7.70

8.0t
7.8C 80 bÍ oó 8.16

77 7.76 7.86 81 — 0 __
7fc 7.80 7.86 32
7W
70

7.W.
7.6C

8.06
7.60 80 o ’—

a * • 77 7 .f0 7.66 81 —.— 0 .—
■ 76 7.60 7.76 82

B&cJka' *
Tj

7.96
—.—-

70 7.8C 80 —. — 0—
7/
7b

0 .—
0 .—

0 .—
0 . -

81
82

• • 79 ■

E g y é b  gabonaam aA ak
i óűkflogTamin 

ár*

K osa aj «úa6randtl
mAaodrcndO . 
takarni Anr__

Z a b
Tengeri

eörlösöere való—

0G—OS
Ű8—óé 
64—

Kepoe
K ö le s

t&AanemQ 
k Apóért* _  
bAnsAgl —

6.16
6.06
Ö.10
0.—
0.—
7.20 
0 .—
6.20

0.90а. t6 
0.40C.10
0.—
7.46
C ._б. 80

A határldöüxlet folyamán a következő kötések
történtek:

8.02—8.03 -  8.04—8.05-8.09
8 .35- 8.39—8.40—8.41—8.42 
6.73—6.74—6.75—6.76—6.7f
6.35- 6.36-6.37—6.36—6.35
5 .35- 5.36-5.37-5.36 
5 09-5 .10-5 .11-5 .10-5 .11

13.10-13.20

Búza októberre i é 
Áprilisi búza 1902. 
Rozs októberre . . 
Zab októberre . . 
Tengeri augusztusra 
Májusi tengeri 1902. 
Augusztusi repce

D é li  eg-y órak or a következő záróárakat állapi-

Buza októberre . • • 
Áprilisi búza 1902. . • 
Rozs októberre • • • 
Zab októberre . . • • 
Tengeri augusztusra • 
Májusi tengeri 1902.. • 
Repco augusztusra • •

D é lu tá n  fé l 5 ó rako i
Búza 1901. októberre 
Rozs októberre . • • 
Zab októberre • • • 
Tengeri júliusra • • 
Májusi tengeri 1902. • 
Repce augusztusra •

8.09 s i ó  ;
8.43 .. 8.44 „
6,77 „ 6.78 „
6.35 „ 6.36
5.36 „ 6.37 „
5.11

13.15 n 1325 „
zárol:

8 .14 - 8.16
6.80— 6.81
6.36— 6.37
5 .3 6 - 5.37
6 .10 - 6.11

• • 13.10—18.20

A  b u d ap esti érték tőzsde.
Tartott irányzat, mérsékelt forgalom s minimális 

árváltozások jellemezték a mai előtózsde lefolyását. 
A záriat csendes volt.

A helyipiao változatlan maradt, elenyésző fór- 
galom mellett.

A déli tőzsde az üzlettelenség következtében

némileg elgyengült és az értékek egy csekélységgel 
alacsonyabban zárultak.

A valuták és érc váltók változatlanok.
Az előtózsde nyugodt.
Kötöttek : Osztrák hitelrészvény 631.75—633.25. 

Jelzálogbank 447.50—448—. Rimám lírányi vasmürész- 
vény 436.— korona.

A délitőzsde csendes-
Jegyeztek'. Nl&gyex hitelrészvóny 637.-----687.50.

Osztrák hitelrészvény 631.50—632.—, Államvasutak
637.-----638.—. Jelzálogbank részvény 445.----- 446.—•
Rimamurányi vasmű 436.60. Közúti vasút 671.50— 
572.60 korona.

Forgalomba kerüli továbbá; Kerámiái gyár r.-t. 
168.-----170.— Salgótarjáni 564.——665.— korona.

Utótözsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 633.—. Magyar hitelrész- 

vény 637.—. Leszámítoló bank 430.—. Rimamurányi 
vasmű részvény 435.50. Osztrák-Magyar államvasut 
637.—. Közúti vasút 670.60. Villamos vasút részvény 
282.— koroha.

A  b u d ap esti term én ytőzsd e.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megíelelóen alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
fo lyam okat állap íto tta  m e g :

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar —.——.—
korona, vörös aprószemü —.-----.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —,------ —.—
korona, középszemü —.-------- .— korona, nagyszemü
—.-----.— korona. Disznózsír: budapesti: 49.----- 49.60
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna t
lógenszáritott vidéki —.-------- .— korona, városi 4
darabos 40.-----40.50. korona, 3 darabos 42.----- 42.50
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 12.-----12.25 korona 120 da­
rabos —.-----------. korona. 100 darabos 13.26—13.76
korona, 86 darabos 15.-----15.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.50—11.— 
korona, 100 darabos 11.75—12.25 korona, 85 darabos 
13.25—18.60 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.26—20.— 
korona, szerbiai 17.76—18.25 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b écs i g ab on atőzsd e.
Béos, julius 24. (A Budapesti Napló telefonjelen­

tése.) A newyorki búzaárak hanyatlása eladásra ösz­
tönzött, úgy hogy az irányzat lanyhult. Később na­
gyobb rozsmegrendelések, valamint az a hir, hogy a 
holnapi jelentés a magyar vetések állásáról kedvezőt­
lenebb lesz, az árakat szilárdította és általános javulást 
eredményezett.

Búza őszre 8.35. Rozs őszre 7.19, Árpa őszre 
6.78. Tengeri szeptember—októberre 6.78. Tengeri 
május—júniusra 5.41 korona.

A  b écs i ér ték tőzsd e .
Az előtássdén kedvezőtlen jelentések miatt gyönge 

volt az irányzat. Az ultimo prolongálás ma vette kez­
detét. A coulisseban 3’/s—4% mellett voltak értékek 
kaphatók. Bankoknál nem voltak kötések.

DélitŐ2sde nagyon csendesen indult, az árfolya­
mok később valamivel javultak.

Zárlat ismét szilárdabb.
B é o s , julius 24. (M agyar értékek zárlata.) 4°/o-os 

aranyjáradék 118.35. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 143.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.30. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.30. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
125.—. I Rimamurányi vasműrészvény 434.— . Magyar ko­
ronajáradék 92.90. 4®/o-os Magyar főldteherm. kötvény 92.40. 
Magyar hitelbank részvény 638.— . Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.— . Kassa -  oderbergi vasúti részvény
—.—. Magyar kereskedelmi bank----- .—. Magyar cukoripar
1740.

Béos, julius 24. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o-os 
papirjáradék 99.05. 4ö/e-os osztr. aranyjáradék 118.35, 1800-os 
sorsjegy 139.75. Osztrák hitelsorsjegy 389.—. Angol-osztrák 
bank 270 50. Bécsi bankegyesület 446.—. Osztrák-magyar 
bank 1650.—. Déli vasút 91.—. Dunagözbajózási részvény 
788.—. Dohányrészvény 282.— Császári és királyi arany 
11.32. Német bankváltók 117.42. 4’2%-os ezüst járadék 98.—. 
Osztrák koronajáradék 95.60. 1864-üd sorsjegy 207.50.
Osztrák hitelintézeti részvény 633.—. Unionbana 535.—. 
Osztrák Lánderbank 402.—. Osztrák-magyar államvasut 
636.—. Elbavölgyi vasút 481.—. Alpesi bányarészvény 416.—. 
20 írank. arany 19.03. Londoni váltóár 239.65. Bécsi Tramway 
LittB. 237.—. Bécsi Tramway Litt A. 241.--. Lipót kohó —.—. 
Az irányzat üzlettelen.

Becs, julius 24. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a sáriatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvóny 633.—. Magyar 
hi’elrészvény 638.—. Angol-Osztrák bank 271.—. Bécsi bank­
egyesület 446.71. Union bank 536.—. Lándorbank 403.—* 
Osztrák-magyar államvasut részvény 636.—. Déli vasat 91.25. 
Elbavölgyi vasút 481.50. Északnyugati vasút részvény 469.—. 
Dohányrószvény 232.—. Rimamurányi vasmű 436.—. Alpesi 
bányarészvény 416.—. Májusi járadék 99.50. Magyar korona 
járadék 62.95. Török sorsjegyek 100.50. Német birodalmi 
márka 117.47—,— Napóleon d’or 19.03.

K ü lfö ld i érték tőzsd e .
Berlin, julius 24. Clózzdei tudósítás.') A tőzsde hatá­

rozottan csendes üzlettel nyílt meg. Esetleges újabb incidens­
től való félelem általános tartózkodást okozott, amely a tőzsde 
hangulatára bénitólag hatott, do azért a helyi értékek közül 
a bank- és bánvaértekek nagyobbára jól tartották magukat. 
Járadékok csöndesek. Vasutakban nincs üzlet, amerikai vas­
utak tartottak. A helyipiac tovább is szilárd maradt. Zárlat 
felé bankok darabhiányra szilárdak voltak. Ultimopénz 
Magánleszámitoási kamatáb 2*/8°/a,

Berlin, julius 24. (Zárlat J  4*2°/o-os papirjáradék 
— . 4°/o-os osztrák aranyiáradék 101.80. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 03 90. Osztrák-magyar állam- 
■’iaut 136 60. ^aósa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.10. Magyar vasúti beruházási kölcsön 192.—. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 174.40. AltaJános villa­
mossági Edison 175.10. Gelsenkircheni 162.10. Laura-kohó
180.10. 4*2° o-os ezüstjáradék —.—. 4°/o-os magyar arany­
járadék 99.90. Osztrák bitelrészvény 199.25. Déli vasút
22.10. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.— . 
4%-os uj orosz kölcsön —.—. Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
— . Harpeni 151.50. Az irányzat nyugodt.

Berlin, julius 24. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom. 4°/o-os magyar aranyjáradék 
99.90 Magyar koronajáradék 93.90 Osztrák hitelrészvény 
199. . Osztrák-magyar államvasut 136 40. Déli vasút 22 10. 
Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 218.—. Buschtiehradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

Hamburg, julius 24. (Zárlat.) 4*2°/o-os ezüst­
járadék 99.—. 1860. sorsjegy 140.—. Déli vasút 22.—. 4%-os 
osztrák aranyjáradék 100.40. Osztrák hitelrészvény 199.—. 
Osztrák-magyar államvasut 136.50. Olasz járadék 96.80. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 100.10. Az irányzat gyengébb.

Frankfurt, julius 24. (Zárlat.) 4’2%-os papir- 
jíradék 98.80. 4%-os osztrák aranyjáradék 101.—. Magyar 
koronajáradék 93,80. Osztrák-magyar bank 117.30. Déli vasút 
2 2 —. Elbavölgyi vasút 122.—. Londoni váltóar 204.05. 
Bécsi bankegyesület 112.20. Villamos részvény —.—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 83.—. 4,2°/>-os ezüstjáradék 98.85 
4%-os magyar aranyjáradék 99.85. Osztrák hitelrészvény 
199.20. Osztrák-magyar államvasut 136.50. Északnyugati 
vasút 121.50. Bécsi váltóér 850.75. Párisi váltóár 8*10.60. 
Umo bank —.—. Alpesi bányarészvény 212.—. Az irányzat 
nyugodt

Frankfurt, julius 24. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 199 10 Német bank —.—. Discont
174.10. Berlini kereskedelmi bank 129.50. Gelsenkircheni 
—.— . Harponi 149.75. Laura-kohó —.—. Olasz járadék

Pária, julius 24. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasut —.—. 4°/o-os osztrák aranyjárodék 101 45. Osztrák 
Lünderbank —.— . 3°/o-os francia járadék 100 57. üttoman- 
bank 629.— . S ^ /o -o s  francia járadék 101.87. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Déli vasút 109.—. 4°/o-os magyar arany­
járadék 100.50. Párisi bankrészvény 1035.—. Olasz járadék 
96.60. Francia törleszth. járadék 99.70. Osztrák földhitel­
intézeti részvény 1215. Török dohányrészvény 309.—. Az 
irányzat javult

B udapest-kőb& nyai sertésk eresk ed elm i 
csarn ok  je len tése .

Julius 24. A sertésüzlet irányzata csöndes.
A) Hízott sertések á ra : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

78—80 fillérig. Öreg közép (páron kint 300—340 kilogramm^
terjedő s ú ly b a n ) --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 32u
kilogrammon felüli súlyban) 84—86— fillérig, hiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 85—86— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 85------86 fillérig. — IL M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) -------------fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm sú ly b a n )--------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-------------fillérig. — HL R o m á n i a i :  Nehéz (páronkinl
320 kilogrammon felüli súlyban) —— —  fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an------------ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilon-ammig terjedő súlyban.
------—— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)------------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
——------  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 85----- 86 fillérig. Közén (páron­
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 84------85 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 85— 86 
fillérig.

S e r t é i l é t i z i m  1901. julius 22. napján volt 
készlet 48.727 darab. — 1901. julius 23. napján leihajta­
tott 210 darab. 1901. julius 23. napján el szállíttatott 369 
darab. 1901. julius 24. napjára maradt készletben 48.568 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár. Csütörtök, julius 25. — Római katholikus: Ja­

kab ap. — Protestáns : Jakab. — Görög-orosz : (julius 12.) 
Proklusz. — Zsidó: Ab. 9. Jer. elp. böjt. — Nap kél : 4  óra 
14 perckor. — Nyugszik 7 óra 26 perckor. — Hold kél: 
délután 2 óra 25 perckor. — Nyugszik; este 11 óra 45 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Aem zeti Muzeum. Termószetrajzi tár. Nyitva van d. e. 9 

órától 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

A Nemzeti Szalon kiállítása d. e. 0 órától este 7-ig 
Belépődíj 50 fillér.

Országos Képtár az Akadémiában zárva.
Iparművé?sett muzeum az ÜUői-uton nyitva 9—1-ig.
Teknológiat lparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum  (K eropesi-u t 72 .) n y itv a  d é le lő tt  

9—1 óráig.
A földtani intézet múzeuma d. e. 10—1-ig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben zárva.
A z Akadémia Goethe-szobája zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetem i könyvtár zárva.
Alíatkert a  Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Aío^yor Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti mintatár: V. kerület Váci-körut 
32. szám alatt Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelomtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) Y.t Váci- 
körut 32. szám alatt

K iv o n a ta  h iv a ta lo s  lapból.
— Julius 24. —

Rendjelviselési engedély. A király megengedte, hogy 
felzdorfi és tzimitzi lovag Schultes Károly és nemes dr. Fuchs 
Albert közös külügyminiszteri udvari és miniszteri tanácsé-,
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sok a nagyhercegi szászweimari Éberség vagy Fehér Sólyom 
házirend középkeresztjét a csillaggal, és nádudvari Győry 
Árpád, házi, udvari ős állami levéltárnok címével és jellegé­
vel felruházott 1 osztályú levéltári fogalmazó a királyi belga 
Lipót-rend lovag keres/tjét elfogadhassák és viselhessék.

Kinevezések. A belügyminisztérium ideiglenes vezetésével 
megbízott miniszterelnök Zajzon Gyula segédbivatali igazgatót 
segéd hivatali főigazgatóvá, Kádár Kálmán irodatisztet segéd­
hivatal: igazgatóvá, Gross Izidor irodasegédti6ztet irodatiszttó, 
Baranyay Dezső flzotésnélkflli irodasegédtisztet valóságos iroda- 
benédtisztté, továbbá Eriedraaun Miksa és Hatván Antal dijüo- 
kokat fizetésnélküli irodasegédtisztokké, báró dr. Máriássy 
Tibor szepegvártnegyei szolgabirót a belügyminisztériumhoz 
fizotésnélküli átfogalmazóvá és Laboncz Tivadar Ideiglenes 
minőségű belügyminiszteri számtisztet ezen állasában véglege­
sen kinevezte ; a belügyminiszter a pénzügyminiszterrel egyet- 
értöleg Sittner Rezső közigazgatási bírósági fizetésnélküli iroda- 
segédtiszt, kezelőgyakornokot a magyar királyi közigazgatási 
bírósághoz valóságos irodasegédtisztte, Geatáry Béla számve­
vőségi dijnokot a belügyminisztérium számvevőségéhez segély- 
díjas számgyakornokka kinevezte. Az igazsígtigyrainiszter 
dr. Biró László budapesti lakos ügyvédet a módost kir. járás­
bírósághoz jegyzővé, Őzentiváuyi Kde szegődi kir. törvényszéki 
joggvakornokot a szentesi és dr. Papp Kőinél mária-radnai 
lakos ügyvédjelöltet a mária-radnai kir. járásbírósághoz aljegy­
zőkké, Halus Gyula nagy-bittsei kir. járásbirósági sezédtelek- 
kőnyvvezetőt ugyanehhez 6 kir. járásbírósághoz és Borovics 
Adolf vasvári kir. járásbirósági segédtelekkönyvvezetöt a mura­
szombati kir. járásbiróságkoz telekkönyvvezetókké, Szabó Ká­
roly gyönki kir. járásbirósági dijnokot a gyönki kir. járásbíró­
sághoz írnokká, Labai Antal nyíregyházai lakos végrehajtói 
írnokot az abaujszántói járásbírósághoz végrehajtóvá nevezte 
ki. A pénzügyminiszter a zalaegerszegi pénzügyigazgatósághoz 
Mérő Géza puszta-tölcsányi lakost pénzügyi fogalmazógyakor­
nokká ideiglenes minőségben, a gyóri pénzügyigazgatósághoz 
Tóth Ferenc Szolnok, pénzügyi számgyasornokot pénzügyi fo- 
galmazógyakomokká ideiglenes minőségben, a brassói pénz­
ügyigazgatósághoz Balogh Ede jogszigorló ottani lakost pénz­
ügy1 fogalmazógyakoruokká ideiglenes minőségben, Moioován 
Sándor és Baur István adóhivatali gyakornokát az erzsébet­
városi, illetve dettai adóhivatalhoz ideiglenes adótisztekké. 
Püspök János számvizsgálót a miniszteri számvevőség­
hez pénzügyi számtanácsossá, Greifel György nyitrai ka­
tolikus főgimnázium helyettes tanárt ideiglenes minőségű 
pérzügyi számellenőrré, a pénzügyminiszteri számvevő­
séghez Kratzer Rezső és Heidler Gyula pénzügyi számellen­
őröket és a pozsonyi pénzügyigazgatóság mellé rendelt szám­

vevőséghez Sporkó László pénzügyi számellenOrt számvizs­
gálókká végleges minőségben. Holt Jenő pénzügyőri biztost 
Nagyszebenbo pénzügyőri főbiztossá, Móró István pénzügyőri 
biztos-helyettest Maftonvásárra ideiglenes minőségű pénzügy­
őri biztossá, a kincstári jogügyi igaxgató szomolooki Marschan 
Gésa ügyvédjelöltet idoigtenes minőségű diitalan fogalmazó- 
gyakornokká nevezte ki a magyar királyi kincstári jogügyi 
igazgatósághoz.

Áthelyezések. Az igazságügy miniszter Körner Ignác ka­
locsai járásbirósági Írnokot a győri. Wosner Miksa Komorjai 
járásbirósági imo*-.ot a kalocsai áa Landt József margittai já- 
rásbirósáLi írnokot a székelyhídi járásbírósághoz helyezte át, 
Deutsch Pinkász pécsvaradi és Németh Aladár pécsi járás­
birósági Írnokokat pedig kölcsönösen áthelyezte.

Kirendelés. Az igazsagügyminiszter dr. Márkus Jenő 
gepsi s.cnt-györgyi járásbirósági aljegyzőt a sopai-szent-györgyi 
járásbíróság mellett alkalmazott ügyészségi megbízott allaudó 
helyetteséül rendelte ki.

McqcrÖsüés. Az igazságügyminiszter a csikszerodai kir. 
törvényszéknél ideiglenes minőségben alkalmazott Nagy Jakab 
Írnokot ebben az állásában végleg megerősítette.

Meqbxzások. Az igazságügymimszter a nagyváradi kir. 
törvényszéki fogháznál az orvosi rendes teendők ellátásával 
dr. Grosz Menyhért törvényszéki orvost, az ugyanazon tör­
vényszék torületén fölmerülő törvényszéki orvosi teendőknek 
második törvényszéki orvosi minőségben való rendes ellátá­
sával pedig dr. Gerő Sándor nagyváradi gyakorló orvost 
bízta meg.

Pályázatok. A brassói törvényszéknél III. oszt. hivatal- 
szolgai állás augusztus 21-ig; — a brassói járásbíróságnál 
végrehajtói állás két hét alatt; — a felsö-vissói járásbíróság­
nál irnoki állás négy hét a la tt; — az orosházai járásbíróság­
nál III. osztályú hivatalszolgai állás szeptember o-ig ; — a 
szegzárdi adóhivatalnál adótiszti állás 14 nap alatt; — az 
újvidéki törvényszéknél LU. oszt. hivatalszolgái állás négy 
hét alatt

I d ő j e l z é s .
—  Aj  Országos Meteorologuti Intézet hivatalcz jelentése. —

B u d a p e s t , ju liu s  25.
A délnyugoti és az északkeleti maximumok nagyjából 

megtartották helyzetüket és a közöttük levő alacsony nyo­
mású területen két depresszió fejlődött, az egyik Anglia, a

másik Németország felett. Az idő Oroszországban derült, szá­
raz, míg egyebütt általánosan felhős, sok helyütt csapadékos 
és zivataros volt.

A hőmérséklet Európaszcrte kevéssel sülyedt és meg­
oszlása egyenletesebb lett.

Nálunk az ország nyugoti, illetve északnyugoti felében 
voltak — erős esővel és az északi felföld egyes v.dókéin erős 
jégveréssel kísért zivatarok, mig az ország keleti felében az 
idő derű t és száraz.

A hőmérséklet országszerte kissé sü yedt.
Kilátás : Változékony és sok helyütt zivataros idő vár­

ható, jelentékeny hőmérséklet változás nélkül.

V  i z  á l l á s .

Ilin Bchlrdlng .
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L aboroa Binionna — , 0.10 0.10 Temesvár _
V ng HnyvOi. , , O.ttí 0 .— ■ Becskerek 1 0.23 0.20

A  1 2 5 1 8 .  s z .
„ Ruganyos kerékabroncs“
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
gyártása céliából magyar gyárosokkal összeköttetést 
keres; szabadalmát esetleg el is adja vagy gyártási 
engedélyt ad. Érdeklődőknek szívesen szolgál bővebb 

felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
anbutalmi Bgyvlvi írod. BudapMteii, Roy,l „á llód , B.

S zabadalm azott: Szabadalm azott!

Nincs többé poloska!
BUDAFEST

f irándulási térképe.
A „ P o lo sk a  villám** a leg­
jobb és legbiztosabb szer a 
poloskák ellen s ezért minden 
vevőnek, kinek utasításom  
szerinti használat után e szer 
nem hozza meg a várt ered­
ményt, a pénzt visszaszolgál­
tatom. Egyszeri bekenós után 
nem csak a féreg, de annak 
minden petéje is elpusztul s 
ezért tanácsos a szobák be­
les tésénél vagy meszelésénél 
a festékbe szeremből keverni. 
Csakis B en n e Á rp á d -fé le  
..P olobka villámot** tcs

STANDARD
é l e t b i z t o s í t ó -  t á r s a s á g

AlARITTATOTT 1825.

KlTOBBt u  ért J e lea tésb él:
1900. évben elfogadott biztosítások

Otezose 5102 kbtvóoy .. .  ._  . . .  K. 52.349.320
1900. evben kiállított kötvények éti dl|« ,  2,165,381
185 uj járadékueriMóoert bevétolei-

totott .......................... ..  _____K. 3312,980
Haláleeetek 1900. évbon, a nyonaáay-

r ó „  hozzáadéaával .................. ..  _  K. 18.280.100
1900. évben eeodékeesé vált klbúeel-

táel bletoeitáeok ... ................ ...... K. 1,185,727 .
Biztosítási állomány 1900. nov. 15-éo X. 618.854 650 !

Évi b evéte l K. 3 0 ,0 6 8 ,9 4 0
vagyon K. 240,632,462.84,

szaporodott 1900-ban 10.521,700 koronával.
Elért átlagos kamatláb 3 /̂xooá/o

Standard életbiztosító-társaság.

Ái 1900. évi nyereményfelositás eredménye:
ö ssx v a g r y o n  a kiküldött bizottság és

a mérleg tanúsága szerint ... K. 244) 63T.4412—
Levonva az összes kötelezettség K. 220002.715— 

F eloszth ató  fe le s le g  K. 14.628.747—
a mely következőkép osztatott fe l:

A nyereményrészesedéssel biztosí­
tottaknak (az utolsó 5 éven belül ese­
dékessé vált biztosításokra már folyó­
sított 1,134.659-45 összegen f e l ü l ) K. 14 424 313 20 

Marad uj számlára .. .  K. 206.433 so  
Iía a nyeremények a tőkéhez csatoltatnának és 

csak azzal kerülnének kifizetésre, a fent kiutalt nye­
reményösszeg03,0-47.134-20 korona
tökenzaporU ásnak fe le ln e  m eg.

Az egyes kötvényekre kiutalt nyereménytétcl 
25°/o-kaI túlhaladja az 1895-ben adott nyereményt

STANDARD
ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG

mnKyarornz&gl Bókja

B u d a p e s t . IV. K o ssu th  L a jo s -u .4 .
( S T A N D A R D  P A L O T A . )

sék kérni. Védjegyemre és aláírásomra kérem figyelni! 
N a g y  ü v e g g e l  3  k o r o n a .

C im :

B e n n e  Á r p á d .
L elb icz, Szepesmcgve, Felsőmagyarország.

K
!

Kél i l le tte :

H á ts e k  Ig n á o z
m. kir. térképész. 

Budapest és vidéke leg­
könnyebben áttek in th ető , 
é lé n k  azinezéaO , r é s z le te s  
térképe. Társas kirándulók­
nak, sétálóknak és byolk- 
lla tá k n o k  egyaránt nélkü­
lözhetetlen. Szem betűnően  
megkülönböztethető az á lla ­
m i utak, m e g y e i utak. köz­
s é g i  utak, vn a n ta k  és v il­
la m o s  vasutak jelzése. Fel­
tünteti az erdőket, mező­
ket, réteket és patakokat is. 
Pontosan jelzi a terület min­
den részének tengere zln

fe le t t i  m a g a ssá g á t.  
Á r .  1 korona. — Kiadja:

Liupil Rcbert [Woá:anirF. fa Fiii]
es. és kir. udvari könyvke­
reskedése Budapest, And- 

rássy-ut 21.

i f i  »  K g  GYÓGYFÜRDŐ
vaswegyeben.

Slaabersó tartalmú szénsavdas források.
A iegujabb űióríttzereK szerint berendezett pez»gó- b AavAny- 
v íz , va'amint v aa lápfürdők . Kel ea i••«. büvr s épa j . a óuv<* oq 
minden igényeinek megieleiö olcsó ...kónok , v U lam vU ásltáa  ; 
két jó vendéglő, gyó g y  az. i ta r ,  n a p o n ! *  x é t4 . ü i -o u e , s z é p  k i ­
rá n d u lá so k . A nőj szervek b&ntalmai, aapkói, véreze/ányséir, 
továbbá a .ég t él <s em észtési azervek b.jai ellen kiváló 

orvosi tekintélyek ajánlják.
É v a d  m á j u s  h ó  2 6 - t ó l  s z e p t e m b e r  h ó  2 0 - ig .
A z o v n d k e v d e tto i ju n lu s 15-lg  os a u g u sz tu s  15-tól sze p ­
te m b er 2 0 -tg  te te m e s e n  o lcsó b b  árok . Fntvaarovttáaj.a «zol- 
gS' ée klv<OMir» p rospecua! 1. i (ürdöi»As;ra ó*ai>. Á llandó  
fü rd óorvoe : » r .  R IIO K F K  A L A » Á K  t. m. lo o r v c e  T ár­
c s á i  K á ro ly -fo rrá s k ü lö n ö s e n  m in t  óvsa- r j.ti vány rnut'n

:z .. . r t  i . i r i
é t  B u d a p o s te n  É d e a k u ty  L .  cs. é a k i i .  u d v a r i s z á ll:t h z'Y .ker ., 
Erzsebet-tér 8. az.) intérendök. I'o.-ia • s távlida-.tJGniAs helyben. 
Vasúti állomás Felaő-Eflr, .. szonibat:i«ly—pinkalüi vonalon, 
honnan a 30 percnyire (5'ft klmtri le vő fürdőbe a közlekedést 
kényelmen bér- (h társaskr.csik mmnibuazoki tmtj.ik fönn o<y 
néiryüléso- bérkocsi óra 4 ko ona BO fl *• tára skoca y 
hely 8U fillér. J e g y e k  v á lth a tó k  a  v a sú ti  k a la u zn á l S zo m ­

b a th e ly  é s  F e lso -E o r  k ö zö tt .

L e g jo b b
! Szegedi Szakácskönyv.

M egjelent a

Irta:

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
P A JP ,..P A JP l.. P A P ,„

1 óeeeehaj thaló vMk(ry 8 db 
kivehető matraccal — — 10.—

1 ronge paplan— --------------1.80
1 ,  .  príma — — 2.80
1 cechoiir  p a p la n ------------8.40
1 nalln . -----------8.S0
1 a’lM t cachmir — — — 4 »>
1 selyem atíaaz paplan — 8 50 
1 íodroa selyem all. papi. 13.60 
1 Jó vLesoa paplan lepedő 2.—
1 . .  . i.so
I flaoaQ AgyUkaró pokróc 2 50 
1 gvapjn s s  5.60 1
1 Jó lópnkTÓO — - •  — —• 1 80 
1 VAU pokrúo — - -  — —• 4.60 I 
1 Btóp fali BzAnyeg • — 7.50

O IO H N ER
paplan, matráe és kárpIlcsAru y v k re . ntőaycff, függőn; 

bútor atb. Drtgy raktér*
B u d a p e s t,  t 'J l  , E rzn éb e t-k O ru i *40

acél aodrony ágybetét 
ter.gvrifO matrac — — 
afrtque ,  — —
lÓBiftr _ — —
ablak kóper fdgffiny — 

,  tux.is .  —
. ryspju .  —

é<y, 1 aezublterltö houret 
.  1 .  (ryapju

nagy azobaazőnyeg------

ágyclőke I . ------ — —
Upcatry ágyclftke — — 
mtr. Jó futóBBÓnyef — 
.  a mlnláxoU — —

JÁ N O S

6.—
4.50 
5.—

12.—
• —
1.50
4.50
5.50 

1.'
2.60 
5.80 
0.8.5 
l - i  

- - 4Ú 
- .7 5

Árjegyzéket kívánatra inifV' u ősbórmentTe küldök. Vidéki meg- 
rejtdcléeek poctógán oazköióltetnek, nem tetsi0  értik kicseréltet­

nek, vagy a pénz vUtxaüaUk.

S z e k n l a  T e r é z
ötöúlk bővített es Javított kiadás.

Ára f  kemeny kötésben 4 
koronc. Az összeg előzetes 

eküldcse után bermentcs 
•záilitás.

Kapható a „ B u d a p e s t i  
Napló* kiadóhivatalában.

E r z s i néni

S zak ácsk ön yve i
í a lf?népi»erdbb Ab leiztiaaiuo-

Babb ozakA nkflnyvrk, melyek a 
anekScBinttvéMict egy-cg)' ágAt 
merítik ki réaxletesen 6e ez idO 
r/^rtnl pAr-tlanul ailMiak a 
•MkáaeniUvéeaeti Irodalomban.

A h o l éa  v a d fé le  keagUteao ' 
rimtl kótot közöl 4 <j roeípót I 
a legkülönbözőbb halni:, n»ni- I 
külAnbcn rákok, fongerl rákok, 
ralgák, bókák elkéssltésérCl. — 
Ára kötve 2 km '>na.

A té s z tá k  k ö n y v e . Főtt Aa 
atllt téa.’.iAk ki"-zltéaének gya- 
kor'.atl kózik .nyvo. Tartalma: 
bori'>i raló tónziák, gorubóe- 
félél., melóitok, gnJunkAk Ab 
rótoack, puddingok, kocbok ón 
kornorvAk, örömek, toi'&k, tea- 
•üteménycif, cukor- Au gyű- 
n ölcamások. — Ára kötve 2 kor.

H o g y  k e l lb e fo z n l?  A jryfl- 
rnölca. főzelék atb. befőtt kA«zi- 
tétének gyakorlati kézikönyvvé. 
Ara k ö f o i  korona.
M'-irr’ndalhetö Lauipel Böbéit 
(Wodlaflftr F. ée Fiaji < a. es 
kir. könyvkflreakedéaótien, Bu­
dapest, Audráaav-ut 21- kap­
ható műiden könyvkereskedés­

ben.

T i t k o s  b e t e g s é g e k  e l l e n
2o évi, rész De:, aat jnaurv'.si ta bécsi es buda­
pesti katonakórházakbanl, részben magán : v 

tapasztalatai után learmelegebben ajánlható

D i  K A J D A m ,
▼. e s .  é s  k i r .  e z r e d o r v o s  é s  k ó r h á z i  fő ­

o r v o s
E le c t r o t h e r a p i a i  r e n d e l ő - i n t é z e t e  
IV. K ígyó-utca 5 . I. em . K lotild-palota

(á t jé r ó h á s  é s  lif t  h a szn á la t).

I
A legolhanyacoltabb hugvcsőfolvasokat, legsú­
lyosabb bugytiólyaghajokut, bujakórus sebeket, 

■yphilist, az ön fórt* etetés utóbajait

ESgyengült fé r f ie r ő i
az orvosi világ által legújabban olvaonrira föl­

karolt ős hatásában náratlau sffl^rü

E lectro-Í& assage
vagy Psycihrophor* :■

által, m agömléseket, nőknél fohérfetyáHt befec6- 
koodasés nőikül, a logmakacrabb b'rootegs -ge- 
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében oe- 

t  állott ideg és ennok utók ó vétkét inén veké ’>i, létre­
jött bátgoruiebajokat trzógvit a legújabb gv«jgy- 
niód szerűit aianosan és biztos, állandó sikerrel. 
R en del: délelőtt 9 órától 4 őréig ; oste 7— A órái7 
Nőknek úgy mint fémakuak külön bo ős kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltalak; eset­

leg rvogysscrukről is gondoskodva lese.
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
FŐVÁRO SI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .

Csütörtök, 1901. julius hó 25-ön.
B u d a p e s t  s z é p e .

Látványos operotto 6 képben írták: Faragó Jenő ós 
Márkus Géza. Zenéjót szerzetté: liama^lzsó.

lezdete 7 órakor.

VÁRO SLIG ETI SZÍNK Ö R.
Csütörtök, 1901. julius hó 25-én.

S v ih á k o k .
Víg operette 3 felv. Zenéjét szorzó Ziehrer C. M. 

Magyarosították Féld Aurél és Méroy Adolf.
Kezdete 7’/3 órakor.

K ISFA L U D Y  SZÍNHÁZ^
Csütörtök, 1901. julius hó 25-éu.

E s z t e r .
Bibliai melodráma 3 felvonásban. Irta Zöldi Márton. 

Zenéjét szorzotté Singer Nándor.
K ezdete 7 l /3 órakor.

Ő S  - 13 1  I > , W . A  1 1
Ma, csütörtökön esti 6 órától kezdve reggeli 4 óráig

f é n y e s  k i v i l á g í t á s  m e l l e t t

egészen uj rem ek  varie té-m űsor
a Korvln-téri nagy színpadon. I l l l n r l n  én T o r d a u t  /randa  
csrentrique dalosok, T h e  S c i i i k - Ih t r o u p p e  angol tréfán 
BémAjátvnonok, l.ia én francia utcai éneknank, T h a  « 
sistrrn  E r n e n t ln e n  akrobata-táncosnők. l t r o th e r n  G e o rtr l  
kiz-cquUibrisUk óh K r o tlic r n  F ó r  r e s t  ki'.íluő zenebohócok 

és több YilAgblrU külöulegensóggel.
13 1G •  A. L  I - U  E  Y  v u r ú /s H z iu h á z a .  

A „F oltos Capricc** vendégjátéka .
Amerikai scating-rink. — Olasz bersaglieri-zeoekar. 

Belépődíj 60 filter. Gyermekeknek 12 éven alól 20 fillér.
A kedvezményes jegyek minden tőzsdében kaphatók.

■ ■  &  fö ld a la t t i  v il la m o s  e jje ll 1 <2 ó rá ig  k ö z le k e d ik . ■ ■  
T a rs a a k o c a lk  eg esz e jjeL

S a iso n  v é g e  m ia t t
r rendkivUl F

LESZÁLLÍTOTT ar
— ^ J z e n t - L ö r i n c i  -

Porcellán fest. ipartelep
T e r é z - k ö r u t  3 2 .  a z .

Dusán aranyozott és remek festéstl (6 szem.)

T e a -k é s z le t3  frt 6 0 .
Morca service platanval 8 frt 75 kr. 
Függő lampa l ’/s m. magas 4 frt SO kr. 

Roppant nagy raktár (G szem.) díszes

Étkező-készlet 6 forint.
Étkező, magas fa<;on elegáns 8 frt 50 kr. 
Étk., Roroco, ibolya virág 10 frt 50 kr. 
Étkező, modern, minta nél- 

kül csak szél. arany szeg. 12 frt 50 kr. 
Étkező 12 személyre 20, 30 és 35 frt.

megrendelésnél kérjük a minta virág­
ját vagy színezetét megnevezni.

Ó i - i á s í i  s i k e r !
WILLB^M CASPAR

v a d - d é l a f p í k a i  b ú r  c s o p o r t j a  
az á lla tk e r ti ó r iá s i arénában. 
T V i ip o n t ix  t i  e l ő a d á s ,

d é l u t á n  <1 é s  e s t e  S  ó r a k o r  
tün d érics v illam os v ilá g ítá s m ellett.

Eredeti transváll és Oránje szabad állami 
bnr csataképek.

Zuluk, matabelek, gyarmat-csapatok, vakmerő lovas- 
mutatványok.

Helyérek : Páholy 4 személyre 16 korona. Számozott aártszók 
8 korona. 1. tribün 2 korona. !!. tribün 1.50 korona. Ülőhely 

1 korona. Be.épö-dij 60 fillér.
Imden jegy belépésre jogosít az aUathertbe. Városi belépőjegyek 50 

fillérért az összes tőzsdékben kaphatók.

Dr, Rsnner vizgyúgyintézate
bejáró betegek  szám ára.

Budapest VII., Valeró-utca 4. (Telefon).
▲s intézet 34 ér öt* áll fönn, most teljesen újjáalakítva, a leg­

modernebb gyógyeszközöxkel szereltetett löl.

A lk a lm a z á s b a n  le v ő  g y ó g y  e s z k ö z ö k
A tudományos vizgyógymód összes eljárásai, masszázs, villa­
mos féuyfürdó (elhízásoknál), az elektromozás minden (aj* 
(galvanisatio, farrdisatío, frankHmsatio, elektromos masszázs), 

hűtőkészülékek (Psychrophor stb.).

S ZÉ N S A V A S  F Ü R D Ő K
(Nauheiml eljárás, szívbajosok számára). Kezelés a'.á vétetnek. 
Különféle Ideg- és gerincbajok, ideges gyöngesági állapoton, 
á lm atlanság , szédülés, a gyomor ás belek renyheség.', idült 
ízületi és Izomcaúz stb. Prospektus kívánatra. Árak m érsékelek .

G r a z .  G r a z .

Hotel „zűr goldenen Birne"
a város központjában, a meráni parkkal szem­
ben, a legszebb fekvésű szálló, újonnan kényel­

m esen berendezve. Villanyvilágítás.
IH T T K II J .. tulajdonos

Tekepálya. B E R G E R - fé ie  Tekepálya.

H u n g á r ia -k e r t
Városliget, Hermlna-ut 33. s í in  Erzsébet B r íljn H t sarkán.

Nagy arnyas kert, kellemes tartózkodási hely csalá­
dok és kirándulók részére. Jó italok és ételekről 

gondoskodva van. M indennap

PO ZSÁR M A R C I
kitűnő c igán yzen ek a ra  já tsz ik .

A  tisz te lt  v e n d é g e k  te tszé sü k  szerin t  
az é te lek et m a g u k k a l is  hozhatják .

Magyar kir államvasutak. 
G yors- é s  teh er iira k  

házhoz szá llítá sa .
A magyar kir. államvasutak 

a vasúti üzletszabályzat 66. g-a 
alapján márévokkel ezelőtt rend­
szeresítette azon Intézményt, 
hogy a budapest-józseívárosl, 
budapest-nyugotí éa budapest- 
dunaparti teherpályaudvarokra 
érkező gyors- és teherárukát a 
címzetteknek saját szerződött 
fuvarosával házhoz, — illetve 
a feladandó árukat a lakájból 
a vasúthoz szállíttatja, ha a 
címzett a Duna balpartján a 
IV—IX. kerületben vagy a 
tisztviselő- elepen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött 
fuvarosával vámoltatja el a 
Budapesten átmenő és azon 
Budapestre helyben rendelt 

vámárukat Is, melynek elvá­
molása a vasútra bízatott; egy­
úttal a külföldről érkező — ház­
hoz szállított _  szállítmányok 
után kiállítandó árnyilatkozato- 
kat is ezen megbízottja által 
állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt, Budapes­
ten a Duna jobbpartján lakó 
fei -k részére szóló, továbbá 
terjedelmes, tűzveszélyes és oly 
áruk, melyeknek összsúlya az 
egy tonnát meghaladja, csakis 
a vállalkozóval kötendő előze­
tes egyesség alapján szállíttat­
nak házhoz.

Jogában áll azonban minden­
kinek, hogy a vállalkozó által 
való házhoz szállítást igénybe 
ne vegye, mit az lllotő állomá­
sokkal egysz-rü Írásbeli meg­
kereséssel közölhet.

A házhoz való elszállítási di­
jak a kővetkezők:

a) gyorsárukért:
ló kg. s ú ly i g -------_  80 fillér
10 kg. -3 5  k g .- ig ____ 40 .
25 kg.-on felül 5o kg.-ig 50 .
50 kg.-on felül minden

megkezdett 50 kg. 40 „
b) teherárukért:

50 kg. súlyig ______ 40 fillér
50 kg.-on leiül minden

megkezdett 50 kg. 30 „
A stailszilkai árnyilatkozatok 

kiállításáért a vállalkozó nyi­
latkozatonként 5 krajcárt szá­
míthat.

Az áruk házhoz szállítása 
esetén, ha az áru fogyasztási 
vagy vámilletéknek alávetve 
nincs, s ha a címzott a fuvar­
levélben kijelölt helyen feita- 
álható, s az árut ott át is veszik 
csak a fuvarlevélen felszámított 
összeg szedetik be.

Ha az áru vámilletéknek vagy 
fogyasztási adóuak van alávetve 
még a címzettnek kézbesítendő 
vámnyugta. Illetve adóbárca 
szerint fizetett vámilleték, fo­
gyasztási adó és vámköz vetítési 
illetékek is  megfizetendő!;.

A szállítmányozó az árut a 
lakás vagy Üzlethelyiség azon 
részébe tartozik állítani, mely 
e célra neki kijelöltetett.

Ha címzett az áru be fuvaro­
zási idején lakásán nincs, a 
másodszor, esetleg többször Is 
megkisérlett kézbesítésért kü­
lön illeték nem számítható fel.

Ha azonban címzott a fuvar­
levélben kijelölt helyen nem 
találtatnék, s tartózkodási he­
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes 
fuvarozási dijon kívül még 10 
krajcár Szelendő.

Ha címzett az áru átvételét 
megtagadja, vagy azt a városnak 
más, nem a fuvarlevélben meg­
jelölt helyére küldi, a vissza­
vitet, újra való elhozatal, vagy 
más helyre való szállításért a 
dijszabásszerü Illeték újból fel­
számítható.

U v . M zenrö l t ú l i i i / in

gyermekszanatóriuma es vizgyógyintézete
- ■ A b b á z iá b a n . .....................

Edzési és erösitökurák egész éven át. A tanulóifjúság legjobb 
üdülőhelye.

Gyermekek 6 éven túl kíséret nélkül is elfogadtatnak.

Raházati Ipar.
Legjobb egryenrubák,
legszebb diszöltöny ok, leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószerek, Tiller Mór 
és Tarsa es. és kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szám.

S z o m b a th e ly i m a g y a r  
p a m u tip a r ,D o c to rH er -
m an u  S. Szombathely.
Gyárt nyers, fehérített és 

színes pamutárukut.

fllrsohler-féle szék- 
g y á r  B u d a p e st , V III . 
B a r o s s -u tc a  135. Tele­
fon 53—12. Nagy raktár 
és választók minden fajta 
ebédlőszókbcn a legegy­
szerűbbtől a legfinomabb 
kivitelig, ecész bőráthu- 
zattal, bőrbetéttel, vala­
mint nádüléssel. Logjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

W olfU er G y u la  és tá rsa  
gyapjumosó Újpesten.

Gép ipar.
Rock István Budapest, 
IX., Soroksári-utca 24 és 
Kelenföld. Gőzgépek, gőz­
kazánok, szivattyúk, bűtök, 
jéggépek,vízmű-, gőzmalmi, 
gőztégia-, olajgyári- és bo­
rászati berendezések.

Beaohomer A. M. és 
fia, m. kir. u d v a r i mtt- 
éroön tök , Budapest, VII. 
külső vaoFut 119. Ércönt­
vények, díszítmények és 

szoboröntvénvek.

S a n g e r h a u s e n l g é p ­
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest.

Külső Váci-ut 1443. Gyárt 
az összes mezőgazdasági 
iparok számárHfzüksóges 
gépeket, főleg cukorgyári 
éa szeszgyári berendezé­

sekhez.

K tth n e E . mezőgazdasági 
gépgyára Mosonhan. Fő­
raktár: Budapesten VI., 
Váci-körut 57/a. .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

Agyag és üvegipar.
L é d er er  M árton , Élesd
(Biharm). Tűzálló (cha- 
motte) tégla, disztégiák 
piros és fehér, alagcsövek, 
gyári kemény téglák, fran­
cia hornyolt tetöcserép, 

kitűnő mész.

Hangszer ipar.

egyedüli magyar

z o n g o r a g y á r o s  

BUDAPEST, 
C llő i  u t  6 0 .  sz á m .

hol nagy választék áll a t. 
közönség részére, külön­
böző bel és külföldi fa­
elemekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszebbmenő jót­
állás mell ott. Raktárak 

vidéken is.

Gazdag köszénbánya
e la d ó .

Krassó-Szörenymegyében, vasúti állomáshoz közel 
Nagybirtokosoknak különösen ajánlható gazdag kőszén- 
banya rendkívüli kedvező feltételek mellett olcsón el­
adó A bánya vizsgálata bármikor a helyszínin eszkö­
zölhető. Bővebb felvilágosítást ad

S z e llh o ffe r  M ih á ly
bányaparancsnok

Uj-Borlovény, up. P rigor K rassóm egye.

Leánynevelő- és tanintézet
nyilvánossági R á í r  n c . P a D f f i l á l l  nyilvánossági 

joggal felruházva, <3 SC áJ SS ■  a tfí n  w  £  rC l l  joggal felruházva.
Áll 4 elemi és 4 polgári osztályból. Kitűnő tanerők. Elfogad ben n lakó  nö­
vendékeket (felnőtteket is). Kiállít államérvényes bizonyítványokat. A neveldei 
díj igen mérsékelt. Rákospalota Budapesthez csak 15 percnyi távolságban 
fekszik, egészséges, falusi levegővel. Tágas, árnyékos kert. Kívánatra ismer- 
Ütővel szoleü . ÖZ¥- ST E T T N E R  A U G U ST A , igazgatónő.

H irm an u  F e ren o  fém- 
öntöde és ércaru gyár. 
Budapest, VII. Csányi-u. 9.

M lklóssy-fóle aoélmü- 
g y á r  F s ls ü o . Gyárt me­
zőgazdasági, bányászati és 
vasúti szerszámokat Ár­
jegyzék kérendő.

Müszerefe.
P o lg á r  S án d or, m. kir.
szab. nyert orvosi mii- és 
kötszerésznél, Budapest, 
VII, Erzsébet-körut 50. sz. 
jutányosán beszereznetök 
„hazai* saját gyártmányú 
servkötök, hátegyenestartok, 
urtopaediai-ke8zülekek, mu- 
láb, mtikóz stb. betegápo­
láshoz szükséges eszkö­
zök és tárgyak. Kópos 
árjegyzék ingyen és bér­

mentve.

Szakművek kereskedők és magán­
hivatalnokok számára.^ <

M a g y a r  n é m e t fceresfca«etaü ta ra ié -
aén. (Garai-Pintenta) . • • • • »or.

A  n é m e t h e ly e s írá s  (Kemény rerenex) ÖO I. 
F ra n o z la  k e re s k e d e lm i le v e le s é i. Bar-

to .-M a ly é k .) ......................... • ■ • ; ?•«> kor.
D .n te o h . H .u d .l . .U U .H » . f« 'n incjr) J . -  .

„ ( I. (Hanko Pa- 2 40 .  
C hórnla ás á rn le m e re t. j  jj cholek) 2.S) .

Élelmi szerek.
W e is z  M ór é s  T áraa
X gyula' cognac es likör- 
^yar. törköly es pálinka-töz- 
déje Gyulán (Békés megye].
Mindennemű gyümölcsből 
párolt szeszes italok, cog- 
nac, sailvórium, likőrök és 

rumok.

Hölgyeknek
ajánljuk megrendelésre az

„ I l l a t  és s z é p itö  
s z e r e k  k é s z íté s e "

című könyvet.
Magában foglalja az össze* di­
vatos illat- és szépitöszerek, 
illatolajok, hajfeHtők, illatos 
mosdóvlzek, szeplő- és májfolt 
elleni kenficsök stb. stb. készí­

tésének leírását.
A ra  l  k o ro n a  2 0  fillér. 

Megrendelhető a 
„ B u d a p e s t i  tapló** 

kiadóhivatalában.

Papír Ipar.
Első magyar acélirótoll, toll­
szar- és indigó másolópap.r 
gyár. S o h u ler  J ó z s e f ,  
Budapest. Gyártelep es iroda 
VI., Dalook-u. 26. sz. Gyárt 
vepyi osztályában: Fény­
érzékeny negatív és pozi­
tív másolópapírt és vász­
nat. Szabadalmazott in­
digó és színes másoló­
papírt. Rajzmásolópapirt 
és olajlapokat. Fénymáso­
latok azonna’ eszközöltet­
nek : egy  □  méter nega­
tív 1 kor. 30 fill., pozitív 

1 kor. 70 üli.

Táblázatok fa kamatos-kamat járadék- 
sxÁmitínhox) (Pr. V e re s s )...................... 2.— kor.

Algebra. (Lengyel S á n d o r)...................... 2.40 .
A lg eb ra . ( l ’erjéssy-l’e rs x ib )...................... 8.— B
H é tje g y ű  lo g a rlth n in a  tá b lá k  a  pollt.

számtanhoz. (Bogyó-Havas) . . . .  8 — .  
P o lit ik a i szám tan . (Bogyó-Havas) . . 2.40 .  
P o lit ik a i aaám tan. (Dr. Veress) .  .  . 8.— .  
Ip a r i  a a á m vetéa . (Dr. Veress) . . .1 .44  „
Fizika . (Kont G y u l a ) ...............................3.— .
K ö zg a zd a s á g ta n  (Jónás János) . . . 3.20 a
J o g llam ere tek . (Dr V a d a s )....................3.—  „
K e re a k . fö ld ra jz . (Kelemen Géza) . . 8.20 a 
E gyetem es  tö rtén e lem . (Laukó Albert)

2 k ö t e t .......................................................
M a g y a r  n em zeti Iro d a lo m  tö rté n e te .

(Tóth S.) 2 k ö t e t ...................................
Átláss. (Lange-Cherven) 87 színes lap

Vegyészeti ipar.
Magyar gyártmány tengeren­
túli termékekből praeparalt 
tormószetcs pálmák, sir- 
kosturuk pálmaágakból 
összeállítva, parafa és 
nyirfakóregből stb. külön­

legességek gyártása. 
Fodor Józoef, Szabadka.

. 2 —U hém ta. (Asbóth-Hankó)
F .gyaaerfi 4a k e ttö a  k á n ; v é lté l

hamu) Kötve. . • • • • • „ • •  ’ rxx  Könyvvitel tan. (ZáchÁr Gyula ) Kötve . 6 20 
Könyvviteltől! (Pm'.eriU) • • • • • ~ £  
Iro d a i m u n k á la to k  i Bogyó-Havas)i . 8 60
Példatár kereak. irodai muuk.-boz. (Kár- 

K e re a k . Is m e re te k . (Garai-Pinterití) . 2.40

(Bún-

K e re a k . aaám tan.

Kereak. aaámtan
( 11 -III.'
ín -

(Bugyó-Havas)

(Dr. Veress)

240

240  
• 8.—

Mind e müvek kaphatók éa megrendelhetik e r y e .a e n i la a kiadóéi):

í d

5.80

6.-*

2 . -

L A M P E L  R Ó B E R T  (Wodianer F. és Fiai)
ea. éa kir. m ii. kOnyakerrakeiléaében, llndapeal, VI., Aii<lrAaay nt 81.

Eppei most jelent meg
Vidor M ard

F 0 R R 0 1 s» 
ÉJSZAKÁK
cimii versk ötete................

Ara 3  korona.
Bérmenentcs aiápiott kül­
déssel 2 kor. 35 fill. Posta- 
utalványon mogrcndolhető 
a .Budapesti Napló* ki- 
adóhivatalában Budapest, 

Jóssof-körút 18.

Botor Ipar.
T o rn a term ek  teljes be­
rendezését és felszerelését 
vidékre is , elvállal a leg­
előnyösebben S effer  A n ­
t a l  ipartelepe Budapest IV., 
Károly*utca I, boltszam 12. 
Központi városház épü­
let) Árjegyzék kiváuatra 

iugjeu.

Bőr Ipar.
W o lfn e r  G y u la  és tá rsa  
b ő r g y á r a  Budapest. Gyári 
Újpest. Iroda: VII., Karoly- 
körut 3. Ló-, juh-, gópszíj 
és kipsbőr, talp-, blauk- 
bör, hajtó-, varró- éj 
kótőszijak. hadíolszerelóa 

cikkek.
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Minden n ó egyesen  beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fül. Vaata- 

gabb b é tá k tó l 8 U lé r . J APRÓ HIRDETÉSEK ( A hirdetésekre díj mentősen ad fol- 
TilágosiUst a k iadóhivatal: József- 

körút 18. az&m.

L.evélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

A p r ó  h ir d e té s ie k e t  
k&apantl troóAakbaa ás ere
dett nyugta mellett még * 
gnveu.iző flókokbaa lehet föl- 
adói:

B r e n e r  n ő v érek
dohány tóssdéje, 

Terés-körut 54. szám alatt.
E n g e la a n n  Mér

gyortoaj tónyom  da,
IV. kér., Kálvin-tér 2. szám  

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése.

IV.. Gróf Cstrák.v-féle palata. 
(Ko * sulii Lajos-utea, Kigyo-tér, 

Korunaherccfr-utca sarkán.) 
J a i n b r l k . T i t s  

dohány tőzsdéje, 
Kerepem-utSO. iTakarékp. épttL)

E e k .t r in  U ernát

F ls c h e r  J .  B.
hirdetési iroda,

IY., Zslbarue-ntea 7. aaám.

C sIS b ercrr  A. V.
hirdetési iroda,

IV. , kér., Váoi-utea 9. ásóm.
B n M .n r t .ln  • •  V s g l .r

hirdetési Iroda.
Y. kér.,Dorottya-ntoa 9. szám . 
L e t o l d  « 7 k l a  

hirdetési irodája,
VII., Brzsébst-kflrut 54.1. «n . 
M •  •  « e R n d . l f  

hirdetés iroda,
JIL kér., Károly-körnt 9. n. 

B e l e l  A n t a l  
hirdetési Irodája

V. , Qlsella-tér fHaaa-palota).
Sch w n rex  J é z s e f

hirdetési iroda,
Y. kér, Marokkéi-ntea 4. ss. 

T e n e ie r  Gyula 
hirdetési iroda,

IV. kér.. Sservitatér 8. szám.
S lk ra y  S u n

hirdetési Irodája 
BndapsS', YAci-körut 38.

K e r n t  err  R ozália

I f J .  M a g é  1 Ö t t é
kímyvkereekedC, 

Mazeum-körut 2. aa. (Nemzeti 
óaim az tÁrkosa.)

X e n e t s e k  A. J .
njBág-árudája,

Petőfi-tér 3. teám. 
R oh on czi I lon a  

dohónytőzsdéje, 
AndrSesy-ut 48. szám. 
S l A n t á  B é r  

dobón ytözadéja,
IY., Kscskeméti-ntca 14. száza. 

S s p r o n y l  V. 
doháoyna«ryániz,

▼IU. kér.. Keropeai-at 1. ssáas' 
Schönw ald F erencné  

dohóny-töaadéje 
Ferenr-körot 82 arám. 
T n l d l  l . e j e e  

k önyvk sresked ése.
L kér., Fő-utca 2. szám aUit

C n ld r n ib e r  B é r
könyv keres*ed6 

Buda D., Ffi-utca i7. szám. 
Minden apró hirdetés, melyet
I t t  «az« 6  O r S ir  fo la d a s s k . 
már maacap u ie < J « l« * lk  a  

B n d a p o i i  H a p ló b a m . 
Iten U eh  B lk .A n é , 

Andrássy-ut Ss. 
W e it ie n fe ia  J a k a b , 

Király-utca 1.

Z ip .r r  é s  K é s ig
X enem ti kereskedése. 

Andrássy-ut 4. szám alatt.

B e n é z  J .s a e la é ,
▲ndráasy-ut 56.

B o ld o g sá g o m .
Lelkem Duschícám ! \  ettem 

soraidat azoknak utőled három 
azataibdl következtetnem kell, 
hogy egy édes asszonynak szi­
vét bírom és kötelességemnek  
tartom parancsának eleget tenni, 
eeomagoltatni, rövid Idő alatt 
utazni. Remélem, hogy addig 
1b 1—2 aort kapok. Csókollak,

mert nagyon boldoggá tet­
tél. 0 .  8z. 9651

Izabella .
A jövőre nézve .helyesebbnek 
vélem, ha nem időhöz kötve, 
hanem esetről-esetre kívánsá­
gához képest keresem fel íze- 
netemmel.

Kérem adjon, erre néha al­
kalmat. Változatlan baráti ér­
zelmekkel maradok kezeit csó­
kolva L. 887fi

Ilona »O.
Levelednek megörültem, de tar­
talma busltolt. Hogy nohezen 
gyógyulsz, természetesnek ta­
lálom. Magam tv kercsztüleetem  
rajta, tudod mennyi kínnal, té­
ged Is megaeglt sz Isten, ror- 
aod magad kovácsoltad, és mégis 
hidd ol ívsz részvéttel vagyok, 
erről meggyőződhettél. Ujpy-e 
gyerm ekes., megjövendöltem  
neked, hegy Így lesz?

Szombaton nem jöhettem, 
nincs igazad, hogy téged kerfil 
telek. Mindig szívesen vagyok 
veled, kfilönöseu most, hol tu­

dom, hogy vigasztaló szóm 
jól özük.

Róla som ml hírem Mihelyt 
megjön, érteaitelok mit boatél- 
tUnk, csak azt eszeid ki, mi- 
laépp érterilhetlek közvetlenül, 
mert ez utón nehézkes a rész­
letes közlés.

Mulass jól, caak uj bolond­
ságokra ne ragadtasd magád , 
elég volt ebből en n yt

Saivből ölel és csőkéi 9658 Honád.

T ivadar.
Miért nem jött 7 Szombaton, 
hétfőn hiába várta Ilona.

Csak t ita k k a a . . .
Megkaptam — hálásan köszö­
nöm Nehezteltem nem je-
lezted soha, hogy közlemé­
nyeimről tudomást veitől. Vi­
szontlátás, fájdalom elmaradt, 
pedig Isten tudja uükor láthat­
lak. lafennek sem akar moz­
dulni mellőlem. Közembert szá­
mítsd — Aaalg nem erősödik 
meg — nehéz lesz mosni. — 
Igyekezem szívvel, lélekkel 

közös óhajunkat megvalósítani. 
Nem értem „hova jutottál — 
amit nem akarsz.** Csókollak 
miiliószor. 955o

K E R E S L E T .

G ollcln  H en r ik
urat felkérem elmét minél előbb 
velem tudatni szíveskedjék. 
Szabó, Rákös-Szent-Míhály, 

Ilons-u.

F ry  Jó ír á ssa l
biró kisasszony pénxtárnokul 
könyvkereskedésben felvétetik. 
Cim : Vasé József könyvkeres­
kedő, Budapest VE., Erzsébelr 
körút 38. sz.

a o  ló ra
istállót bérelek udvarral fő­
városban, vidéken- Ajánlatokat 
poato reotsnte „Istálló* elmen 
Győrött. 9540

I fá im c stc r i
állási keres vizsgázott gépész, 
ki vízvezeték, villanyszerelést 
és gőzfűtéshez ért, mindenféle 
házi dolgokra ajánlkozik. Cím 
Vövösmarty-utca 77. földszint 1.

V lreházm estcr  
lakatos vagy kőműves nős em­
ber vieeházmeetsrnek azonnal 
felvétetik. Teréz-kőrut 88.

o a ic y r le s  taaltónó,
ki s német nyelvet szó és Írás­
ban tökéletesen bírja, a 4-ik 
elemi s polgári Iskolák tan­
tárgyai tanlfáaárs képesítéssel 
bír : mint nevelőnö alkalmazást 
nyerhet egy 10 éves leányka 
mellett. Ksnitc Gyula, Puszia- 

Fzskall. Fegyvernek pálya­
udvar.

a z é p lr isn , 
fiatal, o k le v e le s  tan ítón ő
irodát munkát keres. Ajánlatok 
„Iroda* jelige alatt továbbit- 
tatnak.

F iata l Iróny,
kisek szép Írása van, a magyar 
éa német nyelvet tökéletesen 
bírja, a gép és gyerairásbsn 
jártas, állást keres. Clmo a ki­
adóhivatalban. 3^65

ÍOOO. Korona
óvadékkal egy vidAkl tisztes­

séget polgár ember ai 
a közös, hadseregnél szakasz­
vezető volt hivatalszolga vagy 
háamestcri állást keres, cím a 
kiadóhivatban. 8968

I I N Á L A T .

E lutazás
miatt azonnal eladó: faragott 
hálószoba, böeendorfer zongora, 
plüschgarnitura, kis kredenz, 
ebédlőasztal összesen 4>0  írtért 
Práter-utca 19. 1. em. 11. 9554

Ir á a é e
Remington Standard Typevri- 
ter legújabb szerkezetű telje­
sen új, oleaón eladó. Főherceg 
Fándor-otca 80i*b. lakatos mű­
hely.

„Eránia"
azlvorkahüvely raktár legjobb 

hüvelyeit ajánlja 1.10—4. 
forintig ezrét. Árjegyzék In 
gyen, bérmentve Budapest, 

Kcrtéez-utca 88, 9589

MAvézzl
kivitelű k é p e s  le v e le n ó -  

l a p o l i  óriási választékban, 
darabja 2 krajcár, 10 darab 18 
krajcár: ó stro a l A d o l f  papir- 
kereskedóaben, Nádor-utca 80.

954*.

M aryar Svelex
Máramorosvánuegyei képekben 
1OO drb remek Kiviteli mára- 
rr.arosi k é p e s la p  egy díszes 
alkusziban elhelyezve Ara 10 
korona. Pompás franccia bőr­
kötésű albumba 1* korona. Mog- 
readelhető a Máminsrosl Hír­
adó kiadóhivatalában, M.-6iU- 
goten, Fő-tér 12. szám. 9529

■lator
lég,óbb minőségben, legolcsób­
ban, részletre és készpénzért 
kapható Welnberger FUlöpnél 
VI., Nagymező utc 86. 8823

F is#  rrM lyt eő rl#e
ay.tr Weinrich Frigyes, Száez- 
ÍJ*gen, igen olcsó áron ajánlja 
g'-Zöii ás jól kiszárított fából 
tetszetős alakban és tisztán ké­
szített górléccit mindennemű 
faiparoseknak kilb nősen a bu- 
terasrtnlosoknak. Diófát magsa 
áron vesz. 9494

P rivá t k u tató .
Iroda Váci-körut 89. Kényes 
megbízásokat, m egfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma­
gán, mint családI-ügyek heg
X oaaa H ag-yary O é ia .  Ta­
lálható 10—í-ig  9201

F<y á rva  leá n y
ajánlkozik gyermekekhez sae- 
rény föltételt k melleit, szives 
megkeresések István-ut 15. sz. 
I. 10.

Zongora,
Kramer-félo, kitűnő hangú, Ju- 
tányosn eladó. Megtekinthető 
dólután 2—5-ig. Nefelejts-utca 
15. 1. 11.

Valódi Fcho-Phono-
graph, teljes felszereléssel 

együtt 30 frt, gyönyörű meg­
zenésített hengerek, drbja frt 
1,60, üres hengerek drbja 80 kr. 
btornterg Árrniu és Testvére 
ea. és kir. udv. hongszorgyá- 
roaok Phonograph-oszlAlyában, 
Károly-köml 2. (Kossuth I.ájos- 
utca sarok i Zonep&loia.

A ki hejrertfit,
cimbalmot, harmonikái, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Svernberg Ármin és 
testvere ca. és kir. udv. hang- 
azorgyarosoktol Kcrepesi-ut 36. 
mely oég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen dijtalaciu.

Zonrora
fekete, k eresz tnuros kevéssé 
használt,, díszes kiállítású 250 
írtért eladó. Fodor, l'ohány-ut- 
ca 90. sz. III. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel b—9-ig.

K isa ssz o n y .
ki az elemi osztályok tantár 
gyait tamtam képes, gyerme­
kek mellé Ajánlkozik egész 
napra. Sándor Link* VII., Cser- 
háuutca 8.

Z árt
lépesőházból nyiló 2 esetleg 3 
elegánsan bútorozott utcai szoba 
fürdőszoba használattal, f. hó 
15-ére kiadó. Andrássy-ut 51. 
H. em. 17.

K itűnő feh érvarrón ő
ajánlkozik. Címe : Magdolna- 
utca 42. fdsz. 9.

.le lc sen  érettség izett
III. éves műegyetemi hallgató, 
ki az idegen nyelvekben is 
jártas és perfskt gyorsíró, bár­
mely középiskolai tanuló mellé 
correpetítornok. esetleg hely­
ben nevelőnek Ajánlkozik. Elő­
készít pótTizegákrs közeli nya­
ralókban ia. Ajánlatokat „Tek- 
nlkus* elmen a kiadóba kér.

B á r á n y o s  n r n ő n é l
zépen bútorozott teljesen kü­

lön bejára,ii utcai szoba azon­
nal kiadó Kcrcpcsi-ut 13. II. 22 

8870

C sinos k ö zép k ora
Intelligens nő, ki a háztartás 
mlndcu ágában jártas, füzeshez 
kitünően ért. mint házvezetőnő 
vagy gaznasszony ajánlkozik. 
Cím a kiadóban. 3867

K erék p árok at
zálogházból kiváltottakat. 85 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, József- 
körut 41.

M agyar. ném et,
gép és gyorsíró, ki az irodai 
munkálatokban is jártas azon­
nali alkalmazást nyer. Ajánla­
tok Knnossy Vilrooe és fia 
nvomdal mülntézetébo Teréz- 
kőrut 3r lntézendók.

T anításban Jártas
tcchr.lk.-.z sikerrel előkészít; 
esetleg rajzolónak is ajánlko­
zik. SUdfeld, Kemnitzer-u. 23.

K itűnő ruha varrónő
ajánlkozik mérsékeli díjazásért. 
Cím : linda, II. kor. bzvua-tér 
1. az. II. em. 23.

G y a k o r n o k n a k
könyvelő mellé ajánlkozik egy 
5 reált és két kereskedelmit 
végzett szerény igényli fiatal 
emb*r. Pzlvo*. megkereséseket 
ftchwariz Nándor Rnda, II., 
Scéna-tér 1. II. cm. címre kérek.

T e lje s  e llá tá s r a
elfogad szeptember elsejére jó 
házból való 2 3 tanulói mér­
sékelt feltétel, k mellet! Egész­
séges, tápláló kóser'Trwsv.tról 
kezeskedik- Szükség esetén 
tanítja Is, vagy mint < orepctíTor 
segítségére lesz. Külön lecke- 
órákat Is ad. Sor Mihály fóv. 
lan. VII., István-ut 6. II. em. 
24. szikin.

Salát term ésű
korai franci a barackot azállitt 
5 kiló* kosarakban 3 forint 
utánvótel mellett Laky Gyula, 
ré ca . ‘9470

Z on gora ,
rövid, koceszthuroa, kevéssé 
hassa ált, sürgősen eiadó VII., 
Kerepesi-ut 64. I. emuiét, ajtó 
11. Megtokintbeiódél.'lőu í r - 12 
óráig, dólután 2 - 5 óráig.

1 5 1 0  □ • te le k
X. kerület, Máglódt-nton, villa­
nyos közelében, három pere a 
Király ás Polgári serfőzdétől, 
gyán célra Igen alkalmas, igen 
kedvegő feltételek mellett eladó. 
Levelek „H. J .“ Jelige alatt a 
kiadóba kéretnek

Nyomatott a „Patria* uodalou óa nyomdai yáiialat tóaiTóoyMnaaág kóríorgógéptn. Budapeat, IX. DUSi-ut Só.

O k le v e le s  ta n ító n ő
privát órák adására vállalkozik 
a nyári hónapokban, szerény 
fizetésért. Szives ajánlatokat 
kér „F. K." jelige alatt a ki­
adóba.

A k a r o lcsó  la k á jt
úgy jöjjön hozzám, egy utcai 
lakás 145 frt, 2 szobás utcai 
lakás ISO frt fürdőszoba hasz­
nálattal, Magdolna-u. 20., Ha 
rosa-ntcávál szemben, 3 em e­
letes palotában.

F c s h ir e s e b b
jósnő Romániából visszatért. 
Bathlen-utca 9. főlépcsöház o. 1.

9868

K itűnő szabónő
kitünően jártas, olcsón elvállal 
mnnkát, melyet a saját lakásán 
készít ol. Renoválásokat is vé­
gez kitüuő ízléssel, özv. Lédé­
re r Lipótué, WesselóDvi-utcá 
55. II. cm. 19.

Sin?er>varró<épe-
ket árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyös fizetési 
feltételekkel szállítunk. I-áng 
J. és fla kerókpárúzlet Buda­
pesten, dózsef-körut 41.

Idei ak ácm éz,
elsőrendű pergetett méz, ft
k ilé p  liá < lo g b ö < ló n , b ér-  
m e n t v e , p o a tiln  <t k o r o n a .  
O rnzA goa u ie i ié s z e t l  egrye- 

o ü le t  D n d n p e a t , V II .
■ k a in j iin lc h -iite n  3 4 .

B ú to r
csa k  jó  m inőségű .
Hálószoba, kredenc, finom aző- 
nyegdivány, asztal szókon, író­
asztal, könyvszekrény, úri sző- 
nyegfottel, ottojnan, szalon- 
garnitúra, különféle tükrök és 
más mindennemű dísztárgy, 
UFX egyenkint is, sürgősen 

nagyon olcsón eladó.
M te in h e r g e r  *1itnA 

kárpitos mesternél.
VJL, G  y a r - u t c s  9 0 .  m z a i i i .

V A L Ó -
di francia különlegessé­
gek (gummi halholyag, 
úgyszintén oaazes női 
óvszerek) F. Berguerand 
űls legnirnevepebb pá­
risi gyárostól leg"előnyö- 
sebbon beszereznetek: 
POLGÁR SANDOR-nsl 

BUDAPEST,
VIL, E rzsébet-k örot 5 0  

Rfasletea k-paa árjegy­
zék ingyen, zárt borítékban. 

Esen hirdstea beküldése
eeeténlő0/* engedmény. 
Ilvajatott: a n8eo*ge>ti 

8aplo‘ -0ot.

K e ré k p á ro k a t 0* 
atka tróaxeke t

80°/* árlcazállltáasal szállítunk 
privátaknak is.

I. r. külső gummi frt 5.50 és 4. —
bclnó gummi _ . 8  „ 2.25
angol nyereg _  „ 8.25 .  8.80 
Arotylen lámpa .  8.2ü .  2 50 
olaj lámpa _ _  „ 1.35 .  96
angol csengő _  ,  .75 „ — .50 
lát pumpa „ 2.!>i „ 1 90
amerikai pedálok „ 3.26 „ 2.75
teljes fék _ ........  „ 2.25 „ 1.90
f ,gg .i.tyuk, párja „ ,40 . M 
V.Uoinint minden itt fel nam 
sorolt kerékpár-rész is. Árjegy­
zék ingyen. Saját javító nv'i- 
hely. Horrnálf kerékpárok 35

írttól feljebb.
L án c J a k a b  éw F ia
az angol licites! Premier és j 
Champion kor/-kpárgyárak fó­

rok tára
B ud ap est, József-kÖ rut 4L
és fióküzlet Rettcnbillcr-ulca 1

Mindenkin segítve
lehet az össze*

z á lo g c é d u l á k
f ö lö s le g é  v e i ,

vidéki Is, Wye'hogrr dn&l, 
Nagyfuvaros-utca 7. II. 24. Ve­

szek Öreg hamis

fogakat és szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen­

ruhánál, valamint minden

Levelezőlap elegendő, rögtön 
Jövök.

f i í £ U t í e s í í í ! í »
s B U T O R O K e

b, úgy készpénzért, mint
r í s z i í l f i z í l s s r i

legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig^

leg-jvtsuáyosabbaun £

§Khrentren és Fnchsg
ta, testvéreknél, tv, 
^ B L U A P E S r *  
Ja VI., Teréz-könit 8. 
^Andráasy-ut közelében.£  
JJjKepes ariegyzek ingyen.JJ

C s il lá r o k  
lé g s z e s z  é s

v i l lá m r a
légrazess óm v i l la m o s  b e ­
r e n d e z é s e k  kedvező fizetési 

feltételek mellett
G y á r i  ú  f  11 l< !

VII., Kazinczy-atca 63.

L é g s z e s z  é s
v i l l a m o s

c s i l l á r o k a t
r y d r l  á r a k o n  s s A ll lt t

D É N E S  és T A R S A
magyar cstllárgyár 

V I I . ,  K a a l n c a y - u t c n  n s

EMZT
I

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v is sz a f iz e th e tő  te t ­
s z é s  sze r in ti k isebb  
r e sz te tek b en  la) bár­
m ily ö s s z e g e t  Igen

o loson  ad

K öváry Ármin
bank- ó» váltó-üzlete 
M I :•••«.<4,i«ru( ti.

IV. k., Fcrcaciek-tere 6. 
Gróf < ziráky-pálota.

BÚTOR
jó, szolid kivitelben,

e lő n y ő s
rés z le tfize té s re .

Náthán Ignác
k á r p ito s -  éa a s z t a lo s -  
bútor epyedüli főraktára

V I I . k é r .Erzsébet-kárnl 23.
Árjegyzéket vidékre inayea 

es bementve

J C é p e s #  e  
l e v e l e z ő '  j

e  »  l a p o k
a legkedveltebb budapeetl í

s z í n é s z n ő k
brom-eriUt kirí leld arc* 

kepével diaxitvp.
Páratlan szép gyűjtemény
F.ddig megjelent 4 sorozat Fry 
Korosat 12 drbot lartoimaz, ára 
bérmontoe ajánlott küldéssel
1 frt 80 kr. (3 K. 60
Az összeg beküldése uián auldl

a

„Budapesti Napló"kiadóhivatala
J ó zsef-k ő rú t 18.

D .
Rerzétei Ilona 
Eötvös Stefánia 
Fedák Sári 
6azsi Marftka 
Gembaszogl Margit 
Hegyi Aranka 
Kápolnái íren 
Küry Klára 
Márkus Em lla 
Molnár Rozst 
Pewny Irén 
Török Irma.

Eevés gond! 
! Kevés

aggodalom!
nyugtalanítja az embert, 
ha a

Budapesti Naplóra
előüzot, mert

nagy m egnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2000 koronára
van biztosítva baleset el­
len mindaddig, míg elő­
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló min* 
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
halál esetén 2000  

korona erejéig, 
rokkan tság  esetén  
2000  kor. erejéig. 
A b iztosítás egész 
költségét a B u da­
p esti N apló k iadó ­

hivatala  fedezi.
A lindenki an n yi 

időre van ingyen  
biztosítva, am en n yi 
időre előfizet. A biz­
tosítást a m ann  
heim i b iztositó  tá r ­
sasán m agyaror­
szág i vezérkepvise- 
lösége végzi, m in ­
den előfizető, régi 
és u j egyarán t, eyy  
m in t a következő  
jogérvényes bizto­

s ítá s i kötvényt 
kap;
Mfconheiml hlztosilótáraa 

sag Mannheimban. 
Magyarorazagi vezerkápvlae- 
lóseg Budapesten, VI., Kern

mtzer-utca 10. 
AlaptSae: Nyolc millió 
mArka. Erre befizetve: 
Kót millió márka. Tar­
talék a .ap : Két millió 
márka. A részvényesek  
váltóiban a m ég be nem 
fizetett részvénytőke fejó

ben.
Balesetbiztosítási

kötvény.
A  Maanheimi b iztoaitó-tar-
sasag biztosit jeien köt­
vény által, a túloldali ál­
talános feltételek m ellett,
rp urnák1 —-urnOteJt
(lakóhely).............................
(a név ra átkeziileg be­
írandó) mint a Budapesti 
Napló előfizetőjének az el­
halálozás esetére; Kétezer 
korona Összeget, a munka- 
képességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantság) esetére; Kétezer 
korona összeget, vagy a 
baleset mérvének megfe­
lelő összeget. A biztosítás 
csak arra az időre érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
díj lofizettotett. — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési díj postára adását, 
vagy kifizetését követő 
deli 12 óiai.or és végződik  

az előtisetés lejárta 
után való napon déli 12
órakor.

Maosbrimibiztoslto -társaság
magyarországi vozórkép* 

viaelőség Budapesten.
Fényes, ig a z g a tó .

Előfizetési árak: egész 
évro 28 korona (14 frt), 
félévre 14 koroua (7 frti, 
negyedévre 7 korona (3 frt 
őOkr.l, egy hónapra 2 kor. 
40 fillér (1 frt 20 kr.). 
Az előfizetési összegek a 

„Budapesti Napló** 
UádtbiváUltbtloitar-kbrat 

18. kiiidagdők.

A k i
la k á s t  k eres o 

v a g y  kiadó 
la k á sa  o o 

van. o o

A k i
s z e m é ly z e te t» 

k eres v a g y  
h ely  nélkül 

van . o a

A k i
v a la m it venni 

v a g y  eladni 
ak ar a  o e 

stb. stb.

a legjobb eredményt ér­
heti el a

„Budapesti Napló“

írueiesei
u t j & n .

Fö hl r de t és-f e l  v í  tel 
a .Budapesti Napló* ki- 

adóhivatalában

Vili. Jozsef-körut 18. 
Legolcsóbb á ra k !  

Legjobb eredm ény!


